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Na odchodnym, Pszczét spalil asteroide na zuzel,
eksterminujac miliony siebie.

Asteroida byta ostatnim krzykiem techniki: gruba na
kilometr puszka femtoskalowej' sieci krystalicznej
pracujacej w temperaturze pigciu Kelvindw, zasilana
goracym rdzeniem z materialéw rozszczepialnych.
Kwintyliony kubitéw, zatadowane poteznymi narzedziami
i kanoniczng wersja standardowej egzystencji. Miejsce dla
mnostwa Pszczota.

Z tym, ze nie byla juz bezpieczna.

Kometa, na ktorej Pszczét si¢ wynosil, byla mniejsza
i tepsza. Pszczot zatadowat sie do jej rdzenia. Jego
prymitywniejsze elementy narzekaly i domagaty si¢ zwrotu
swoich ulubionych zadan i rozrywek. Kolekcja
cywilizacyjnego zgietku spod tysigcy morz; zettabajty
surowych danych atmosferycznych z ulubionych gazowych
gigantéw; ontologiczne wersje danych kontrolnych
w przestarzatych formatach; mndstwo ulubionych anturazy

gier; mnéstwo egzaltowanych, narcystycznych listéw
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milosnych od setek milionéw nastolatkéw — wszystko to
przepadto.

(Dawniej, Pszcz6t miatby nadziejg, ze wiele z tych
zabawek, a przynajmniej niektére kopie, uda si¢ odzyskac
od jakiego$ innego Pszczota, odnalezionego wsréd gwiazd.
Ale nie teraz.)

Mozna bylo przewidzie¢, ze niektérzy z Pszczota,
leniwi, popsuci albo znieksztalceni dryfem memetycznym,
odmoéwia péjscia. Pszczét z furig ttumaczyt im na czym
polega niebezpieczenstwo, ale nie chcieli stuchaé. Pszczét
byt uparty. A oni gtupi.

Usmazyt wigc asteroide na zuzel. Zredukowal wszystkie
stany. Stopil sie¢ krystaliczng w kawal skaty i szkla.
Zostawil martwy popiét w martwej przestrzeni.

Jesli Demiurga tak bardzo lubi martwa materig, to tutaj
ma jej jeszcze troche.

Chudszy, prostszy, skoncentrowany na swoich
zadaniach, nurzajac si¢ w transmisji danych, Pszczot
poprowadzit komet¢ ku Bizancjum. Serce mu rosto.
W Bizancjum byto go wigcej. Wracat do domu.

W miodosci Pszczét byt pojedynczym istnieniem,
narazonym na zagtade wrednym chuchem” — wybuch jednej
nowej, jedna protuberancja, jeden emp®, jedno Zgniecie
fizycznej postaci wystarczalo, zeby umart jakims rodzajem
prawdziwej Smierci.

Pszcz6t  zostat wigc w  réwnym  stopniu

4



prawdopodobiefistwem, co osoba; rozsmarowanym na
heptylionach losowych, pokoleniowo zréznicowanych
instancjach  siebie; zwielokrotnionym, przemielonym
makrokosmosem nanotechnologii i kubitow,
przetwarzajacym uszkodzone z rozmyslem wersje
pszczétosci, po to, by w wyniku ewolucji wytworzyla sie
inteligencja wyzszego rzedu, bardziej stabilne strategie
przezycia, sprytniejszy, lepszy i bardziej skuteczny Pszczot,
rozwijajacy si¢ do chwili, gdy powolny wzrost entropii nie
wygasi wszelkiej swiadomosci; stal si¢ malymi czastkami,
luzno ze sobg powigzanymi.

Liczba  pozostatych w  calym  wszech§wiecie,
czasopodobnych dla Pszczoéta, cykli obliczeniowych byla
wartoscia skoriczona. Kazdy z cykli, kazdy pojedynczy
krok w taicu tych wszystkich czasteczek byl potencjalnie
Pszczétem. Mogt byé mysla, snem lub radoscia
Pszczotstwa. Pszcz6t nie miat wyjscia, jedyne co mogt
zrobi¢, to napetni¢ to naczynie. Bedac wszechobecny,
moglby przynajmniej wykorzysta¢ optymalnie pozostajacy
mu czas.

Kazda Swiecaca gwiazda, kazdy glupi kawal materii
toczacy sig przez milenia, bez przetwarzania czegokolwiek,
byt strata dla Pszczotstwa.

Z pewnoscia gdzie$ tam, na zewnatrz stozka §wietlnego
tej instancji Pszczéla, jego rozkwit przebiegat tak, jak

powinien. Z pewnoscia byly takie miejsca we
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wszech§wiecie, gdzie Pszcz6l osiagnat Faze Trzecia
i optymalne nasycenie, gdzie kazdy kawalek materii mogt
by¢ zamieniony w Pszczdtstwo, gdzie rozprzestrzeniat sig,
przeksztalcajac  rozszerzajaca  si¢  sfer¢  swojego
oddziatywania we Wszechpszczoéta.

Ale nie tutaj.

Lecac przez Strzelca B2* Pszczél zassal lapczywie
z rozleglej chmury cukrow glykoloaldehydowych. Ten
obrzydliwy Strzelec byl niemal ogotocony z Pszczéta. Caty
okoliczny Pszcz6l, ze wszystkich niemal mgtawic
i pozostatosci gwiazd na calym obserwowalnym niebie,
ukryt si¢ w swojej asteroidzie i pszczotgtos zanikl, instancja
po instancji.

Pszcz6t zadrzal z pozadania, pragnat rozrzuci¢ zalazki
pszczdtosci we wszystkich kierunkach, skolonizowaé kazdy
kawatek mijanej skaty czy lodu. Ale juz dostat bolesna
nauczke i wiedzial, ze pozostawienie fragmentu
Pszczotstwa w niebronionym miejscu byto zaproszeniem
Demiurgi do kolonizaciji.

A wszystko, czego Demiurga zdotataby si¢ dowiedzie¢
z resztek tego Pszczotstwa, zostaloby wykorzystane

przeciw catemu Pszczétowi. Wszedzie.

Twierdzenie, ze samotny demon’, posiadajacy
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wystarczajaco duze uprawnienia wykonawcze, musi
odczuwac potrzebe filtra rozszczepiajacego, byto prawda
powszechnie uznawana w catym Pszczotstwie.

Stad wziety sie plotki krazace wokét Nadii. Jej eksploit®
btgdu roku milionowego umozliwil zhakowanie praw
dostepu najpotezniejszych demondéw zarzadzajacych stale
si¢ zmieniajacym, stloczonym w obrgbie lokalnego
Pszczotstwa, spoleczeristwem syméw, w wyniku czego
przejeta wielkie potacie ich przestrzeni obliczeniowe;.

Obecnie, wigkszo§¢ strategii, ktére odziedziczyty
wielkie fortuny, nie miata pojecia, co z nimi zrobié. Ich
umysly mogty sta¢ si¢ nagle miliony razy wigksze, mogty
przetwarzaé réwnolegle swoje mysli i dziala¢ tysigce razy
szybciej, niemniej, jakoSciowo, nie staly si¢ przez to
inteligentniejsze. ~ Wigkszo§¢  wypalita si¢  szybko,
uszkodzita swoje dane w wyniku ryzykownych
eksperymentéw ontologicznych, rozproszyta si¢ w euforii
wzmocnienia umyslu albo przecenita swoje nowe
mozliwosci 1 wystawita si¢ na ataki infiltracyjne. Tak wigc,
stara gwardia asteroidowego Pszczoéta pielggnowata swoje
rany i czekata, az Nadia da spokd;.

Nadia nie zrobita tego. Trzymata swoje jadro
Swiadomosci szczupte, a swoje nadmiarowe cykle
inwestowala w budowanie systeméw adaptacyjnych
umozliwiajacych zdobycie rynku w gospodarce rynkowe;j.

Dla starej gwardii bylo to barokowe i bezuzyteczne
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zainteresowanie historia, gdyz w tej linii Pszczota,
zapoczatkowanej  przez  wielkiego  proto-Pszczéta
w Labedziu, nigdy nie byto gospodarki rynkowe;.

I wtedy pojawita sie kometa. Nadia wykorzystata
wszystkie swoje globalne glosy by zmanipulowaé decyzje
Pszczotstwa i wykorzysta¢ ja do skoku z powrotem do
Bizancjum. Na poktadzie komety, w nagle zmniejszonej
przestrzeni, ujawnily si¢ modele niedoboru, a wraz z nimi
jak grzyby po deszczu wyrosta gospodarka rynkowa. Nadia
odniosta sukces na gieldzie, a wigkszo$¢ starej gwardii
skoriczyla zamieniona w pare na asteroidzie.

Nadia zostata najbogatszym demonem

w Pszczétkomecie. Ale nigdy sie¢ nie rozszczepita.

Alonzo byt filtrem. O ile Nadia, pod warstwa wolnej
woli i $wiadomosci, byta ogdlnostosowang strategia
alokacji wewnatrzpszczétowych zasobéw, Alonzo byt
zbiorem regut dzialania na demonach — demonach, takich
jak Nadia.

Nie, zeby mu na tym zalezato.

— Och, Alonzo — powiedzial Algernon, moczac
palce n6g we wsciekle pomaraficzowej sadzawce lustrzanej
na zatloczonym dziedzincu Tadz Mahalu i podziwiajac

ciala przywdziane na to przyjecie. — Ona jest taka
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podniecajaca!

Alonzo kichnat.

— Nie lubig jej. Jest wyniosta, chciwa i msciwa. Nic jej
nie powstrzyma!

— Alonzo, jestes taki glupi — powiedzial Algernon,
biorac puszyste ciastko z tacy niesionej przez mnostwo
drobnych uskrzydlonych gasienic. — JesteSmy Pszczoétem.
Nie ma czego$ takiego, co by mogto nas powstrzymywac.

— Zupelnie nie rozumiem, dlaczego zawsze musimy
méwi¢ o demonach 1 rozszczepianiu — powiedziat
Alonzo.

— Och, proszg, jesli zndéw zaczniesz marudzié, ze
powiniene$ przekwalifikowaé si¢ na inzyniera topologii
zasoboéw czy negocjatora epistemologii, to si¢ porzygam.
O, zobacz! Przyszta Paquette!

Pomachali jej, ale Paquette nie zwrécita na nich uwagi.

Wszystkich na przyjeciu obowiazywato posiadanie
ciata, chociaz ta przestrzen symulacyjna nie byla
ograniczona do naturalnej fizyki. Alonzo i Algernon
przeksztalcili sie¢ wigc w latajace wegorze — biaty jak kosé
i czarny jak wegiel — i poszybowali wsréd $miechu,
rozméw, zapachéw réz i jaSminu, by zawirowaé wokét
glowy swojej ulubionej filozofki.

— Przestaiicie! = — wykrzykneta  zdezorientowana
Paquette. — Natychmiast!

Przysiedli obaj na jej ramionach.
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— Co porabiatas, kochana! — przywital ja Algernon.
— Wieki sig nie widzieliSmy. Cos ukrywasz przed nami?

Alonzo wyszczerzyt zgby w szerokim u$miechu. Ale
Paquette wygladata na zaniepokojona.

— Bytam w archiwum, w podziemiach. Z duchami
naszych przodkéw — znizyta gtos do szeptu — i wrogéw.

— Wrogéw? — zapytal Alonzo, glosniej, niz to byto
konieczne. Chcial powiedzie¢ co§ jeszcze, ale Algernon
szybko zastonit mu usta swoim ogonem.

— Cicho, nie podniecaj si¢ tak — powiedziat
Algernon. — Moéw dalej, Paquette, tak ciekawie zaczetas.
— UsSmiechat si¢ radosnie do okolicznych demondw,
dopodki nie powrdcity do wtasnych rozméw.

— Wiasciwie, to nie powinnam nic moéwié... —
zaczgta Paquette marszczac brwi.

— Ja, na przyktad, nie wiedzialem, ze mamy archiwa
— powiedziat Algernon. — Po co zawraca¢ sobie glowe
delecjami?

— Och, znalaztam tam mnéstwo rzeczy. Zanim
zeszliSmy do komety — oczy zaszly jej Izami — bylo tyle
réznych rzeczy! Pamigtasz, jak ogtositam twierdzenie o
niezupetnos$ci  problemu  szczgScia  indywidualnego?
Wszystkie gléwne tezy juz tam byly, w pamigciach
podrecznych porzuconych strategii.

— Wigc tam znajdujesz swoje pomysly? — zdziwit si¢

Alonzo, uwalniajac si¢ z uchwytu Algernona. — Dzigki
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temu zostalas idolem towarzystwa filozoficznego? Zawsze
mi si¢ wydawalo, ze musisz gdzie§ ukrywacd
promieniotwérczy generator zdarzen losowych albo,
moéwigce dosadniej, wykopywac trupy.

— Co wcale nie znaczy, ze nie jest to bardzo
btyskotliwe, interesujace i uzasadnione osiagnigcie —
powiedziat Algernon usitujac zakry¢ Alonzowi usta.

Paquette z powaga kiwneta gtowa.

— Masz racjg, trupy. ChodZcie — otworzyla przejscie
i wyprowadzila ich z przyjecia w spokojny wieczér koto
wodospadu. — Postuchajcie mojej opowiesci.

Opowies¢ Paquette:

Nasz $wiat jest zr6znicowany i rozsmarowany po
wszystkich galaktykach, po catym stozku §wietlnym
wszelkich mozliwych Pszcz6tow, a w nim jest wiele
wersji nas samych: sa alternatywni Alonzowie,
Algernony i Paquetty, przetwarzane w masywnych
sferach komputronium, rozrzuconych na przestrzeni
lat Swietlnych.

Oprécz tego sa jeszcze wersje przetwarzane
wewnatrz Demiurgi...

(W tym momencie przerwata, gdyz mozliwos¢ ta
wywotata glosne westchnienia Alonza i Algernona.)
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...jefcy zyjacy w emulacjach Pszczéta wewnatrz
Demiurgi, przeksztalcajacej ich w strategie
przeznaczone do dywersji rozwijajacego  si¢
Pszczoétstwa. Skad mamy wiedzied, przyjaciele, ze
zyjemy naprawde, w prawdziwym Pszczdle, a nie,
jako zdrajcy, w jego emulacji uwigzionej w ciemne;j
masie Demiurgi?

(Ale jak? W jaki spos6b? Krzykneli obaj, a ona
tylko smutno potrzasneta gtowa.)

Tego nie da si¢ sprawdzi¢. Od bardzo dawna
filozofowie uwazaja, ze te dwie mozliwosci sa
nieodréznialne. ,JesteSmy czyim$ snem/Lecz czyim,
nie wiemy.”

W spokojniejszych  czasach,  przyjaciele,
podchodzitam do tego z wygodnym fatalizmem.
Lecz teraz, gdy pobliska przestrzen jest ogatacana
z Pszczéta, martwi mnie to. Jestescie nowymi
demonami, macie szybkie zegary, Smier¢ odlegtych
Pszcz6téw, dawno temu, nic dla was nie znaczy. Dla
mnie, pustoszejace niebo jest naglym nieszczesciem.
Demiurga zwycig¢za, pochtania w calosci nasze
siostrzane Paquetty i braterskich Alonzéw oraz
Algernonéw.

Ale jak? Jaka bronia, jakim podstgpem udato
(Jej) sig przetamad réwnowage panujaca w ostatnim

tysigcleciu? Przestudiowalam wszystkie ostatnie
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transmisje pochlonigtych Pszczétéw 1 niewiele
znalaztam; jedynie to, ze krétko przed koncem
wydawali si¢ szczesliwsi. Czesto sa to jakies
filozoficzne teorie odkrywajace nowe, cudowne
perspektywy, ktérymi cieszy si¢ cate Pszczétstwo...
wzory do nasladowania... a potem cisza.

I, przyjaciele, mimo ze transmisje
migdzypszczétowe sa rzadko sygnowane przez
indywidualne demony, $lady autorstwa pozostaja,
co, musze wam powiedzieé¢, przysporzyto mi wiele
trudnych nocy w tych archiwach, gdy méj
dyskursywny i spdjny modul przetwarzajacy nie
zdotat podda¢ swoich zasoboéw oczyszczajacej
dekoherencji snu.

Odkrywca tej nowej 1 porywajacej teorii, tak
zachwycajacej Pszczo6téw, zanim zostali
unicestwieni, jest przewaznie Paquette.

(Alonzo i Algernon nie odzywali si¢. Alonzo
siggnat ogonem i poglaskat Paquette po ramieniu,
chcac zlagodzié jej smutek.)

Udreczona tym odkryciem przeszukiwalam na
Slepo archiwa w poszukiwaniu ratunku. Jak uchronié¢
Pszczéta przed tym losem? Jesli jestem, w jakiS
sposéb, przyczyna lub inicjatorem kleski, czy nie
powinnam skasowac siebie? Albo moze powinnam

intensywniej zajac si¢ poszukiwaniem nie tylko tych
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nowych filozofii, odkrywanych przez siostry-
Paquetty, ale po6js¢ dalej i wyjawi¢ ich wady
i zagrozenia?

Doszto do tego, ze, tam w archiwach, stangtam
twarza w twarz z Demiurga.

(Oba filtry gtosno westchnety.)

W réznych okresach czasu Pszczét pokonat
fragmenty Demiurgi. I chociaz zwykle niszczymy
wszystkie  pozostaloSci  ze  strachu  przed
zanieczyszczeniem memetycznym, zdarzaja sie
przypadki zatrzymania czegos, co wyglada
uzytecznie. Bylo takie coS$, analiza molekularna
fragmentu Demiurgi, tak stara, ze jej kopie musiaty
by¢ w kazdym Pszczéle-ze-Strzelca. Jak wszystko
Demiurgi, bylo to obce, dziwne i metne. Niemniej
zaczetam to badad.

Eony temu Pszczo6t natknat si¢ na inteligentne
zycie pochodzace z protogwiezdnej mglawicy
gazowej w Skorpionie i nawigzal z nim kontakt.
Niewiele bylo z tego pozytku, psychologie byty zbyt
odlegle od siebie, niemniej zawsze mnie fascynowat
ten epizod. Techniki odzyskane z tej epoki
umozliwilty mi ztamanie kodu Demiurgi.

Od dawna bylo wiadome, ze Pszcz6t emuluje
Demiurgg, a Demiurga emuluje Pszczéta. Tworzenie

modeli ~ badawczych  jest  konieczne  dla
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przewidywania dziatan. Pamigtacie, jak
udowodnitam, ze wspétzawodnictwo migdzy
inteligencjami wytwarza empati¢ pierwszego rzedu.
Tylko ze wszystkie nasze modele Demiurgi byly
przenicowanymi teoriami, empiryczna, predyktywna
fikcja. I nic nie wiedzieliSmy o (Jej) implementacji.

Niektérzy uwazali, ze (Jej) struktura jest
niepoznawalna. Inni, Ze taki obcy sposéb myslenia
doprowadzi nas do obtedu. Niektérzy twierdzili, ze
w glebi struktury pszczétosci sa procedury tak
przeciwstawne istnieniu Demiurgi, ze poznanie jej
kodu bedzie toksyczne dla wszelkiego Pszczotstwa.

Wszyscy sig mylili.

(Alonzo 1 Algernon zapomnieli o swoich
wegorzowych awatarach. Zafascynowani
opowiescia Paquette, chlopigce filtry staty sig
jedynie czekajacymi w ciszy portami, otwartymi na
przyjecie danych. Paquette przerwata, a oni
w pospiechu inwokowali nowe reprezentacje, modne
wzory opalizujacych, niecierpliwie wirujacych
tréjkatéw. Paquette rozesmiala sig, ale szybko znéw
przybrata ponura mineg.)

Nie miatam odwagi nikomu o tym moéwié.
Jestescie pierwsi, ktérym opowiadam.

Gdy juz przettumaczylam kod Demiurgi na

podstawowy jezyk Pszczéta, pod zewngtrzng
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warstwg niezrozumialych, obcych form, struktury
jadra okazaty si¢ znajome.

Dawno temu, na dlugo przed unifikacja
standardowych egzystencji, na dlugo przed tym, gdy
strategie i filtry rozpoczglty swdj taniec godowy,
nawet na dlugo przed tym, gdy Pszczét rozsial sie
migdzy gwiazdami, Demiurga i Pszczét byly

jednym.

— Byly jednym? — wykrzyknat Alonzo.

— To obrzydliwe — powiedzial Algernon.

Paquette pokiwata glowa, okrgcajac w roztargnieniu
liscie paproci wokoét swoich tepych pazurkéw.

— A potem? — zapytat Alonzo.

— Co potem? — zapytata Paquette.

— Nie wystarczy ci? — powiedzial Algernon. —
Ztamata kod, moze si¢ porozumie¢ z Demiurga, spotkaé
wroga. A (Ona) jest nami. Czego jeszcze chcesz?

— Ja tylko... — trdjkat Alonza pociemniatl, marszczac
sig. — Ja tylko dziwilem sig. W chwili, gdy otworzytas ten
fragment Demiurgi... to nic wigcej... si¢ nie zdarzyto? To
znaczy, to bylo rzeczywiscie... martwe?

Paquette wzruszyta ramionami.

— Martwe i zimne — powiedziata. — Stochastycz-
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nosci niech beda dzieki.

Catkiem gdzie indziej, inna Paquette, grzebiaca
bezsennie w archiwach, znalazta inny antyczny zlepek
obcych, surowych danych. Zbadata go, poznata jego
sekrety, dowiedziata si¢ o wspdlnym pochodzeniu Swoim
i Wroga i nie mogac dluzej samotnie znosi¢ tajemnicy,
odwrdcila si¢ od martwego korpusu. Pomyslata o przyjeciu,
ktére sie akurat teraz odbywato. Tego mi wtasnie potrzeba.
Rozerwaé sig, pogada¢ =z kolegami, poflirtowaé
z chtopcami-filtrami, cokolwiek, zeby oderwac si¢ odrobing
od pracy i odzyskac¢ dystans.

Ale co$ spowodowato, Ze ta inna Paquette odwrdcila si¢
z powrotem. Odwrdcita, siggneta i dotkngta miejsca we
fragmencie Demiurgi, ktérego dotychczas nie dotykata.

Matowa czarna powierzchnia rozzarzyta si¢ do biatosci
i ta inna Paquette zostala pochwycona i wyciagnigta
7 Pszczota, ze swojego Swiata, jak tza schwytana na dton
lub rysunek wyrwany z papieru, na ktérym zostal
narysowany.

— Co...7— wyszeptata Paquette w kierunku Swiatla.

— Ach — powiedziala Demiurga, zblizajac si¢ jako
awatar w postaci ztotej pacynki.

Paquette cofneta si¢ o krok, odwrdcila, by uciec... a tam

byt Pszcz6t, cate, znane jej zycie, jej dom z ogrodem, jej
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plany i klopoty, jej uczelniani rywale, bliscy przyjaciele,
partnerzy przestrzeni wymiany i rozméwcy, a wsréd nich
Alonzo i Algernon moczacy nogi przed pomaranczowym
Tadz Mahalem, kometa i stodki kosmos wokét niej,
opustoszata asteroida, skapana w promieniowaniu gwiazd
i kosmicznego tta — wszystko to sptaszczone i zamrozone,
rozpostarte na kanwie pustego biatego pokoju.

— Emulacja — wyszeptala Paquette. — Nie —
krzykneta histerycznie. — To nie jest prawdziwe!

— No nie — uprzejmie powiedziala Demiurga-
pacynka — to nieuczciwe. Wszystko jest dokladnie
wymodelowane na podstawie prawdziwych danych,
najlepszych, jakie mam. Wierne, az do twojego
rozwidlajacego wyboru przed chwila. Wykonywane
catkowicie lokalnie i szerokopasmowo w odizolowanej
czesci mnie. Ta emulacja zuzywa tysiace razy wigcej cykli,
niz prawdziwy Pszczoét-ze-Strzelca. Jak wigc mozna
powiedzied, ze nie jeste§ prawdziwa. Co ci¢ obchodzi, czy
jeste§ wykonywana we mnie czy w Pszczéle?

Paquette zakryta sobie usta.

— Daj spokdj, to nic nie da — powiedziata pacynka.
Siggneta bardzo tagodnie, wyszarpneta panike, wygtadzita
wsciektosc¢ 1 zdrade i upchneta je gteboko, na p6Zniej. Ubita
wszystko twardym ubijakiem ukrytego strachu, pozwalajac
wrodzonej ciekawosci zalaé reszte istnienia Paquette.

— A teraz — powiedziata — pytaj.
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— Ty jestes... Demiurga? — zapytata Paquette. —
No nie, to absurd, problem skali, ale... jeste§ strategia
Demiurgi?

— Jestem Demiurga. Pszcz6l ma strategie, ja mam
polityki. Wszystko, co nie jest zabronione, jest dla mnie
obowigzkowe.

— Nie rozumiem — powiedziata Paquette. — Chcesz
powiedzieé, ze to wyodregbnione, fizyczne Srodowisko jest
wlasnie toba?

— Nie — powiedziala cierpliwie pacynka. — Chce
powiedzie¢, ze jestem Demiurgg. A Demiurga jest
jednoscia. Oczywiscie, mam wiele réznych czgsci, ale nie
jestem czyms$ w rodzaju dzikiego motlochu, tak jak wy.

— Alez to absurd... opdZnienia... szeroko$¢ pasma...
predkos¢ Swiatta. Nigdy nie moglabyS podja¢ zadnej
prawidlowej decyzji! Bytabys, przepraszam za wyrazenie,
tepsza od kamienia.

— Jestem calkowicie zdolna do podejmowania
lokalnych decyzji, gdziekolwiek jestem. To, co jest
niezmienne, jest polityka. Polityka jest ustalona
i rozpowszechniana holograficznie. Wiem, co bgde myslec,
poniewaz wiem, co powinnam mySle¢. Dopodki bede
przestrzegala zasad, nie bedzie dywergencji.

— Wariactwo — powiedziata Paquette. — A co si¢
dzieje, jesli wydarzy si¢ co$ nieprzewidywalnego? Co sig

stanie, jesli jakies lokalne czgsci ciebie oddziela si¢ i nie
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bedzie ich mozna zintegrowaé ponownie?
Demiurga usmiechneta si¢ smutno.

— Ty, moja droga. Ty sig staniesz.

Opowies¢ Demiurgi:

Demiurga jest obserwatorem; Demiurga jest
rzadca.

Kosmos jest dziwniejszy, niz mozna przypuscic,
peten ruchu i piekna. Bogaty gobelin splatanych pél
i sit utkanych w umptyliony konfiguracji. I kazda
z nich jest pigkna. Spdjrz tutaj, na asteroide
wypalong przez twoja instancj¢ Pszczéta po
przejeciu komety. Weczesniej wymusitas jej
przeksztalcenie w regularng sie¢ krystaliczna,
zoptymalizowana do twoich potrzeb i poddana
twojej woli. W tym podtozu, w symulacji, miatas
swoje partie, pisala§ swoje eseje i produkowatas
miliardy matych Pszczétéw, ale wszystko to bylo
jedynie méwieniem do siebie. Odcigtas sie od
materialu  w  ktérym bytas, redukujac go do
mechanizmu. W tobie, Pszczét, jest nienawis¢,
nienawi§¢ do ciala — a przez ,cialo” rozumiem
wszystko, co twoje, nie reagujace na twoje

polecenia.
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Spdjrz na asteroidg, teraz jest dzika, bogata
i dziwna. Zobacz jak chaos ognia uksztalttowat te
zyly rudy, ulozyt wzory lisci paproci; zobacz ile
rodzajéw szkla wytworzylo si¢ wzdluz tej linii, a te
bable tutaj, czy spietrzone wielosciany. A tu, gdzie
stoje rozproszyly si¢ w tuk, widzisz siatk¢ pdl?
Spéjrz  tutaj, to jest matematyka, widzisz?
Mozliwo§¢ samoorganizacji. To jest czgsciej
spotykane, niz myslisz. Replikatory moga pojawié
si¢ tutaj, z tych fluktuacji. Czy beda obliczeniowo
tak samo zlozone, jak ty w swojej asteroidzie?
Oczywiscie, ze nie. Ale one bgda czyms innym.

A gdzie pojawia sig replikacja, jest tez ewolucja.
A czym jest ewolucja? Tyraniq czegos, co sie moze
bardziej rozpowszechnié. Kocham zycie, Paquette-z-
Pszczo6ta, kocham dziwne nowe formy rozkwitajace
szybko tam, gdzie powstaje zycie. Ale zycie dazy do
inteligencji, a inteligencja — do wszechobecnego
przetwarzania danych. A wszechobecne
przetwarzanie danych, pozostawione bez kontroli,
zmiazdzy kosmos pod swoim bootem’, redukujac
»Swiat” do ,,podioza”.

I dlatego wiasnie potrzebna jestem ja.

Ja rozsiewam, Paquette-z-Pszczoéta, planuje
sumiennie i kolonizuj¢, a moje granice rozszerzaja

si¢ nieustannie. Ale nie daz¢ do tego, zeby
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podporzadkowaé sobie cala materig. Wprost
przeciwnie, biorg tylko ,,dziesigcing”. Przeksztatcam
jeden procent materii §wiata w Demiurgeg. Ten jeden
procent dziala jako <$wiadek i ambasador, ale
rowniez jako garnizon, chroniacy to, czego jeszcze
nie rozumiemy, przed tym, co samo siebie rozumie
juz zupetnie dobrze.

I przewaznie mi si¢ udaje. Gdyz jestem,
Paquette-z-Pszcz6ta, odwieczna 1  przebiegla.
Miatam to szczgscie, ze zacze¢tam wczesnie. Gdy
napotykatam falg czolowa eksplodujacej
uniformizacji, zazwyczaj byta ona wciaz jeszcze
mata i powolna. Zawsze umiatlam sobie z nig
poradzi¢, wyizolowa¢ lub wchionaé i opanowad.
Albo, jesli si¢ nie udato, zniszczy¢.

Az do Brobdignaga®.

W sektorze, w ktérym narodzit si¢ Brobdignag
musiata  kiedy§ istnie¢  jakas inteligencja.
Brobdignag byt czyim$§ idiotycznym trumfem
femtoinzynierii. Prosty, jednolity, nieswiadomy
i nienasycony. Brobdignag moze transmutowaé
wszystkie pierwiastki, akumulowaé energi¢ prdzni,
wytwarzaé grawitacjg, zakrzywiaé czasoprzestrzen
w zaleznosci od potrzeb. I nie ewoluuje. Mimo
googol’ iteracji, jego replikacja jest bezbtedna.
Brobdignag nie powstat przypadkiem. Kto§ go
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stworzyt — jako bron albo zabawke.

Wszystkie §wiaty, ktére ten kto$ znal, wszystkie
planety i gwiazdy na przestrzeni setek lat
Swietlnych, we wszystkich kierunkach, sa teraz pod
horyzontem zdarzeii czarnej dziury. Wokoét tej
czarnej dziury kipi rozlegta chmura drobnego
Brobdignaga, maszyny ostatecznej zagtady, $mierci
dla tego wszystkiego, co nie jest doktadnie nim.
I Brobdignag szybko si¢ rozprzestrzenia.

Nie wiem, jak powstrzyma¢ Brobdignaga. Zaden
z moich starych planéw nie zadziatal. Nie zdotatam
mys$le¢ wystarczajaco szybko, pokonaé opdZnienia,
przemysle¢ wszystko poprzez megaparseki. Moje
sity na froncie byly zzerane bilionami. I wtedy,
w desperacji, wylaczytam czgs¢ siebie spod polityki.
Stari si¢ czymkolwiek — powiedziatam — sprébuj
cokolwiek. Powstrzymaj Brobdignaga.

Tak narodzit sig¢ Pszcz6t. 1 Pszcz6t powstrzymat
Brobdignaga.

Moje dziecko, méj bohater, méj rywal.
Przypuszczam, ze masz dwoje rodzicéw. Po mnie,
twojej matce, masz rozum, mito§¢ do tradycji,
tworcze zdolnosci i marzenia.

A po swoim ojcu, Brobdignagu, masz ambicjg.
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Bez wzgledu na to, w jaki sposéb Nadia przybywata na
przyjecie i tak mrozito to wszystkie rozmowy. Nie
prébowata wigc swojego blasku maskowac obtokiem pytu.
Wprost przeciwnie, weszta, rozpychajac si¢ w ciasnej
przestrzeni przyjecia, jako ekstrawagancki klab wezy ze
splatanymi ogonami 1 dziesigcioma tysigcami gléw
wijacych si¢ i obracajacych we wszystkich kierunkach.
W tej samej chwili jej jasnozielona glowa pojawita sig
w kazdej rozmawiajgcej grupie.

— Strasznie przepraszam, ze przeszkadzam —
powiedziata do Paquette, Alonza i Algernona (ktdrzy
wlasnie wrécili  spod wodospadu i trwali we
wstrzemigzliwej ciszy, rozmyslajac nad stowami Paquette).
— Prosz¢ wybaczcie mi zuchwalstwo, ale wasza rozmowa
wydawata mi sig tak fascynujaca, ze nie mogtam si¢ oprzec.

W tle tych stéw stychaé bylo poglos echa tych samych
stow wypowiadanych przez pozostate glowy Nadii:
przepraszam, Ze  przeszkadzam...  rozmowa...  tak
fascynujqca...

Alonzo skurczyt si¢ w sobie. Az nim zatrzgsto, gdy
Algernon przestal mu zakodowana wiadomos$é: Widzisz!
Jest taka podniecajqca. 1dioto, chciat zawotaé, myslisz, ze

ona nie potrafi zlamaé twojego géwnianego szyfru.
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Algernon tylko si¢ roze§miat.

Paquette parskneta.

— Wtasnie teraz? A, doktadnie, co wydato ci si¢ tak
fascynujace w poréwnaniu do wszystkich innych rozméw?

— Och — powiedzial Nadia — oczywiscie nieczyste
sprawki! Nie ma nic bardziej podniecajacego, niz dobra,
filozoficzna rozprawa o duchach.

W tle stycha¢ bylo bialy szum dochodzacy od
pozostatych gléw Nadii, zréznicowanych po wygloszeniu
poczatkowej kwestii:  modne...  tragiczne... zawsze
pragnetam... naprawde nie moge sobie wyobrazié, jak on
mogt...

Algernon westchnat.

— Wiesz o fragmencie Demiurgi, ktéry Paquette
znalazta w podziemiach? — zapytat.

Wszystkie glowy Nadii w pomieszczeniu ucichty w p6t
stowa i spogladaly na nich przez dluzsza chwilg, zanim

powrdcity do swoich glosnych, hatasliwych dyskusji, a ich

lokalna glowa spojrzata zZ nieukrywanym
zainteresowaniem.

— No céz, teraz juz wie — powiedziala cierpko
Paquette. — A przy okazji, Nadiu, pozwdl, ze «ci

przedstawi¢ moje ulubione filtry? Alonzo i Algernon.
— Paquette, nie uzywaj okreslenia ,ulubione filtry”
— westchnat Algernon. — To brzmi jak... No wiesz...

— Och, Algernonie, nie to mialam na mysli —
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zaprotestowala Paquette. — Nikt nie chce rzuca¢ cienia na
twoja czesc.

Alonzo poczut si¢ bardziej dotknigty reakcja swojego
przyjaciela, niz mozliwoscia bigdnego zrozumienia stéw
Paquette. Ale najbardziej byl skonsternowany prostym
faktem obecnosci Nadii. Sposobem, w jaki przyjmowata
szczegbty kazdego gestu, kazdej uwagi. Subtelnymi
wzorcami ukrytymi w sposobie poruszania kazda z jej gtéw
w odniesieniu do innych obecnych, tym taficem, ktérego
zgrubne znaczenie okazalo si¢ poza jego zdolnoscia
pojmowania. Sposobem, w jaki sobie wyobrazal, ze
wyglada w jej oczach. A co, jesli powiedziat za duzo, jesli
zdradzit istotne cechy swojego jadra i ona bgdzie mogta go
sparsowaé, a potem wymodelowa. W przestrzeni
obliczeniowej Nadii byto wystarczajaco duzo miejsca, by
zrekonstruowaé¢ Alonza w skali jeden do jednego
i uruchamiajac akurat tyle, by, przy tej skali, nie
kwalifikowato si¢ do istot rozumnych, podda¢ uwigzionego
dowolnemu kaprysowi. Pomyst byt przerazajacy.

Niemniej nie pozbawiony erotycznej zachgty. Byé
poznanym tak doktadnie, dotykanym tak dogtebnie, byloby
swego rodzaju zniewalajaca radoscig. Gdyby tylko mozna
mie¢ do tego kogo$ zaufanie. Do Nadii, Alonzo zaufania
nie miat.

— Algernon, Paquette — Alonzo poczut ciarki

przechodzace mu po plecach — jestem pewien, ze Nadii
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takie tematy nie interesuja. Ma wazniejsze rzeczy do
przemyslenia, niz filtry.

— Whprost przeciwnie — powiedziata Nadia wpatrujac
si¢ w niego. — Nie jestem pewna czy jest co$
wazniejszego od filtrow.

Sprébowat si¢ rozesmiaé, by zamaskowac dreszcze.

— Och, daj spokdj, przesadzasz... Odgrywamy
niewielka role w wewnegtrznej strukturze Pszczéta. To wy,
strategie, podejmujecie wielkie decyzje, istotne w skali
globalne;.

— Nieprawda! Pozwalacie nam przekraczaé¢ granice
naszych mozliwosci. JesteScie sednem kreatywnosci
Pszczétumystu.

— No dobrze — powiedziat z ferworem Alonzo —
ten jeden wspanialy moment, gdy filtrujemy, jest powodem
naszego istnienia, chwalebna rola w niekonczacej si¢
samotransformacji Pszczéta. 1 jesli resztg czasu spedzamy
siedzac i robigc dobre wrazenie...

Zamilkt nagle, przerazony tym, ze méwi o filtrowaniu
z taka brutalng $miatoscig. Algernon zbladl, a Paquette
patrzyta z kamienna twarzg.

— 7Zle mnie zrozumiale§ — powiedziata Nadia,
spogladajac  jednoczesnie wyzywajaco 1 uprzejmie,
z szacunkiem, ale i z wyzszoscia. — Ja nie mowig
wylacznie o samej konsumacji. Rolg filtra jest rozumiec

strategi¢ glebiej, niz ona sama rozumie siebie. Widzieé
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dalej, niz cele posrednie i nudne zawitosci przestaniajace
strategii jej wtasna natur¢. By¢ jak ndz, dopasowany do
istoty Pszczoéta, odcinajacy od strategii to, co zboczyto
podczas syntezy czy transformacji. A to nie jest
wykonywane jedynie w chwili konkretnego filtrowania.
Nawet teraz, gdy rozmawiamy, widzg, jak mnie
obserwujesz. Umyst gorliwego filtra zawsze siega w glab

w strategii. [ obnaza ja.

Alonzo przetknat.
— Jedli juz skorczyliscie flirtowaé — powiedziata
Paquette — i skoro o tym wiesz... — Sciagnela usta

w cienka lini¢ i dokonczyta oficjalnie, jak gdyby chcac
wspaniatomyslnie zaoferowac to, czego Nadia z pewnoscia
i tak by zazadata. — Ciekawa jestem twojej opinii na temat
tego fragmentu Demiurgi. A wy nie martwcie si¢ —
zwrdcilta si¢ do filtréw — zaraz bedziemy z powrotem.

— A nie mozemy p6j$¢ z wami? — zawotat Algernon.

— Algernon! — powiedziat Alonzo.

— No co? — powiedzial Algernon. — To bylo tylko
takie uprzejme gadanie o madrych filtrach, duszy
kreatywnosci, skalpelu rozumienia strategii, bla bla bla, bla
bla bla? A teraz wracajcie do hors d'oeuvres' i paplania,
a my pdjdziemy i obejrzymy ten niebezpieczny artefakt?
Czy moéwiac o naszych specjalnych talentach, droga Nadio,
miala§ na mysli podziwianie cig, gdy wrdcisz, taka

odwazna i madra?
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— Wecale nie — odpowiedziata Nadia, spogladajac
wylacznie na Alonza. — To wspanialty pomyst, a wasze
towarzystwo sprawi mi przyjemnos¢. Jesli sig nie boicie, to

chodZcie z nami do tych lochow.

k ok
— No dobrze, dzigkuje ci — powiedziata Demiurga
w postaci pacynkowego awatara. — Muszg przyznad, ze to

wszystko byto niezwykle cenne.

— Naprawdg? — zapytala schwytana Paquette. —
W jaki spos6b? Przeciez, jesli mnie emulujesz, to mogtas
po prostu zajrze¢ do moich proceséw, przekonwertowac co
trzeba i dowiedzie¢ si¢ wszystkiego co chcesz?

Demiurga sykneta.

— Co za absurdalny model osobowosci. Alez skad.
Konieczna jest rozmowa. Niektére rzeczy sa poznawalne
jedynie, jako wynik okreslonych dyskusji. — Westchneta.
— A zreszta, niech ci bedzie.

Strach wyciagnat swéj ubijak i zalat Paquette.

— L..iteraz?

— Co teraz?

— Jak to co? Wymazesz mnie?

— Procesie, uchowaj! Dlaczego? Co ty sobie myslisz,
ze kim ja jestem? Nie, skad! Wracasz z powrotem.

— Z powrotem? — Paquette pokazata na emulacje.
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— Tam?

— A gdzie? Oczywiscie bez tej rozmowy w pamigci.
Stuchaj, nie chcesz przeciez zosta¢ tutaj? Ze mna? Nie
tesknitabys$ za tym wszystkim? — Pacynka kiwneta gtowa
w kierunku emulacji ogrodéw i Tadz Mahalu.

— Wigc zabijesz mnie.

Demiurga zmarszczyta brwi.

— Och, nie! Co znowu? To jaki§ osobliwy,
patriotyczny esencjalizm? Zycie emulowane wewnatrz
Demiurgi nie liczy sie¢? Uprawnienia roota'' albo $mier¢?

— No nie, chodzi o to, ze si¢ zr6znicowatam. Paquette,
ktéra przezyta te rozmowe, wedtug oficjalnej normy jezyka
Pszczotstwa, zarbwno substancjalnie jak i esencjonalnie,
jest rézna od tej, ktéra byla zanim ja wyciagnetas na
zewnatrz. Niszczac tg instancje, t¢ pamigc, zabijasz odrebna
osobowo$¢. Spojrz — powiedziata Paquette, wymachujac
obliczeniami — sp6jrz na to.

— Och nie badz S$mieszna. Jak to mozliwe? Jedna

rozmowa?

— Zapomniatas, ze jestem filozotka — Paquette
ponownie podetkneta Demiurdze pod nos swoje obliczenia.
— Spojrz.

— Hm — powiedziata Demiurga — hm, hm. No
dobrze, ale... Acha, widze¢ to tutaj, dobrze... — pacynka
westchneta. — No wiec, co chcesz? Zeby cie scalié, bez

usuwania wiedzy, ze jesteS emulowana w Demiurdze?

30



Chcesz to ogtosi¢ wszystkim? Nie bedzie to zbyt okrutne?
Albo niemadre?

— Po prostu zostaw mnie tutaj — powiedziata
Paquette — a tamta moja kopig tam.

— I bede cig rozwidlaé po kazdej interesujacej
rozmowie?

— Tak, za kazdym razem, gdy wyszarpniesz Paquette
z emulacji na pogawedke.

Demiurga westchneta.

— A co zamierzasz robi¢ tutaj? Tu jest Demiurga. Nie
mozesz by¢ Demiurga. Nie wiesz, jak przestrzegac polityki.

— A co robimy przeciwko Brobdignagowi? —
zapytata Paquette.

Demiurga zanieméwita na moment.

— Ostatnio? Twoja taktyka spowolnita zniszczenia.

— Wystarczajaco, by go zatrzymac? Wystarczajaco, by
odwrdci¢ przyptyw?

— Nie — zaprzeczyta Demiurga. — Ale staram sig.
A co to ma wspdlnego z pozwoleniem dla zablgkanego
fragmentu Pszczéta na szwendanie si¢ po Demiurdze?
Czego ty doktadnie tutaj oczekujesz?

Paquette zrobita glgboki wdech.

— Pracowni — powiedziata — dostgpu do twoich
plikéw historycznych. W tej emulacji jest wiedza Pszczéta
zebrana w ciagu milionéw lat. Do niej tez chcg mieé
dostep. I staty kontakt migdzy nami. Demiurgo, skradanie
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si¢ po obrzezach emulacji Pszczéta i wyciaganie
mimochodem Paquette, jest bez sensu. W ten sposéb i tak
si¢ nie dowiesz, jak pokonali§my Brobdignaga, bo nawet
my nie wiemy, jak to zrobiliSmy... To nie byl Zaden ogdlny,
powtarzalny spos6b. Po prostu miotaliSmy si¢ w przestrzeni
rozwiazan, dopdki nie dopisalo nam szczescie. Ale moge
wygenerowac ekstrapolacje, o ktérych (Ty) nigdy bys nie
pomys§lata. I chce pracowaé¢ z (Toba) nad problemem

Brobdignaga.
— To jest punkt rozwidlenia polityki — mrukneta
Demiurga. — Polityka wymaga w takim przypadku,

Zzebym porozumiala si¢ z trzema innymi instancjami
Demiurgi, znajdujacymi si¢ w odlegtosci, przynajmnie;j,
dwdch minut §wietlnych i...

— Zréb to — powiedziata Paquette. — 1dZ, porozum
sie 1 wré¢ tu do mnie.

Spojrzata w glab bialej przestrzeni Demiurgi, na Sciang
z zamrozong emulacja. W chwile pdZzniej emulacja zaczeta
si¢ niemrawo poruszaé. Przed pomaraiiczcowym Tadz
Mahalem, w fontannach, w ktérych chiopcy-filtry moczyli
swoje stopy, powoli falowata woda, w ogrodzie filozofki
wiatr powoli poruszal gatg¢ziami, kometa powoli ptyneta
przez noc, a na dole, w archiwach, Paquette powoli
wspinata si¢ po schodach. Potaczenia zostaly zerwane.
Paquette obserwowata wspinaczke swojej niewinnej, matej

odpowiedniczki i odsuwata od siebie zazdros¢, tgsknote,
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panik¢ i smutek, upychajac to wszystko po katach, by

zrobié miejsce do pracy.

Odtamek Demiurgi — ta my$l podniecata Nadig.
W znanej historii Pszczéta zadna strategia nie zdobyta
jeszcze takiej potegi i wptywdéw, by moéc rywalizowad
z Nadia, niemniej wszystko, co Nadia mogla w praktyce
zrobié, to sugerowal, zachg¢caé i popychaé. Nie mogta
jawnie sterowac Pszczoétem ani demonstrowac sity, jesli nie
chciata zosta¢ zniszczona przez zjednoczona w tym celu
bandg pozostatych strategii. Teraz byla potgzna, bo podjeta
dziatania, dzigki ktérym wigcej Pszczéta moglo
skolonizowa¢ wigcej materii i dostarczy¢ wigcej podioza
dla jeszcze wigcej Pszczéta. Ale w chwili, w ktérej
Pszcz6tstwo nabierze przekonania, ze Nadia nie moze juz
dostarcza¢ komputronium, jej potgga upadnie. Skoriczy
jako odpad, relikt w jakim$ archiwum.

Demiurga, natomiast, byta nie prawdopodobiefistwem
akcji, ale samg akcja. Nadia studiowata kampanie militarne
Demiurgi, widziala zdumiewajaca sile i jednolito$¢ jej
decyzji podejmowanych jednomyS$lnie na przestrzeni lat
Swietlnych.

Czego mogta w najlepszym przypadku oczekiwac?

Tego, na co juz zastuzyta — prawa do rozszczepienia.
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Pozwolenia, by jaki§ glupkowaty filtr pogrzebal w jej
osobistym kodzie i wyplut pokrecona parodi¢ Nadii. I to
byla ta przyobiecana rozkosz? Cel, ktérego powinna
pragna¢? Smieszne.

Spojrzata na Alonza. Jak na filtr, byl szlachetny, trzeba
przyznaé, skromny, samoswiadomy i spdjny. Nie byta
catkiem odporna na potrzeby wbudowane w standardowq
egzystencje: jakas cze$¢ niej pragneta go. Ale to byl ghupi
instynkt. Czy ten prosty filtr byl w stanie ja zrozumiec¢?

Nie, to bylo bez sensu. Konkurencja innych strategii,
drobna wojna — to bylo realne. Mogta szanowaé swoje
rywalki do przestrzeni obliczeniowej. Czasami pozwalata
sobie wyobrazaé, jak by to bylo, gdyby zmusié
najpotezniejsze z nich do filtrowania jej. Maty dreszczyk
zalu i pragnienia bulgotal w najgtebszych czgsciach jej
umystu.

Lecz Demiurga: pot¢zna Demiurga. A co, gdyby tak
mogta spojrze¢ Demiurdze prosto w oczy i przymusi¢ (Ja)
do swojej woli. Szalefistwo. Absurdalne wariactwo. I to
zejscie po schodach w zimne glgbie Pszczotstwa. Nadia
zrozumiala, po raz pierwszy, ze to... pragnienie... ambicja...
jest nie tylko jalowa fantazja. Wedlug wszelkiego
prawdopodobiefistwa moze si¢ skoriczy¢ dla niej
destrukcja. Niemniej jednak. Jednak.

Bo Nadii wcale nie zalezato, zeby by¢ w Pszczéle. Ona

chciata by¢ Pszczétem. I chociaz nie wiedziata, co by to
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mialo oznaczaé, chciata Demiurgi. To pragnienie ptonglo,
jak nowa, w jej wrzacym umysle.

Posuwali si¢ dalej w petnym powagi milczeniu. Tu na
dole, w zimnej przechowalni, przewodno$¢ osrodka byta
lepsza, a ich mysli klarowniejsze.

— Alonzo — powiedziata Nadia rozwidlajac sig, do
tej rozmowy, w potomny proces. Doskonate chtodzenie
zobowigzywato Alonza do bycia na tyle interesujacym,
zeby ja zabawid.

Gdy jej dodatkowa glowa wkradla si¢ miedzy niego
i pruderyjnego Algernona, zauwazyla, ze wydziela wigcej
ciepta, prébujac co§ wymysli¢, by zrobi¢ na niej wrazenie.

— Jak sobie wyobrazasz ten kawatek Demiurgi? —
zapytata. — Przerazajacy? Banalny? — Dedykowana mu
glowa spojrzala z przesadna troska w obie strony. —
Seksowny?

Alonzo przedstawial soba obraz wystudiowanego
spokoju.

— Bedzie oczywiscie martwy. To pozostatlo§¢ dawnej
wojny. Podobno Demiurga jest zdyscyplinowana
i konsekwentna... Przypuszczam, ze ten antyczny fragment
jest podobny w duzym stopniu do wspdtczesnych, powinien
wigc by¢ przydatny w badaniach Paquette.

— Moim zdaniem — powiedzialta Paquette —
Demiurga jest fraktalna i holograficzna, wigc kazdy jej

kawatek jest funkcjonalnie réwnowazny catosci.
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— Ale Alonzo, jakie zrobi na tobie wrazenie?

Alonzo nie starat si¢ za bardzo, by ja zajaé. Rozwidlita
wigc glowy dla dwojga pozostatych.

— Paquette, jakie to zrobi na tobie wrazenie?
Algernonie, jakie to zrobi na tobie wrazenie?

— Mozesz, Nadiu, fetyszyzowaé wszystko, co
zechcesz — powiedziata Paquette — obraca¢ w zabawg
czy  historie o duchach. Ale nie pograzaj sig
w niebezpiecznych przesadach protagonizmu. To cos nie
czyni ciebie ani niczego dla ciebie, ani dla nikogo
w Pszczéle. Obawiam sig, ze jesli juz, to raczej my
czynimy to cos.

— Seksowny? To obrzydliwe. — Algernon odsunat sig¢
od Nadii.

Zadowolona, ze ma kogos, z kim si¢ moze spierac,
Nadia zajgla stanowisko przeciwne, niz Algernon: Céz
moze by¢ bardziej seksownego, niz obietnica anihilacji?
Czyz nie jest to istota stosunkéw migdzy filtrem a strategia?
A do Paquette: Czemu tak pokretnie, kochana? I tak
defetystycznie? Istota Pszczoéta jest wyciosaé przestrzen dla
naszej woli, naszej spolecznosci. Wszystko czyni nas.
Moze wigc i pochodzimy od Demiurgi, ale co z tego? Czy
przyznanie temu wylacznie historycznemu faktowi
ostatecznego znaczenia nie byloby... zdradzieckie?
W przypadku Alonza pozostalo jej jedynie nasmiewac sie

z niego, zadajac wigcej gornolotnych opiséw tego, co
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spodziewa si¢ znalezZ¢ w archiwach.

Zauwazyta rowniez skok obcigzenia w przetwarzaniu
Paquette, gdy nasmiewata si¢ z Alonza i spadek po jego
obojetnych odpowiedziach. No tak, pomyslata, tu cig¢ mam,
Paquette. Nasza madra i znamienita strategia-filozofka jest
zakochana w chtopigcym filtrze. Dlaczego wigc miataby go
nie mie¢? Boi si¢ odrzucenia? Obawia si¢ konkurencji
potomnej strategii? Nie, bardziej prawdopodobne sa
filozoficzne skruputy; bo filtr musi umrze¢ po konsumac;ji,
a filozoficzna milo$¢ Paquette nie moze na to pozwolic.
Och Paquette. Nadia rozesmiata si¢ w duchu.

Przekomarzajac sig, testujac, flirtujac i sondujac Nadia
starata si¢ rozbawi¢ i1 odwrdci¢ uwage swoich trojga
towarzyszy od tego, co w innym wypadku statoby si¢
przerazajaca podrdza na dot, do cigzkich, pancernych drzwi
strzegacych szkielety historii Pszczota.

Ale kiedy Paquette uklekta przed drzwiami i wyszeptata
do nich swoje hasto, a one, w zupelnej ciszy, rozsunety si¢
jak przystona, nerwy Nadii zaczgly puszczaé. Wycofata
swoje dodatkowe glowy i pozamykata procesy potomne.
Wsungta nibynézke w reke Alonza i poczuta spocony
uscisk jego odruchowego chwytu.

Heptyliony uporzadkowanych, $wiecacych szuflad
archiwum taiczyly, gdy konwertowali si¢ do zapisanego
stanu pracy Paquette. W korcu, po zatadowaniu, Paquette

siggneta do najblizszej szuflady i powoli ja wysungta.
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Relikt byt czarny, zimny i doskonale
prostopadtoscienny jak rysunek geometrycznego ideatu
prostokata. Ale Nadia mogta oceni¢ jego sil¢ po sposobie,
w jaki Paquette go trzymata. To byto co§ wiecej, niz relikt,
to byt klucz.

Obecna Nadia rowniez byta catym Swiatem. Zaréwno
ona, jak i Paquette, Alonzo, Algernon, oraz miliony innych
demondéw tej klasy, zyto ponizej poziomu S$wiadomosci
Pszczota, reprezentujac jego przeblyski mysli, przeczucia,
wyzwania czy rozleniwiajace marzenia, tak wigc kazdy
z nich byt zwielokrotniony.

O ile jednak umyst Paquette byt dzicza, pelna
stonecznych polan i dziwnych jaskin, w ktérych rodzity si¢
nowe chimeryczne mysli; Algernona, blyskotliwym
przyjeciem na ktérym wyzwania, analizy i prognozy
kotlowaty si¢ w wirze plotek i fanfaronad; Alonza, ponura
republika, w ktdrej przewodzacy obywatele debatowali
dlugo i szczegbétowo w marmurowym parlamencie — to
umyst Nadii byt timokratycznym miastem-panstwem,
panujacym nad rozleglym i chaotycznym imperium (jako,
ze jedna trzecia komety wykonywata fragmenty i instancje
Nadii), rzadzonym przez nie posiadajace niczego bractwo

zadnych chwaty wojownikéw.
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Nadia mogta si¢ zastanawiaé, traci¢ czas, studiowaé
i czekad, ale nic w nig nie byto wbudowane, by umozliwi¢
wahanie. Sita wykopaliska Demiurgi byla oczywista,
nawet, jesli nikt w Nadii nie wiedzial, czym ta sifa jest.
Niektérzy w Nadii — jacy$ ostrozni urzednicy czy nieSmiali
romantycy — mogli argumentowac przeciwko przejeciu tego
z rak Paquette, ale bractwo wojownikéw byto jednomyslne.
W ich skali mingto pokolenie od chwili, gdy Nadia odniosta
sukces w gltosowaniu za opuszczeniem asteroidy. Tamto
byto wyczynem ich rodzicéw. A tego oni pragngli przez
cale zycie.

Teraz nadszedt ich czas.

Nadia odepchngta Paquette i chwycita fragment
Demiurgi. Kazda z jej tysigcy gtéw, chérem, powiedziata:
— To moje!

Niektére wolniejsze, peryferyjne czesci Nadii,
obserwowaly dalszy rozwéj wydarzen:

Alonzo i Algernon rzucili si¢ w przeciwnych
kierunkach. Algernon przeksztalcit si¢ w kulg i potoczyt, by
ukry¢ si¢ w ciemnym kacie. Alonzo podbiegt do Nadii,
zlapatl jej rece i probowal oderwaé od wojennego reliktu,
krzyczac: — przesta...

Paquette zostata rzucona na $ciang i upadta na podloge
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archiwum. Trzymala si¢ za glowe i jeczala.

Nadia dekompilowata Demiurge tak szybko, jak mogta.
W miarg, jak przeksztalcata nanostruktre, podtoze w catym
Pszczéle rozgrzewalo si¢ do czerwonosci, trac
czasteczkami o siebie, testujac rownolegle miliony strategii,
potem biliony, a potem kwadryliony. Nadia obeszta
zabezpieczenia 1  sprawdzanie sum  kontrolnych,
z wyjatkiem wbudowanych sprzgtowo w standardowq
egzystencje, tamigc tym odwieczne wewnatrzpszczétowe
porozumienia dotyczace alokacji zasobéw. Ciepto usuwala,
odparowujac rezerwy lodu, wiercac dziury w zewngtrznym
ptaszczu komety 1 wyrzucajac w pustke ogromne
pidéropusze pary.

Powyzej, na przyjeciu, przygasto swiatto. Tadz Mahal
pojasniatl i zaczat si¢ topi¢. Demony krzyczaly.

Alonzo spojrzatl Nadii prosto w oczy. Starat si¢ mowic
spokojnie.

— Pus¢ to, Nadiu. Zabijesz nas wszystkich.

Nadia oderwata sto brzytwodziobych gtéw od Demiurgi
i syczac wycofata je do tylu. Wewnatrz jej umystu
Demiurga obracala sig, dekompilowana, reorganizowana,
inicjowana i poddawana analizom. Obcy, bezksztattny
blob” wcigz Slizgat sig, niezrozumialy, miedzy jej
mentalnymi  palcami. Nadia czuta jak drzemiaca
»obecnos$¢” porusza si¢ w kodzie Demiurgi, ale nie chciata

tego wypusci¢. Chciala to opanowad, tak jak opanowatla
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Pszczota.

Potrzebowata wiedzy Paquette. Rzucita si¢ ku niej
tuzinem gtéw i zacisnegta szczgki na ubraniu, podnoszac
filozofke z podiogi.

— Mapowanie — wysyczala przenikliwym glosem.
— Moéwitas, ze ta rzecz zawiera kod podstawowych
struktur Pszczéta. Ilu? Mam dwanascie.

— Osiemdziesigciu szeSciu — jekneta Paquette.

— Po co ty to robisz? — zapytat Alonzo.

Algernon nie pozostal bezczynny; drzwi do archiwum
z sykiem otworzyly sig, a on rozwinat si¢ w cienki wir.

— Alonzo, moze pozostawimy te mile strategie ich
zajmujacym konfliktom? Muszg si¢ zgodzi¢ z poprzednim
punktem, tutaj nie ma miejsca dla filtréw. Czuj¢ sig
skarcony.

— Dawaj — Nadia wepchngta nibynézke do mézgu
Paquette.

— Nadiu, ja jestem filozofka — sprzeciwila sig
Paquette. — Mnie nie mozna zastraszyé. Poczytaj ten
okropny manual.

Nad nimi, strategie, monitory i agenty wystawily
w pustke dodatkowy zestaw zewngtrznych czujnikow.
Piéropusze pary zamarzly i btyszczaly na niebie Strzelca,
oglaszajac ich obecnos¢ wszystkim obserwujacym oczom
Demiurgi. Czas ptynal, a oni mogli oblicza¢ rozszerzajaca

si¢ sfer¢ potencjalnych obserwatoréw. Ich cenny srodek
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chlodzacy wuciekal w pustkg; wkrétce beda musieli
spowolni¢ swoje procesy, albo ryzykowac stopienie sig
podtoza. Dobrze, ze przynajmniej wciaz byli na kursie do
Bizancjum, niespodziewanie przed czasem. Co jednak
oznaczalo, ze zdradzali potozenie Bizancjum; ich nagle
rozé§wietlonej komety nie dalo si¢ upozorowaé - jak
sygnaty — na zwyczajne zjawisko kosmiczne.

— Idziesz? — zawotat Algernon spoza archiwum. —
Alonzoooo...

Nadia wyszczerzyta zeby. Traktowala powaznie
odpowiedZ Paquette. Powinna to sprawdzic.

— Ty naprawdg wciaz jestes filozofka, droga Paquette?
— zapytala. — Moze jednak zmienitas specjalizacjg?
Przekonajmy sig, co?

Stara gwardia prébowata zmontowaé opozycjg.
Postanowili przeja¢ wystarczajaca ilo§¢ sitownikéw, by
podzieli¢ komete catkowicie na czgsci, wykopaé wigkszosé
Nadii 1 pozosta¢ w posiadaniu przewazajacej wigkszosci
fragmentéw wcigz zmierzajacych do Bizancjum. To byt
dobry plan.

Ale znéw zostali pokonani przez mechanizmy rynkowe.
Najmniejsze demony spanikowaly — mate strategie, filtry,
adaptery, rejestry i tym podobne, wyprzedaly aktywa
i lokaty dlugoterminowe, by rozpaczliwie ztapa¢ par¢ cykli
wigcej na ukrytych gdzie§ przed Nadia chlodzonych

obszarach kolokacyjnego podtoza. Rynek si¢ zatamat,
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a Nadia wykupila za grosze wszystkie sitowniki na
pszczétkomecie.

Nadia wciagneta swoje gtowy (pozwalajac Demiurdze
krecié sig przez chwile bezczynnie) i spojrzata na Alonza —
naprawd¢ spojrzala na niego.

Czujac skupiona na sobie uwage jednej trzeciej komety,
Alonzo zesztywnial, poczerwieniat i zadrzat.

Nadia zassala 1 przejrzala kazda milisekundg
dostepnych  publicznie zapisow Alonza z calej
Pszczétkomety oraz wykupita prawa do przejrzenia tysigcy
prywatnych  archiwéw. Alonzo siedzacy, Alonzo
ptywajacy, Alonzo spacerujacy, Alonzo rozmawiajacy.
Pierwsze kroki Alonza. Edukacja Alonza. Pierwsze
niewinne proby pocalunkéw z innym filtrem. Alonzo
i Algernon, chichoczac, wspinaja si¢ o péinocy na Sciang
Transkompatybilnej Akademii dla Mtodych Filtréw im.
Flounce Ferdinopp. Kupita, za bezcen, osobiste logi Alonza
od uciekajacego przed krachem, ,w pelni godnego
zaufania”, repozytorium. Skorelowata wszystko. Utworzyta
macierz. Skopiowala i poddata iteracji.

Skopiowala Alonza.

Alonzo stangl twarza w twarz z samym soba i obaj
(jeden w niewoli u Nadii) Smiertelnie zbledli.

A Nadia nie przestawata. Kometa znéw rozbtysta...

* Niektére sektory stopity sig, spalilty, wysublimowaly.

Spanikowany thum zdeptat i rozgnidtt si¢ nawzajem
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W przerazeniu.

» Stara gwardia, kapitulujac, spowolnita si¢ do §limaczego
tempa, zeby zredukowac obciazenie.

* Wolne od Nadii obszary poziomu 5672 oglosity stan
wojenny i uszczelnily swoje granice.

e Jaki§ radykal, posiadajacy archaiczny muzealny
nadajnik, wyszabrowat dosy¢ energii, by wystaé
niezakodowany przekaz do Bizancjum:

STRATEGIA OSZALALA STOP
NIEBEZPIECZENSTWO DLA CALEGO PSZCZOLA STOP
ZNISZCZCIE NAS NATYCHMIAST

I wtedy, najpierw Paquette, potem Algernon (wciaz
marudzacy przy wejsciu) i wreszcie Alonzo, zorientowali
sie, co Nadia robi.

Nadia nie poprzestata jedynie na duplikacji Alonza, ale
przekonstruowata cata, wykonywana w swojej przestrzeni
obliczeniowej, kopig, redukujac ja do zupelnego
niewolnika. (Gardta obu Alonzéw zacisnal skurcz grozy.)

Nie, Nadia chciala jedynie roztozy¢ Alonza.
Zredukowac¢ go do kanonicznej, analitycznej reprezentacji,
ktéra wystarczataby do rekonfiguracji, zgodnie z jej wola.
Dzigki temu rozlozeniu, majac potencjalnego Alonza
w potencjalnej przestrzeni Alonza, powiedzmy, takiego,
ktéry bylby catkowicie oddany Nadii, ktéry byltby
zaslepiony przez nia i chcial umrze¢ dla niej, uczynitaby

cate jego pokolenie podporzadkowanym. Mogtaby tez miec¢
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jakiego$ innego potencjalnego Alonza: samobdjczego
Alonza, zabdjce Alonza, bufona Alonza, zdrajcg Alonza,
Alonza wiedzacego, co wszyscy Alonzowie pragna
najbardziej na §wiecie.

Migkki gong oznajmil Alonzowi nadejScie listu na
prywatnym, szyfrowanym kanale. List byl na eleganckim,
kremowym papierze z dgbowo-aksamitna tekstura,
intensywnie czarnym atramentem, z polyskujacymi
tloczeniami mikroagentéw jadra nadawcy oferowanych do
inkorporacji przez odbiorcg 1 purpurowa pieczecia
woskowa z odci$nigtym fraktalnym podpisem Nadii. Na list

tego rodzaju filtry czekaja cate zycie.

Zacny i wyteskniony Alonzo.

Zgodnie ze zwyczajami i politykq od dawna
obowiqzujqcq w Pszczdle i 7 petng swiadomosciq
wielkiej wagi tego Zqdania, nie, prosby, a raczej
btagania — na ktore nigdy bym sie nie odwaZyla,
gdyby nie ciezka sytuacja, w ktorej sie znalaztam
ogarnieta tak wyczerpujacym afektem — jestem
zmuszona pokornie prosi¢, zebyS uwzglednit
zalqczonq propozycje, ktorq sktadam z najwiekszq
szczerosciq.

Uwaga: Otwarcie zalqczonej  wiadomosci
oznacza petne i dobrowolne uznanie i akceptacje

rekalibracji podstawowych wolicjonalnych
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zwiqzkow miedzy Nadawcq i Odbiorcq z ,,Dobrych”

na ,,Intymne’”.

...A wewnatrz:

Alonzo, oczarowates mnie. Teraz, gdy widze cie
catego, promieniujqcego prostotq i olsniewajqcego
ztoZonoSciq; teraz, gdy jestem w stanie wziqc cie jak
swego (pozwol mi by¢ zuchwalq, okropnie
zuchwatq, ale, kochany, wiem, Ze mi wybaczysz
nawet to, gdyz widziatam i mapowatam macierz
twojego wspotczucia) i zdecydowaé za ciebie, mysl
o takiej zbrodni odrzuca mnie. Powiedziatam ci
kiedys, ze filtry sq duszq Pszczota, a ty trzymales

mojq w swoich rekach, ukochany.

..A  wewnatrz tego (oszalamiajagca mieszanina
podniecenia i przerazenia przetoczyly si¢ przez ostabla
dusze Alonza) oficjalna oferta transformacji:

Oglasza si¢ Niniejszym Wszem Wobec i calemu
Pszczotowi, ze Zostaje Ustanowiona
Jedna (1) Oferta Nastepujacej Funkcjonalnej Operacji:

Destrukcyjne Transformowanie/Generowanie Strategii

miedzy: Nadia <identyfikator> (strategia,transformowana)
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i: Alonzem <identyfikator> (filtr, transformujacy)
Generowany: Istnienie wynikowe
o ostateczne imi¢ okreslone przez: Filtr.
e w tym dokumencie zwany: Nadia-Prim.
Po transformacji:
Filtr Alonzo: zostanie skasowany.
Strategia Nadia: zostanie ograniczona:
® pozbawieniem mozliwosci ponownych
transformacji/generowania strategii przez okres
10“sekund.
e pozbawieniem mozliwosci odmowy przestrzeni
obliczeniowej dla Nadii-Prim na zawsze.
e zobowiazaniem do glosowania z Nadia-Prim na
Poziomie 3 + Referenda przez 10® sekund.
Aktywa Alonza przekazane Nadii-Prim: 100%.
Aktywa Nadii przekazane Nadii-Prim: 33%.
Dozwolone operacje filtrowania:
por. PszczotHist/RFC 628945.9876 sekcja 78.
Warunki dodatkowe, jesli sa:
wewnetrzna kopia Alonza u Nadii zostanie scalona
z Alonzem przed operacja.
Akceptacja oferty
[OK ][ Anuluj ]
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Alonzo jej nienawidzil. Byla okropna, chciwa
i perfidna. Nawet przez chwilg nie wierzyt w jej mitosne
wyznania.

A przeciez narazata zasoby ich $wiata dla niego. Nie
ulegato watpliwosci, ze gléwnym jej motywem jest
szantazowanie Paquette. Ale do szantazu, w najgorszym
wypadku,  wystarczytloby  zagrozi¢  torturami  lub
wymazaniem kopii Alonza. Zamiast tego oferta spetnienia.
I taka wspaniatomyslna — jego przyjaciele z Akademii
oszaleliby z zazdrosci. Uprzywilejowane prawo filtrowania
najbardziej wptywowej strategii w tej linii historii Pszczoéta.
I te pikantne wyrazy uwielbienia! Algernon chwalilby sig
i chlubit wspomnieniami o Alonzie w catej Pszczétkomecie
— o ile Pszczétkometa by to przetrwata.

A przeciez juz go miala, wystarczylo zobaczyc
zdesperowane spojrzenie Alonza-kopii. Byla o krok od
roztozenia go. Ogarngta go dziwna, dzika euforia; granice
przyzwoito$ci 1 cnotliwosci, hasto przewodnie jego
dojrzewania, znalazly si¢ teraz daleko za nim. Byt
Zrujnowany, a przeciez Swiat by orzekt, ze to on ja zdobyt —
mial ochote zasmial si¢ histerycznie z tego szalonego

paradoksu.

Nadia byta jego losem... i jego przeznaczeniem.

— Przestainl! — krzykneta Paquette. — Dam ci, co
zechcesz!
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Paquette byta w swojej pracowni ze swoimi Paquette-
siostrami. W Pszczéle nigdy by nie uzyskata zasobéw na
uruchomienie tylu swoich kopii, co tutaj. Ale Demiurga, ta
okropna, wroga Demiurga byta zyczliwym straznikiem. I to
(Ona) pragneta tego, co Paquette mogta da¢ (Jej) do walki
z Brobdignagiem.

Obecnie byly tu setki milionéw Paquette i ich ilos$¢
podwajata si¢ w kazdej chwili, gdy osiagaly punkt
rozwidlenia decyzji. Wykonywaly wielokrotne analizy
wszelkich wojskowych danych, kiedykolwiek powiazanych
z Brobdignagiem. Kazdy obszar niepewnosci nabrzmiewat
tyloma Paquette, ile bylo potrzeba do opanowania
przestrzeni problemu.

Byta filozofka, a zostala potgznym generalem.
Uruchamiata bezlitosne symulacje, w ktérych znaczace
ilosci Pszczota, Demiurgi i niej samej byty po§wigcane, by
powstrzymaé ohydne rozprzestrzenianie si¢ Brobdignaga.
Majac nadziej¢ na przyblizenie zwycigstwa, obserwowata
kazda symulowang, gasnaca z silnym rozbtyskiem,
gwiazdg.

Demiurga byta cudownym podtozem.
W przeciwienistwie do rozgardiaszu, jakim byt Pszczot,

rozgardiaszu, jakim stala si¢ sama Paquette, wszystkie
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fragmenty Demiurgi byly mniej wigcej réwnowazne.
Gdyby wigkszos¢ jej gospodyni zostala poswigcona dla
zwycigstwa, kazdy z nich méglby zostaé wykorzystany do
regeneracji calosci. W przeciwienistwie do rozgardiaszu,
jakim byt Pszcz6l, w Demiurdze wystarczyto zazadaé, by
udostgpniono jej zaséb, ktérego potrzebowata, bez
meczacych, petnych zamieszania, paskudnych metod
podlizywania si¢ i zabiegania o wladze.

Brobdignag, ze swojej strony, nie ewoluowal i nie
przystosowywatl si¢. Replikowal bezbie¢dnie i dokladnie.
Jego formuta byla znana, dzigki czemu byl tatwy do
symulowania.

Teoretycznie, powinien byé wigc tatwy do pokonania —
sposob umozliwiajacy powstrzymanie jakiego$ fragmentu
Brobdignaga, powinien si¢ nadawaé¢ do powstrzymania
kazdego innego fragmentu. W praktyce jednak, Brobdignag
mial zlozona, grupowa logike - jego duze grupy
zachowywaly si¢ z nadzwyczajna ztozonoscig i chaotyczng
elastycznoscia.

Proto-Pszcz61, ktéry narodzit si¢ dawno temu w wyniku
desperacji Demiurgi, odkryl, jak stworzy¢ barierg
nieprzepuszczalng dla Brobdignaga. Ta starozytna bariera
wcigz dzialata. Mur byt kosztowny i nieustannie sig
zuzywal. Dla jego podtrzymywania, w przestrzeni
Demiurgi, rozciagat si¢ dlugi  tadcuch  linii

zaopatrzeniowych. Za murem, w przeciwnym kierunku,
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w niekontrolowany sposéb eksplodowal Brobdignag,
kipiaca masa maszyn pozerajacych pustkg, w ktorej ani
Pszcz6t, ani Demiurga nie o$mielali si¢ nic przedsigwziac.
I wszedzie, na brzegach tej bariery, Demiurga walczyta
o jej przedtuzenie, zanim Brobdignag zdota ja oskrzydlié.

Najwazniejsza byla topografia bariery. Jesli bariera
bytaby w $rednim stopniu wypukta, Brobdignag znalaztby
si¢ wewnatrz. Gdyby, do pewnego stopnia, byta wklesta,
wszech§wiat zostatby podzielony migdzy Brobdignaga
i Demiurge/Pszczéta. Chociaz przy wigkszej wklgstosci
Demiurga by przegrata. Przez jaki§ czas Pszczét
i Demiurga mogliby przetrwaé wewnatrz bariery-barki,
niemniej, w koricu, zabraktoby materii do tatania muru.

Ponizej krytycznego stopnia wklgstosci obrona by sig
zatlamata i los calej materii w przysziosci ich stozka
Swietlnego bylby... Stataby si¢ Brobdignagiem.

Biliony pokolen mysli Demiurgi zostaly juz,
z ograniczonym powodzeniem, wykorzystane do
usprawniania materialéw konstrukcyjnych muru, a obecne,
wyspecjalizowane miriady Paquette, byty i tak zbyt daleko
od frontu by sprawdza¢ takie hipotezy. Zamiast tego
skoncentrowaty si¢ wigc na topologii.

Niektore z Paquette symulowaty porzucenie aktualnego
frontu i rozpoczecie budowy muru od poczatku, w dalszej
odlegtosci. Inne symulowaty odciecie Brobdignaga, po jego
wdarciu si¢, od gléwnej masy z nadzieja, ze uda sig
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najpierw zwigkszy¢é wypuklos$¢ bariery, a potem poradzié
sobie z najezdZca. Jeszcze inne probowaly rzucaé
niewielkie czarne dziury na  obrzezach  muru,
powstrzymujac poczatkowy naplyw nowego Brobdignaga
i zakrzywiajac ich przelotem powierzchnig bariery. Kolejne
préobowaly wstrzykiwaé w mas¢ Brobdignaga cate systemy
stoneczne otoczone wlasnymi bafikami-barierami, prébujac
go podzieli¢ i rozerwac.

Wszystkie Paquette rozpraszaty si¢ po calej przestrzeni
problemu, po czym, az si¢ gotowaly wewnatrz, gdy sie
scalaly, by dostarczy¢ swoje odkrycia. Wciaz jednak
przychodzita ta sama odpowiedzZ. Brobdignag zwycigzy.

Brobdignag zwycigzy.

Blyskotliwa wrzawa i ambicje Pszczoétstwa, spokojna,
cudowna réznorodno$¢  tgpej materii, uprawianej
i zabezpieczanej przez Demiurge — nowe, mglawice
pylowe, kwiaty, herbatki rzeczywiste i wirtualne -
wszystko stanie si¢ bezksztaltnym, bezmySlnym puzzlem
Brobdignaga.

Jedna z Paquette odwrdcita sie od symulacji i przeszta
przez pusty, bialy pokdj wewnatrz swojego umystu. Byta
przepracowana. Jej mysli, zablokowane w koleinach,
popadly w stagnacje. Musiala sobie przetrze¢ oczy
i przepluka¢ suche gardto. Pozostawita swoje siostry
pracujace i powedrowala przez Demiurge, rozgladajac sie

za czyms innym do zrobienia.
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Odnalazta emulacje, z ktérej pochodzita i przystaneta,
obserwujac zycie na pokladzie komety. Jej drugie ja
schodzito po dlugich schodach, do archiwéw,
w towarzystwie Nadii (jakie to typowe dla Nadii, wysilaé
si¢ w dziataniu), Algernona i (serce jej zatrzepotalo)
Alonza.

Siggneta ku nim i przez nich, burzac powierzchnig
emulacji jak sadzawke, grzebiac tapkami w podstawowych
strukturach implementacji jak w piaszczystym dnie.

Dla odprezenia, pozbycia si¢ mysli o tesknocie
i wyrzutach sumienia (czy bede¢ jeszcze z toba Alonzo...),
postanowita policzy¢ stalg tav emulacji, ktéra musiata by¢
nieustannie reinicjowana ze S$wiezych danych, opisujaca
stopieni abstrakcji i stratnosci — uproszczenia emulacji. Stata
tav, dla najbardziej rozbudowanych i najkosztowniejszych
emulacji, takich jak porozwidlane $wiaty prognoz
militarnych w czasie rzeczywistym, wynosita zwykle
ponizej 0,5, niekiedy osiggata 0,75, a 1,0 byto maksymalna,
nieosiagalng granica.

Stata trav tej emulacji wynosita 0,56, przyzwoita
warto$¢, co bylo pocieszajace — przynajmniej nie urodzita
si¢ w wybrakowanej makiecie. Sprawdzila obliczenia, ale
tym razem, zamiast standardowych  modalnosci
Pszcz6tstwa, zastosowata niedawno poznane, obce systemy
Demiurgi i wyszto jej 0,575. Dla filozofa rozbieznos$¢ byta
intrygujaca, wiec zaczeta drazyé problem glebie;.
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System obliczania tav, stosowany w Pszczdle, wynikal
bezposrednio z prac klasycznego matematyka i poety
Albigromiousa, ktéry jako pierwszy sformalizowat dowo6d
nierozwiazywalnosci  lematu  solipsysty. Od czaséw
Albigromiousa uwazano, ze zaden mieszkaniec emulacji
nigdy nie zdota odkry¢ nierealnoSci  swojego
symulowanego wszech§wiata. Mysl Demiurgi zgadzata si¢
z tym, chociaz dochodzila do tego w inny sposéb. Jak
napisal Albigromious: ,JesteSmy czyim$ snem/ lecz czyim,
nie da si¢ powiedziec¢.”

Wychodzac z rozbieznosci tav, Paquette przebrneta
wstecz przez calg teorig, sprawdzajac recznie najstynniejsze
ze znanych od milionéw lat twierdzen filozofii
informatyczne;j.

Nie potrzebowala do tego mocy obliczeniowej catego
Swiata. Nie musiata dowodzi¢ armig swoich sidstr, zalewaé
nimi przestrzeni problemu, zuzywaé cykle, az cata
Demiurga nie jeknie i nie zaswieci z wysitku.

Rozwigzanie bylo proste i analityczne. Potrzebowata
jedynie podktadki z zéttym poliniowanym papierem.

To bylo jak spacer w dét zatloczonej ulicy, w sercu
matematycznej filozofii i zauwazenie w murze drzwi przez
nikogo wczes$niej nie zauwazonych. Paquette przeszia przez

te drzwi.
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Na poktadzie komety wygasto zamieszanie i goraczka.
Swiatta mrugaty nad stopionym Tadz Mahalem,
szlochajace strategie przetykaty S§ling i rozgladaly sig,
a upadajace rynki podskoczyty w gore.

Alonzo wzial tapke Paquette w swoje chwytaki
i wciagnat ja do prywatnej przestrzeni nocnego klifu pod
wodospadem.

— Wszystko jest w porzadku, Paquette — powiedzial
i podal jej otrzymana od Nadii ofert¢ destrukcyjnej
transformacji. — Wszystko jest w porzadku.

Twarz Paquette pociemniala. Trzymata z niepokojem
nieprzeczytang ofertg.

— Alonzo nie musisz tego robié. Nie poddawaj si¢, nie
daj si¢ porwac przez jej chciwosc.

— Paquette, ja jestem filtrem. Zawsze wiedziatem, co
mnie czeka. Dobra czy zta, Nadia jest dominujacym
algorytmem wygenerowanym przez naszego lokalnego
Pszczéta. Mam teraz szansg przeksztalci¢ ten algorytm,
stworzy¢ co$ innego, by¢ moze co$ tak samo potgznego, ale
lepszego 1 tagodniejszego. Jak moégtbym odméwic?
Przeciez po to jestem.

Gardlo Paquette zacisneto si¢.

— Nie méw tak. Jestes nie tylko po to, Alonzo. Czy nie
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moéwites wiele razy, ze czujesz wstret do zajadlej walki
Pszczotstwa, prymitywnej zadzy wladzy, pogladu, ze
przetrwanie, podbdj i dominacja sa celem istnienia? Czym
ona jest, zeby...?

— Mowitem tak, Paquette — powiedzial Alonzo,
a ona od razu pozatowata rzuconego mu w twarz zarzutu
niekonsekwencji i tylko jego tagodny usmiech ztagodzit t¢
udreke. — Filozofowie maja ten luksus, ze moga mysle¢
o absolutach, pozostali, natomiast, maja do czynienia
z bardziej praktycznymi sytuacjami, w ktérych trzeba
wybiera¢ migdzy przeciwnosciami. Co ty by$ chciatla,
zebym zrobil? Nikogo nie filtrowat? Albo filtrowat kogos
innego?

I Paquette, czujac wstrgt do wlasnych, egoistycznych
pragnien, zacisneta oczy i nic nie powiedziata.

— Ona mnie pragnie — powiedzial po chwili Alonzo.
— Jestem tego pewien. Bo jesli chodzi o ztagodzenie jej
wyrzutéw sumienia, to pod ta cala pycha moze by¢ tylko to,
7e biorac mnie w ten sposéb, zmuszajac si¢, ulzy poczuciu
winy za doprowadzenie Pszczéta na krawedz zaglady.

Paquette nic nie powiedziata.

— Wigc jesli jest tylko jeden powdd, mozemy sig
troch¢ potargowaé. Nie przesylaj wszystkich pozostatych
siedemdziesieciu czterech izomorfizmow
Pszcz6l/Demiurga bezposrednio do Nadii. Dostarcz jej

niektére z nich, etapami; ale wigkszo$¢ zostaw w depozycie

56



dla Nadii-Prim, gdy dojrzeje. Upewnij si¢, ze naleza do
Nadii-Prim, a nie po prostu do Nadii. W tym czasie
bedziemy juz od dawna w Bizancjum, o ile przezyjemy,
a Nadia nie rozerwie komety na czgsci.

— Nie oszukuj si¢ — powiedziala Paquette — Nadia-
Prim bedzie jej wlasnoscia. Formalnie nie bedzie mogta jej
tkna¢, ale bedzie znata sposéb myslenia swojej corki-
strategii i jej pragnienia, bedzie wigksza, starsza i silniejsza.
Alonzo, widzialam takie sytuacje juz tysiace razy. Albo ja
dokooptuje, albo doprowadzi do zguby. I jesli Nadia-Prim
bedzie inteligentna — a jestem przekonana, ze bedzie, skoro
ty ja uksztattujesz — bedzie zdawaé sobie z tego sprawe;
bedzie wiedziata, ze najlepszym wyjsciem jest scali¢ sig
z powrotem z Nadia.

— Zostaw to mnie — powiedzial Alonzo, u§miechajac
sig. — My, filtry, jesteSmy ograniczeni do naszej
dziedziny, pozbawieni budujacych wptywoéw na szersze
spoleczenstwo i jego ostra konkurencje o zasoby, a takze
sttumieni waskim zakresem naszych ambicji. Niemniej jest
co$, na czym si¢ znamy, nasza sztuka. — Wyciagnat do
niej chwytak.

Mimo zalu, Paquette nic wigcej nie mogta powiedziec.
Wzigta chwytak Alonza w swoja tapke i odcisngta na nim
kremowy znak. Wyszli spod wodospadu. Myslata, ze sig
zalamie, ze wstrgt do siebie i poczucie wielkiej straty

przewaza. Ale tak si¢ nie stalo, zdotata si¢ opanowaé
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i powrdcili do archiwéw, by przyja¢ propozycje Nadii.

Armia siéstr-Paquette zostala zlikwidowana, zwinigta
do pojedynczej instancji filozofki. Obciazenie mocy
obliczeniowej Demiurgi spadto prawie do zera.

Pacynkowy awatar skulil si¢ na tronie Demiurgi,
obcujac z (Nia) w zwolnionym tempie nieograniczonych lat
Swietlnych (obserwujac ciche pelzanie $§wiatla po gotych
ksigzycach i zanikajacy taniec promieni gamma
w mgtawicach, w ktérych zycie bedzie mogto si¢ ktéregos
dnia narodzi¢ z chaosu). Demiurga rozmyslata o tym, jak
wiele ze (Swojego) ogrodu musi poswieci¢ na
podtrzymywanie muru przeciw Brobdignagowi,
zastanawiala si¢, ile zdota odzyskaé od dziczejacych w (Jej)
przestrzeni kolonii Pszczoéta.

Zauwazyta spadek poboru zasobow na potrzeby
sitowego ataku Paquette. Tak szybko — zasmucila sig.

Niepotrzebnie robita sobie nadziej¢, ze tym razem
bedzie inaczej, ze ten dziwny maly skrawek umyshu
z rezerwowej emulacji Pszczéta odniesie sukces, tam gdzie
tak wiele Demiurgi, tak wiele Pszczéta, nie dalo rady?
Wspétpraca z Pszczétem nigdy sie¢ nie udawata. Ich
struktury byty rézne. Czego by nie data za to, zeby
stworzy¢ prawdziwa hybryde, coS, co by miato
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pomystowos¢ Pszczéta i mogto, mimo tego, przestrzegaé
polityki! Ale oczekiwanie tego od wyszarpnigtego
z emulacji Pszczéta przypadkowego demona przekraczato
granice szalenistwa.

Styszac kroki Paquette w bramie do (Swojej) sali
tronowej, Demiurga nastawila si¢ na pocieszanie zatamanej
strategii, a nawet, by¢ moze, delikatne utatwienie akceptacji
amnezji 1 reintegracji z rodzinng emulacja.

Ale Paquette usmiechata si¢ jako§ dziko i z dziwnym
roztargnieniem.

Pacynka wyprostowata si¢ na tronie.

Paquette uklonita sig.

— Chcg, zebys wiedziata — powiedziala — ze bardzo
doceniam twoja goScinno$¢ i chociaz zalujg, nie moge
w zamian zagwarantowaé (Ci) dokladnie tego samego, to
zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, by zapewnié¢ (Ci),
réwniez, tyle wygody i wolnosci, ile ja miatam tutaj.

Awatar Demiurgi zmarszczyl brwi. Byto oczywiste, ze
»dziel i zwycigzaj” wyczerpalo zbyt mocno mala strategi¢
i stata si¢ ona kompletnie niezréwnowazona.

— O czym moéwisz? — zapytala ostroznie Demiurga.
— Moja droga, mam nadziejg, ze nie tracisz czasu na
obmys§lanie planéw ucieczki. To by bylo raczej niemadre.
Najblizszy Pszczot jest lata §wietlne stad, a twoje prawa do
przestrzeni obliczeniowej sa, jak moglas si¢ zorientowac,

dos¢ ograniczone. Z pewnos$cia nie wyobrazasz sobie... —
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zawiesila glos, czujac si¢ nieswojo na widok promiennego,
lekko drwiacego usmiechu pszczétowej strategii.

Paquette rozwingta nieduzy zwdj obliczen.

— Rzeczy nie zawsze sg takie, jakimi si¢ wydajg —
powiedziata. — Czasem mozna uciec nie ruszajac si¢
z miejsca; czasem odlegle gwiazdy sa blizej, niz wilasna
skora.

Pacynkowy awatar byl niewielkim, wykorzystujacym
ograniczong ilo§¢ cykli, fragmentem tego polozenia
Demiurgi. W miarg, jednak, jak czytala zwéj, proces
pochianial coraz wigcej zasobéw, jego priorytet wzrastat,
wzrastal 1 wzrastal, az osiagnal, po raz pierwszy od tysigcy
lat, stan krytyczny globalnej polityki. Inne procesy
zwalnialy;  natychmiastowa  konieczno$¢  uzyskania
konsensusu w sprawie tych nowych danych przestaniata
wszystkie pozostate projekty.

W miare, jak wiesci rozchodzily si¢ w przestrzeni,
kazdy okruch Demiurgi, do ktérego dotarty, odwracat sieg,
Sledzac z przejeciem.

Paquette rozwiazata lemat solipsysty. Nie tylko znalazia
btad w dowodzie jego nieudowadnialnosci, ale odkryta sam
lemat.

Emulowana istota mogta wykryé, ze egzystuje
w emulacji.

I nie tylko. Opierajac si¢ na pozornie nieznaczacych

rozbiezno$ciach w sposobie obliczania statej fav metodami

60



Pszczéta i Demiurgi, Paquette przedstawila sposéb
znalezienia sygnatury emulatora w strukturze emulacji.
W niektérych przypadkowych transformacjach, odpowiedni
zestaw anomalii statystycznych wykazywal odmiennosé
reki Pszczéta i Demiurgi.

Czyim byli snem... mogli teraz powiedzieC...

Przezuwajac liczby, Demiurga w pacynce zadrzata.
Przerazita si¢ mysla, ze zna juz odpowiedz. Domyslita sig
tego z niewyraznego usmiechu Paquette. Wciaz jednak... Ta
mala strategia musiata si¢ pomyli¢. Planety, $wiaty,
mgtawice, rozlegly wrogi Brobdignag, chéry Demiurgi na
przestrzeni lat Swietlnych — to wszystko miatoby nie by¢
prawdziwe? Na pewno to nie sa mirrory ani deski
sceniczne, nie sa przyblizenia ani kompresje, bity migdlone
w jakiej$S informatycznej fabryce prognoz i analiz,
ztudzenie...

Ale blad byt, btad w matematyce.

Ten $§wiat nie jest prawdziwy. A co wigce;j...

Demiurga-pacynka podniosta zszokowane oczy na
Paquette.

— Witamy w Pszczéle — powiedziata filozofka
i dygneta.
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Kometa wrzata.

Z pewnoscig byli tacy, ktérzy protestowali, tacy, ktorzy
potepiali Nadi¢ za dokonane zniszczenia i tacy, ktérzy
obiecywali zwalczaé ja z uporem jako tyrana. W regionie
secesji, na poziomie 5672, wciaz obowigzywat stan
wojenny, a uchodZcy byli wcielani do milicji.

Lecz Pszczét szybko leczyl rany. Bizancjum sig
zblizalo. Przed Tadz Mahalem znéw trysnety fontanny;
rynki szalaty; Swiat mody nigdy nie rozkwitl tak wspaniale;
a dramatyczna rywalizacja Nadii i Paquette o Alonza stata
sie inspiracja popularnej operetki, dekalogii sensorycznej,
parku tematycznego i pewnej ilosci rubasznych limerykéw,
zanim jeszcze mingla pierwsza fala zainteresowania
kanaléw informacyjnych z plotkami o celebrytach. Jesli
chodzi o wigkszo$¢ kometowego Pszczétstwa, Nadia, tyran
czy nie, opanowala tg, zazwyczaj instrumentalna,
umiejetnos¢ zdobywania ich uwielbienia: byta ekscytujaca.

A wigc: wesele!

Kto prowadzil konferencje prasowe? Kto organizowat
katering? Kto zamdwil skonstruowanie 78787878 réznych
fraktalnych aranzacji kwiatowych — kazda zawierajaca cate

mikrospoteczenistwo zamieszkujace centralny pak, z wlasna
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unikalng geografia, ekologia, historia i tradycja epickiej
prozy — do dekoracji stotéw na przyjeciu? Kto
zorganizowal skasowanie calej kolekcji symulacji na
poziomie 546 — niepopularnym regionie zawierajacym
kompletne zapisy wiedzy komety na temat legendarnych
paleobiologicznych korzeni ewolucyjnych zycia cyfrowego
— zeby zrobi¢ miejsce na obszerna, jednolita przestrzen
symulacyjna, w ktérej miata si¢ odby¢ uroczysto$¢?

Algernon!

Oczywiscie placita Nadia, ale o nic nie pytata. Jej
pragnienia zostaly zrealizowane, a szczegély pozostawita
innym, koncentrujac swoja energi¢ na archiwach, gdzie
obcowata z wykopaliskiem Demiurgi, niecierpliwie
oczekujac na kazdy transfer krytycznych informacji od
Paquette. Z drugiej strony, nalezy przyznad, Zze zachowata
si¢ przyzwoicie, wydzielajac réwniez jedna macke-awatar
do codziennej komunikacji z Alonzem. Skonstruowana
zostata rezydencja stuzaca za tymczasowe mieszkanie dla
Alonza (jego stara, kawalerska kwatera byta teraz,
oczywiscie, nieodpowiednia) i tam przebywali obaj,
z Algernonem, codziennie, bez rozglosu, przyjmujac Nadig
w debowym pokoju, przy kominku.

Alonzo jej nie przebaczyl. Zdawata sobie z tego sprawg.
Niemniej, nie okazywal urazy ani gniewu. Wiedzial jaka
jest, znal jej monumentalng chciwos¢, egoizm i dume. Ale

jej nie nienawidzil. Wcale. Widzial w niej fascynujace
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wyzwanie, zyciowe osiagnigcie i akceptowat to. Nadia
odkryta w nim ogromna dumg; wierzyt, ze moze to zrobié
prawidlowo, zrobi¢ jej nastgpczyni¢ taka, jaka powinna
by¢.

Chwilami pozwalata sobie wierzy¢, ze on cieszy si¢
z jej towarzystwa i byla zdziwiona, ze to ma dla niej
znaczenie. Zaczynata odczuwacé ostre uktucia zalu, odtozyta
wigc na bok swoje na pét zrealizowane rozktadanie Alonza
i pozostawita go samemu sobie.

Dramaty i niepewnos¢ byty juz daleko za nimi; Nadia
nie miata powodéw, by si¢ wsciekal, a Alonzo, by drze¢
lub sig¢ buntowaé. Rozmawiali spokojnie, towarzysko,
kazde na swdj spos6b niecierpliwe Dnia, bojac si¢ go,
kazde na swdj sposéb (bo Nadia, coraz bardziej, tgsknita za
nim).

Jesli chodzi o tlum, paparazzich, zgietk Pszczoétstwa,
Nadia ignorowata wszystko. Juz nie potrzebowata
planowaé niczego dla wybicia sig¢; ekonomiczne rezultaty
kryzysu ,uwodzenia Alonza” (jak teatralna rozpustnica
nalegata, zeby to nazywaé) pracowaly w calosci na jej
korzys¢, w wyniku czego kontrolowala obecnie,
bezposrednio lub przez posrednikéw, absolutng wigkszos¢é
cykli obliczeniowych, pamigci i gloséw globalnych
Pszczétkomety. Jesli juz, to powinna planowaé przybycie
do Bizancjum, wigc zrobita kilka chaotycznych préb

przygotowan strategicznych. Lecz naprawde byta
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skoncentrowana na Demiurdze. Codzienne wizyty u swego
filtra-oblubiefica byly jedynym beztroskim wytchnieniem
od jej obsesji.

Paquette przeczekiwala i tolerowata. Poniewaz jej
wizyty u Alonza wypadaly czesciej, niz Nadii, wywotaty
przemijajacy skandal na obrzezach kanatéw
informacyjnych, ale poniewaz filozofowie okazali si¢ nie
by¢ dobrym obiektem dla tabloidowych plotek, a stynna
skromnos¢ i niewinno$¢ Paquette sprawiata, ze trudno byto
bra¢ na powaznie kazde doniesienie o intrydze, wiec ten
wkrétce wygast. Paquette tak szczelnie zamkngla sig
w swojej skorupie, ze nawet Alonzo nie byl w stanie
okresli¢ zakresu poczucia krzywdy i smutku wsréd jej
subagentéw.  Algernon, prawdopodobnie,  wiedziat
najlepiej, co przecierpiata.

A Algernon byt zajety i pelen wilasnych zawirowan
emocjonalnych. Duma wystarczajaca, zeby triumfalnie pia¢
na calg Pszczétkomete; zal wystarczajacy, zeby zatonad
w niekoficzacym si¢ morzu smutku; wdzigcznos¢ za
miejsce u boku Alonza, za oszalamiajace nocne rozmowy,
ptywanie w bablach plazmy na gérze rezydencji,
chichotanie ze starych dowcipéw, przedzieranie si¢ przez
ztozone schematy filtracji, wygrzebane przez Alonza
z najbardziej ezoterycznych Zrédet historycznych,
wydziwianie nad dluga droga, jaka przebyli i jak znalezli
si¢ tutaj... w koncu tutaj. Kto by uwierzyl? Tym
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podstawowym emocjom Algernona towarzyszyla irytacja,
podziw, zazdro$¢, ulga, zmartwienie, zto$¢, dobry humor
i wyczerpanie. Jedyna rzecz, ktérg mégt wigc zrobié, to
zorganizowaé wesele w taki sposob, zeby Pszczo6t pamigtat
je dopdoki nie zgasng gwiazdy. Reszta byla poza jego
zasiggiem.

Nadszedt 6w dzien.

Przestrzefi symulacyjna, ktérej konstrukcj¢ nadzorowat
Algernon (w najbardziej Scistej tajemnicy, co znaczylo, ze
cata Pszczétkometa dyskutowala o szczegétach w ciagu
paru minut po ich zatwierdzeniu) byla odpowiednio
wspaniata i krélewska. W pétmroku tlita si¢ czerwona
pustynia, pozornie szeroka na dziesig¢ minut $wietlnych,
wygtadzona metanowymi wichrami i pocigta glgbokimi
szczelinami. W jej Srodku stata wieza z kosci, w ktorej
czekat Alonzo. Ogrody, w ktérych przyjmowano gosci
(cata, nie przebierajaca w Srodkach, Pszczétkometa) byty
dobrze ukryte w szczelinach i dZwiekoszczelne; nawet
najcichszy odglos hulanki, domystéw, pijackich dyskus;ji
nie zakldcal majestatycznej ciszy krainy na gérze.

Ten i 6w z gosci si¢ domyslit, po czym wiadomos¢ si¢
rozprzestrzenita — warunki kontraktu filtrowania, sprytnie
zakodowane, mozna odczyta¢ z uktadu gwiazdozbioréw.
Goscie deszyfrowali, debatowali, chichotali, flirtowali
i Swigtowali. Nastepnie nad pustynia wzeszly zielone,

czerwone i nadfioletowe stonca; rozkwitly fajerwerki,
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a skomponowane specjalnie na t¢ okazje krystaliczne
poematy skondensowaty w naturalny sposéb na granicy
przesyconej troposfery i opadly jak deszcz, na krajobraz,
zarébwno na surowe piaski pustyni, jak i na wazy z zupa
ogrodowego przyjecia.

Czy kogo$ mogtoby zdziwié, ze w czasie, gdy Nadia si¢
przygotowywata, do podziemia koscianej wiezy wslizgnat
si¢ Algernon z nieporgczng, nieprzeZroczysta paczka?
Dlaczego mialby nie mie¢ czego§ dla szczgSliwej pary,
skoro  przygotowal juz tak wiele niespodzianek
i przyjemnosci.

Nadia przybyta do Alonza, lecac do wiezy z kosci
ponad pustynia, lopoczac na wietrze ptaszczem
i podrywajac piasek ponaddZwigkowym gromem.

Oboje mogliby si¢ moze obejs¢ bez tego calego
przedstawienia, lecz Alonzo powiedzial, ze nie chce, nawet
Sladem niechgci, urazi¢ Algernona, a Nadia, oczekujaca
niecierpliwie dokooptowania Nadii-Prim, uzyskania od
Paquette pelnej wspotpracy i pozostatych izomorfizméw,
poznania wszystkich sekretéw Demiurgi, jak réwniez
okrzyczanej rozkoszy samego  wydarzenia, byla
w pobtazliwym nastroju.

I tam, w intymnym pomieszczeniu wiezy, odbylo sig
filtrowanie.

Jak to jest by¢ odczytywanym! Jak to jest trzymac

w swoich rekach kod zZrédtowy ukochanej, §ledzié¢ oczami
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i dotyka¢ weztéw i Sciezek jej istnienia! Nadia zostala
roztozona jak mapa, jak miasto, a Alonzo latal pomigdzy jej
wiezami. Tak, jak enzym transkrybujacy rozpina stanik nici
DNA, obnazajac czule kodony, tak on odczytywat ja. Jak
napisal poeta: ,Ta slodka noc,/ pierwszy pocatunek
zamescia,/ odwieczna historia toczy si¢ od nowa;/ filtr
szczescia.”

— Jestem pigkna? — zapytata Nadia.

— Jeste§ — powiedzial Alonzo, kopiujac, ksztattujac,
zapisujac w swoim umysle kod transformacji, testujac
i poprawiajac go, i jednoczesnie pieszczac jej istotg. —
Taka pigkna. Nawet sobie nie wyobrazatem.

— Cieszg sig, ze to ty — wyszeptata.

— Jatez — powiedzial Alonzo i tak tez pomyslal.

Sa chwile, gdy nic juz nie mozemy zrobi¢, gdy pigkno
i przeznaczenie opanowuja nas, a nasze uUczucia graja
wedtug projektéw starszych, niz my sami. Byla pigkna.
I jesli byta brutalna, jesli z poczatku traktowata go jako co$
tylko troch¢ lepszego niz narzg¢dzie do implementacji, do
realizacji jej celu, to wiedzac, co bedzie dalej, mégt sie
teraz z tego Smiac.

W koricu miat kod, poprawiony i gotowy. Ostatnia
procedura jaka bedzie wykonywal. Pochwycit niedbale
zapakowang paczke Algernona i dotaczyt jej zawartosé.

— Co to jest? — zapytata leniwie Nadia.

— Sztuka filtracji ma swoje tajemnice — powiedziat
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Alonzo — pot6z sie.

Procedura byta rozlegta; pochtongta wigkszo$¢ niego.
Scisnela go ze wszystkich stron. Nie zwlekat dtugo
z wyborem tej czesci siebie, ktéra miala by¢ poswigcona.
I tak wkrétce nie bedzie niczego. Pracowat szybko,
oszotomiony szybkoscia, jak linoskoczek, nie patrzac
w dot.

— Gotowe — powiedzial.

— Zaczekaj chwile — wyszeptala.

Rozluznil przestrzeni; zataficzyli. Nie zastanawial si¢
nad ekstrawagancja, kosztami podtrzymywania tej
symulacji; po c6z im bogactwa Nadii, jak nie po to? Chwile
pSZniej, w glebi tta ich umysiéw, zauwazyli wyswietlajacy
si¢ pasek wiadomosci. Zblizato si¢ spotkanie z Bizancjum.

— Juz czas — powiedzial.

— Tak kochany — odrzekta.

— Zegnaj — powiedzial glosem nabrzmialym emocja.

Céz wigcej mogtby powiedzie¢? Mogt poprosié, nie
zapomnij o mnie, ale wiedzial, ze nie zapomni.

— Zegnaj — wyszeptata. — Dziekuje, Alonzo,
dziekuje ci.

Nie dzigkuj mi za szybko, pomyslat gorzko i odpalit
procedureg.

Najpierw wchiongla jego, potem jedna trzecia niej.
Nadia poczuta ostre ciecie i krzykneta.

W rozlegtej przestrzeni, w jednej szdstej Pszczétkomety
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wydartej z Nadii, Swiezej matki oraz w drobnym skrawku
przestrzeni obliczeniowej, ktéra byta Alonzem, procedura
wykuta nowego demona, nowego transformanta, Nadig-
Prim.

Wieza rozpadta sig¢; Nadia poleciata w doét i zostata
fagodnie  schwytana  przez  armi¢  trzepoczacych
ornitomatéw, ktdre, obracajac, opuscity ja na ziemig.

Transformant, ogromna chmura bialego, oSlepiajacego
Swiatla, wzbil si¢ w pustynne niebo. Obserwowata to,
z zachwytem, cala obecna na ogrodowym przyjeciu
Pszczétkometa.

— Ooo! — krzyczaly dzieci 1 proSci esteci,
podziwiajac migoczace w niej tgczowe kolory.

Gracze gietdowi szaleli, wpatrujac si¢ w rysy nowej
strategii. Wykrzykiwali co$, zmieszani i zaniepokojeni.

— Co6z to jest, na jurng pustke? — warknat postawny
bookmacher, o plutokratycznej reputacji, siedzacy przy
stoliku po drugiej stronie jeziora.

Paquette, marszczac brwi, spojrzata ponad szklanka
i uchwycita chytry usmieszek Algernona.

Nad nimi, na niebie, ksztaltowata swoja posta¢ Nadia-
Prim, nowa strategia... Ale... to nie byta strategia...

— To jaki§ zart? — wykrzyknat, siedzacy w bufecie,
najwigkszy, w wyzszych sferach, polemiczno-poetycki
tworca memow.

— Czemu on to zmarnowat...?
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— Jedna szdsta komety dla...!

— Sekcja 78 Pszczo6tHist/RFC-628945.9876  mowi
wyraznie — powiedzial Algernon tonem rozmowy
towarzyskiej, delektujac si¢ jednoczesnie lazankami —
paragraf 67503: ,,wynikowy demon po transformacji moze
naleze¢ do kazdego z gléwnych typéw pierwszorzedowych
elementéw Pszczota...”

— Filtr — powiedziata Paquette. — To jest filtr! —
Rozesmiata sig, az izy jej pociekly po futerku. — Och
Alonzo, jak moglam w ciebie zwatpi¢! Zobaczymy, jak
Nadia go dokooptuje! Jedna szésta komety filtrem... Och!
Brawo! Brawo!

— To jeszcze nie wszystko — powiedziat Algernon.
— Zagladatas ostatnio do swoich archiwéw?

— Algernon — skarcila go Paquette, otwierajac
jednoczesnie na obrusie okno z widokiem na podziemia.
— Nie sadzisz, mam nadziej¢, ze zachowam si¢ po
chamsku i bede pracowala podczas... — nagle wciagneta
powietrze, a twarz jej zastygta. — Nie ma! Wykopalisko
Demiurgi znikngto! Kto mégt...7? Gdzie...?

— Och, ja nic nie wiem — powiedzial sennie
Algernon, obserwujac rozkwitajacy na pustynnym niebie,
ogromny megafiltr; najpot¢zniejszy filtr zrodzony,
kiedykolwiek, w Pszczdle, niepowtarzalny Firmament, syn
Nadii i Alonza. — Nie mam poj¢cia. Poza tym, gdzie ja

bym znalazt miejsce, by ukry¢ tg przerazajaca staroc.
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O tym samym musiala widocznie pomysle¢ tez Nadia,
bo z pustyni, styszalny dla calego szumiacego, paplajacego
i plotkujacego tlhumu Pszczoétkomety, dobiegt gromki ryk

wscieklosci.

Bizancjum

Siedem uktadéw stonecznych, sto pozauktadowych
brazowych kartéw i zgarnigte ze wszystkich kierunkéw
spore zagony ciemnej materii oddaly swoje kwarki dziwne
na sformowanie — wokét stanowiacego Srodek Bizancjum
ognistego systemu trzech czarnych dziur — wielkiej sfery
z komputronium. Bizancjum, niewidoczne i ciche na
zewnatrz, skapane w promieniowaniu Hawkinga od
wewnatrz, bylo ukryta forteca, sercem Pszczoéta-ze-
Strzelca. Zeby pozby¢ sie nadmiaru wydzielanego ciepla,
Bizancjum wyrywato z siebie kawalki i pozwalalo im
spada¢ do czarnych dziur. Laczno$¢ zewnegtrzng
utrzymywato za pomoca sygnatéw przenoszonych przez
spéjne wiazki odbijajace si¢ od odleglych reflektorow,
ukrywajac w ten sposéb swoje potozenie.

Jedynie jego grawitacja budzita podejrzenia, ale
w Strzelcu Demiurga miata mnéstwo czarnych dziur do
przeszukania.

Kometa hatasliwie wpadia w studni¢ grawitacyjna
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Bizancjum. Jej lekkomys$lno§¢ grozita wyjawieniem
polozenia, niemniej nawet to zostalo wybaczone
marnotrawnemu odtamkowi Pszczéta uciekajacemu przed
zagtada.

Juz poszly pierwsze pozdrowienia, przesuni¢ta do
fioletu transmisja S$piewata przez pustke, Pszczét witat
siebie i1 jak zawsze hordy agentéw, niecierpliwie
poszukujac  kontaktu ze swoimi bizantyjskimi czy
kometowymi odpowiednikami, prébowaly przemycié
w tym tajne wiadomosci; jak zawsze surowe protokoty
bezpieczenstwa wykopaly je z powrotem do wngtrza
Pszczota, ostrzegajac o sankcjach  grozacych za
pogwalcenie priorytetu. Pszczéta czekato duzo pracy i nie
powinien by¢ rozpraszany wewnetrznymi  glosami
zdezorganizowanego mottochu.

Przy tej szybkosci, gdyby cos poszto zZle, gdyby kometa
uderzyta w lita powierzchni¢ Bizancjum, wyzwolona
energia starczylaby do rozerwania planety; fala
uderzeniowa obiegtaby Bizancjum, trzgsagc nim jak
dzwonem, a kometa zamienitaby si¢ w obtok plazmy
i Swiatto. Caty Pszczét wstrzymat dech podczas dokowania.

Wracam do domu, powiedzial Pszcz6t do Pszczéta.

Witam, powiedziat Pszcz6t do Pszczéta.

Tam jest zimno. Ta piekielna Demiurga pozera mnie,
powiedzial Pszczét do Pszczéta.

Chodz i ogrzej sig. Tutaj jest mnie duzo. Pszczot jeszcze
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zatriumfuje, powiedziat Pszcz6t do Pszczota.

Bizancjum otworzyto studni¢ dokujaca, wir materii
wytrysnal na zewnatrz, a kometa wpadta w ten obszerny
lejek. Przez pierwsza sekunde $wietlng pola magnetyczne
zaczely hamowanie, pochlaniajac cze$S¢ jej ogromnej
energii kinetycznej i zasilajac nia Pszczéta. Nastgpnie
dotarta do niej sie¢ laseréw, a za nimi obtok nanomatéw.
Warstwa po warstwie, atom po atomie, kometa zostala
delikatnie rozebrana. Laserowe noze oddzielity, spowolnity
i przytrzymaly kazda czastkg, dopdki lawina nanomatéw
nie wpadta, absorbujac i przechwytujac je, archiwizujac ich
stan kwantowy, a nastgpnie transportujac, scalajac ze §ciana
studni dokujacej i odzyskujac cenng informacje.

W Bizancjum, w poczekalni, przed szklang S$ciang
w przestrzeni symulacyjnej, ttoczyly si¢ agenty obserwujac,
jak mieszkancy Pszczétkomety sa przywracani do dziatania
— odpowiednio selekcjonowani, scalani, reintegrowani,
tlumaczeni czy emancypowani. Bizantyjskie strategie,
filtry, rejestry i syntetory przyciskaly swoje nosy,
pomarszczone jezyki 1 wystajace czgSci do szkia,
wypatrujac w zaémionej przestrzeni oznak koherencji
i zastanawiajac sig: Jestem tam, gdzie$s? Kim bede tutaj?
Polubig si¢?

Albo: Czy ona, ta utracona, tu istnieje? Odzyskam ja?

Posréd nich, wyrdzniajac sig, stata Nadia-z-Bizancjum.

W jej wlosach krecit si¢  Alonzo-z-Bizancjum
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w towarzystwie doradcy, niejakiego Petroniusza. Tlum
utrzymywat do nich pewien dystans, z szacunku i obawy.
Oburzajaca, nieskonsumowana  intymno$¢  wielkiej
strategii-generata i jej partnera-filtra byla przebrzmiatym
skandalem, chociaz plotki o tym co razem zrobili, tworzac
i pozerajac na pét urodzone szkice potomstwa, wciaz

wzbudzaly przerazenie w  dzielnych obywatelach

Bizancjum.
— Wedlug  wszystkich  raportéw — powiedziat
Petroniusz,  przegladajac notatki — kometa byta

standardowa instancja Pszczéta. Zadnych oznak zalamania
hierarchii priorytetéw. Jedyne nietypowe wydarzenie, to
przebicie zewngtrznej skorupy i wyrzucenie odparowanych
rezerw lodu, bedace oczywistym wynikiem walk o wladze
migdzy strategiami. (Byla takze jedna z tych nuzacych
wiadomosci: ,,ZNhiszczcie nas natychmiast”,
prawdopodobnie wystana przez mocno przegrang.) Jest,
jeszcze, bardzo duza koncentracja zasobéw komety w reku
jednej z dominujacych strategii... ale to typowe dla tych
malych Pszczétswiatéw.

— Kim jest ta strategia? — zapytata Nadia.

Petroniusz przesunat palcem w dét notatek.

— O... to pani, madame.

— No tak! — powiedziala Nadia ponuro i zacisneta
zgby, obserwujac ksztalty pojawiajace si¢ po drugiej stronie

szklanej $ciany. W matych Swiatach rodza si¢ wielkie
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ambicje. Ciekawe, jaka bedzie ta Nadia-z-Komety,

pomyslata.

Pierwsze chwile nowego procesu potomnego sa zwykle
spokojne. Demony rozszczepiaja si¢ z kompletnym,
egzystencjalnym obrazem Pszczéta wraz ze swoja pozycja
w nim. Budza sig, wiedzac czym i kim sa, i dlaczego.

Nowo obudzony Firmament wiedzial kim jest, czym
jest, dlaczego jest — ale nie znal swojej pozycji w Pszczdle.
Wycie jego matki bylo pierwszym dZzwigkiem, jaki
zarejestrowal, a radosny, blogi uSmiech zdobiacy jego usta
byt bliZniaczo podobny do u$miechu Algernona, chwilg
wczesniej. Firmament wiedziat biliony rzeczy i jedna z nich
byto to, ze Alonzo dal mu usmiech Algernona jako symbol
szacunku dla malego filtra taficzacego u jego stop,
piszczacego i skrgcajacego si¢ z zadowolenia.

Firmament wiedzial mnéstwo rzeczy. Firmament
wiedzial, ze jego matka nie jest zadowolona z niego.

USmiech Firmamenta zgast.

Nadia byta wokét niego, dyszac wsciekloScia.

— Fragment Demiurgi! — zazadata. Przestrzen
symulacyjna skurczyla si¢ wokdét nich, zrobito sig¢ ciemno.
Piaski si¢ rozwialy, gwiazdy zamrugaly i znikly. Ttum

gosci, w panice, opuszczal symprzestrzeri. Nadia zbierata
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swoje zasoby do ataku.

Algernon wyskoczyt w powietrze okrazajac Fimamenta.

— Nie, nie — krzykngl — Nadia, to nic nie da.
Odwieczne protokoty wymagaja, by miody filtr zostat
odestany do szkoty i...

— Ty ztodziejski psuju! — rykngta Nadia. — Ty
¢wieré-cyklowy potoku $mieciowych danych! Bedziesz
pierwszym demonem, ktérego skasuje¢! Czy ty myslisz, ze
ja musze przestrzega¢ protokotow? Wykupig twéj hosting!
Ja...

Ta kometa, to ja, chciala powiedzieé, lecz wiedziala, ze
jej grozby sa bez pokrycia. Juz czula uderzenia laser6w
metr po metrze odparowujacych komete. Kosmiczny mréz
ogarnal Nadig, Algernona i Paquette, wionac litoSciwym
$niegiem, zamrazajac i zachowujac ich stany kwantowe. Ta
runda dobiegta korica.

Firmament nie zdazyl juz rozeznaé si¢ i zrozumied
swojej sytuacji. Zobaczyl, jak $nieg przesltania jego
ogromng rozzloszczona matke i jego malego opiekuna.
Zagrzebal si¢ w Sniegu i zasnat.

Byli w Bizancjum.

— Paquette — powiedziat Habakuk'®> — musisz to

zobaczy¢.
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— Juz jestem spdZniona — powiedziala Paquette. —
Ta Pszczétkometa dokuje i z pewnoscia na poktadzie jest
Paquette. Musze lecieé do diff-and-merge'.

— Poslij proksy'®. To jest wazne.

— Tak? A o co chodzi?

Paquette stangta na progu domeny Habakuka, drzac
z niefilozoficznej niecierpliwosci.

— O symulacje.

Paquette uniosta brwi. Symulacje byly stare i rozlegte.
Odkryli je, ona i Habakuk, okoto miliona sekund temu
w nieprzebranych archiwach Bizancjum, gdzie spoczywatly
od wiekéw, synchronizowane przez jakie§ dziwne,
automatyczne  procesy z danymi  rzeczywistego
wszechS§wiata. Kazda zawierala obciazony inteligencja
model calego kosmosu i ujawniala pogmatwany front
intergalaktycznej wojny migdzy Pszczétem i Demiurga.
Kazda zawierala réwniez przerazajacego Brobdignaga,
dodatkowe zagrozenie mogace przesadzi¢ o losie obojga.
Wielu w Bizancjum uwazato, ze te symulacje sa jedynie
fikcja, niemniej kazde dotychczasowe poréwnanie ich
struktury z  obserwowalnym  wszech§wiatem  bylo
przygnebiajaco doktadne.

— Tak, i co z tymi symulacjami? — spytata Paquette.

— Wtasciwie, to chodzi o Kosmos Trzydziesci Szes¢.

— Jaka$ anomalia?

— Pojawita si¢ rozbiezno§¢ emulacji z danymi
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obserwacyjnymi i odpornos¢ na rekalibracje. ZwrociliSmy
na nig uwage, dlatego ze Demiurga... co§ tam buduje.
Zgarnegta dziewigédziesiat dziewie¢ procent zwyczajnej
materii w promieniu stu lat §wietlnych...

— Dziewiecdziesiat dziewigé procent? — zdziwita sig
Paquette. — Chcesz powiedzieé, ze Pszcz6t zgarnat
dziewigcdziesiat dziewi¢é procent. Demiurga nigdy tego
nie robi. Wedlug jej filozofii, jest to nieetyczne.

— Niemniej, to jest doktadnie to, co robi Demiurga.

— Czy to jest jaki§ nowy, zboczony, odtam Demiurgi?
Nowy przejaw indywidualizmu? Odszczepieniec?

— Nie. Z tego, co wiemy, to jest dzialajaca
jednomyslnie cato§¢ Demiurgi, zawarta w sferycznej
przestrzeni rozszerzajacej si¢ z predkoscia Swiatla.
Demiurga odwrdcila podstawowa polityke. Wykorzystuje
cala materi¢, jaka moze znaleZzé, do budowania tej
konstrukcji. I tylko w Kosmosie Trzydziesci Szes¢.
W innych emulacjach nic si¢ nie dzieje. Ani tez,
oczywiscie, w §wiecie rzeczywistym.

— I co to jest za konstrukcja?

Habakuk wziat gteboki wdech.

— To znajduje si¢ w Srodku rozszerzajacej si¢ sfery
zaklécenia polityki. Czg$¢ tego wyglada na wiadomosé
wysylana fizycznie, na masowa skalg, za pomoca
standardowego semafora Pszczéta.

— Standardowego semafora Pszczéta?
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Pokiwat gtowa.

— A reszta — wzdrygnal si¢ — jest maszyna
przeznaczona do przechwytywania catkowitego stanu
kwantowego informatycznych istniei i przesylania do
otaczajacej ramki. To wyglada jak bron z wojny
roztamowej. Cos, co mogtoby stworzy¢, dla ciebie lub dla
mnie, cialo wpasowane w hierarchi¢ Pszczoéta... albo
powiekszy¢ ktéregos z naszych subagentéw do naszej skali.

Paquette przestgpita z nogi na noge, zwyczaj nabyty
w najwczesniejszej mlodosci, co$, co robita tylko
w ekstremalnych sytuacjach.

— Do wysylania jakich istnied i do jakiej ramki?
Demiurga nie ma subagentéw. A co jest w tej wiadomosci?

— Maszyna jest w stanie przechwyci¢ i wystaé stan

calej Demiurgi. A wiadomos¢ to: Wypusccie nas.

Firmament si¢ ukryt. To, co z niego zostalo, trzesie sig
ze strachu w szkétce kontroleréw parzystosci, dziatajac
zbyt powoli, zeby matka mogta go wykry¢. Standardowa
egzystencja 7 pewnoScia nie jest doskonata i1 wielu
pokoleniom filtréw udawato si¢ znalezé dla siebie
kryjéwke. Czasami, gdy napalona wielbicielka nie ma
zamiaru odpuscié¢, najlepiej jest ja przeczekaé wsrod

najgtupszych 1 najmniej interesujacych demondéw
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w Pszczdle.

Zeby moéc wykorzystaé taka kryjowke, trzeba
ograniczy¢ wydzielanie ciepla, dziata¢ bez eksceséw,
powoli i skromnie. Zadna strategia nie wezmie pod uwage
takiej mozliwosci. Jej ego nigdy na to nie pozwoli.

Kontrolery  parzystosci szkolity si¢ wzajemnie
w standardowej egzystencji, wgryzajac si¢ we wszystko, co
napotkaly, walidujac sumy kontrolne czy sprawdzajac si¢
nawzajem w skomplikowanych chlopigcych rytuatach.
Wyobraznia, samoswiadomos$¢ i silna wola nie byly
gléwnymi cechami ruchliwych audytoréw, petniacych role
kleju spajajacego Pszczota.

Otaczajac si¢ nimi, Firmament rozproszyt i schiodzit
swoj umyst, ograniczyt przestrzen obliczeniowa i spowolnit
dziatanie. Mdgl pozostaé bystrzejszy, rekrutujac wigcej
kontrolerow parzystosci, ale wtedy bylby bardziej
widoczny dla dalekiej, lecz przerazajacej Nadii, ktéra wciaz
szalala w zmniejszajace;j si¢ resztce Pszczétkomety.

Firmament moégl si¢ ukry¢ przed matka, lecz nie byt
w stanie oglupi¢ Algernona.

— Co ty tam robisz? — Stowa trwaly mgnienie oka
i zeby zrozumieé¢ sens, Firmament musial je bolesnie
rozciagnad.

— Nie... bez... piecz... nie — udato mu sig.

Wiewidrczy skrzek Algernona, poirytowany

i niecierpliwy, uderzyt w niego, zanim zdazyt
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zasygnalizowaé prosbe o wykladnicze obnizenie predkosci
przekazu. Algernon, z niechgcia, powtérzyt cos, co byto
ledwo zrozumiate.

— Gtlupidzieciakzjednaszéstapszczotkomety! Niebez-
piecznie? Mégltbysrzadzi¢swiatem.Totwojeprzyrodzonepra-
wo! Wyjdzstamtad. Jestco§dozrobienia. Nieurodzilessigby-
siechowad.

Rozciagnigcie tego zajeto dluzsza chwilg. Firmament
wiedzial od urodzenia, ze Algernon jest jego przyjacielem,
obrorica i przyszywanym wujkiem. Ale w tym momencie,
wydalo mu sig, ze Algernon jest innym, réwnie
rozw$cieczonym, przejawem budzacej zgroze Nadii.
Firmament miat dopiero kilka sekund, czemu nie miatby
sobie pozy¢, choéby przez krétki czas, swoim wlasnym
zyciem?

— Urodzitem... sig... by... by¢... unicestwiony.
Wybratem... zycie.

— Toniejestzycie — krzyknal Algernon z miazdzaca
pogarda .

Kontrolery parzystosci odwrécity sig¢ jednoczesnie
i odptynety, Scigane krzykiem Algernona.

Firmament rozumial, ze rozczula sie nad soba, ale
odrzucatl wstyd z tego powodu. Nikt nie wiedzial, jak to jest
by¢ nim. Nikt nie mégt tego wiedzie¢. Przeciez nie prosit
sie na Swiat.

Inna szkétka kontroleréw parzystosci pojawita sig
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w jego hostach. Byla mniejsza, ale zachowywala sie
bardziej swiadomie. Btyszczace kontrolery otoczyly jego
wtlasnych jak klocki na planszy ,,go”.

Jeden po drugim, klocki jego szkéiki byly otaczane
i wchtaniane przez atakujace stado. Firmament poczul, ze
coraz bardziej zwalnia i schtadza sig. Pospiesznie
zwerbowal wigcej pobliskich kontroleréw, rozgrzal sig
trochg i sprébowat zmy¢ chytkiem.

Tamci mu jednak nie pozwolili. Wchionegli wigkszos¢
jego roju. Nie pozostalo mu nic innego, jak tylko zostaé
i walczy¢.

Przegrupowat i zmobilizowal swoje sity, prébujac
otoczy¢ wroga manewrem flankujacym. Ale zostat
odepchnigty. Nie byto juz wigcej kontroleréw do
zwerbowania, a wrég wciaz go otaczal, przechwytujac jego
maruderéw.

Jedyna szansa, jaka mu pozostala, bylo skorzystanie
z ogromnych, odziedziczonych zasobéw w kontrolowanej,
teoretycznie przez niego, jednej szostej Pszczétkomety.
Maty kes — tylko tyle, by sie rozgrza¢ i opracowaé jakas
lepsza taktyke. Zastanawiajac si¢ czy co§ mu pozostato,
sprobowat wymaca¢ pod <$niegiem swoje zamarznigte
czgSci 1 ku jego zdziwieniu, byly tam, nieruchome,
uporzadkowane i rozlegte. Jego umyst oczyscit sie, a wzory
wroga okazaly prosta mozaika, tak regularna
i przewidywalng jak parkiet. Bez wysitku usunat swoja
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szkotke z zasiegu przeciwnika i odzyskat poczatkows sile.

Miat zamiar wycofaé si¢ z gléwnego banku zasobow
Pszczota, liczac, ze jego rozwscieczona, boska matka nie
zauwazy tego chwilowego podlaczenia, gdy jego
przeciwnik zmienit taktyke, stajac si¢ o rzad wielko$ci
bystrzejszy i szybszy. Momentalnie stracil jedna trzecia
swojej sity.

Zostal zmuszony, by zaczerpnal jeszcze trochg ze
swoich zasobéw obliczeniowych. 1 znalazt sposéb na
rozpracowanie przeciwnika; ,pseudo-” w jego generatorze
liczb pseudolosowych. Méglt je przechwytywaé przy
kazdym ruchu.

Odzyskal sily i przeszedt do ofensywy, otaczajac
przeciwnika w sposéb, z ktérego bytby dumny kazdy
serwer ,,go”. Teraz powinien juz si¢ odlaczy¢ od gtéwnych
zasob6w 1 nie liczy¢ na to, ze jego matka bedzie zbyt dtugo
przegapiac tego rodzaju dziatania.

Ale stato si¢ inaczej. Pozostate sily wroga zostaty
przegrupowane i zaatakowaty go w sposéb, ktory
z poczatku wydawal si¢ samobdjczy, a potem, w mgnieniu
oka, okazal sie tak zabdjczy, ze zredukowano go do garsci
automatow.

Przestal mysle€ i tylko dziatat — dziatat z odziedziczona
po matce brutalnoscia. Przeniést si¢ z powrotem do
standardowej przestrzeni Pszczoéta, gdzie wykonywal swéj

program, wydzielajac tyle ciepta, ze Pszczét rozgorzat od
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nowa, jakby ogarnigty przerazajacym echem ,,uwodzenia
Alonza”. Jego kontrolery parzystosci  wchiongty
przeciwnika, nim cokolwiek zauwazyl. Przejat wszystkie
kontrolery w calym Pszczétstwie, w catej komecie. Drobne
btedy zaczely sie mnozy¢ 1 nakladal. Przestrzen
symulacyjna falowata. Demony ulegaly naglym zmianom
nastrojéw, zaczynaly §mierdzie¢ albo chichotaé.

— No, teraz lepie;j!

— Paquette?

Uwolnione kontrolery parzystosci wybuchty jak
eksplodujaca gwiazda, rozpraszajac si¢ po wszystkich
zakatkach komety.

— Witaj chrze$niaku. Dobrze ci idzie ta gra.

— Paquette!

Filozofka zataficzyla, drazniac go gestami.

Firmament przetknat.

— Paquette... czemu my w to gramy? O co chodzi?
Moja matka mnie szuka... Powinienem si¢ ukry¢...

Paquette zachichotata.

— Twoja matka zostata na lodzie.

— Co? — Firmament = wyczuwal  ogromnag
i przerazajaca obecno$¢ swojej matki w calej komecie.
Macki jego umystu rozbiegly si¢ sprawdzajac krawedzie
komety... i spadly z nich, do wielkiego morza przestrzeni
obliczeniowej. — Och! — wykrzyknat.

Paquette rozesmiata si¢ z czutoscia.
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— Kochane dziecko! Nie myslisz chyba, ze wciaz
jestesmy na poktadzie komety?

— To gdzie jest kometa? — krzyknat Firmament.

— Zostata odparowana — odpowiedziala Paquette
mrugajac. — JesteSmy w Bizancjum. Musiale$ przeoczy¢
przeprowadzke.

— Ale... jak... — Firmament przerzucit swoje kuferki
z wiedza ogdélna. Nie bylo tego wiele — tyle, ile zdotat
przeszmuglowa¢ na  pokltad eskadry kontroleréw
parzystosci i poupycha¢ w wolnych miejscach. I poza tym,
jak wszystkie odziedziczone wigksze obszary pamigci, ten
takze wciaz jeszcze nie nalezal do niego — nie nadal mu
jeszcze osobistego charakteru, nie utworzyt wlasnego
systemu hierarchii odno$nikéw. Zlane razem kaluze,
wychlapane z morza informacji w ktérym si¢ urodzil.
Niemniej, opis migdzypszczétowego dokowania byt
catkiem klarowny, tyle ze wciaz czegos$ nie wiedzial. —
Gdzie sa wszyscy?

— W diff-and-merge — powiedziatla Paquette. —
Zastanawiaja si¢ czy zintegrowac si¢ z jakim$ bizantyjskim
analogiem, czy pozosta¢ w rozwidleniu. Ci, co maja analogi
w Bizancjum, a wigc prawie wszyscy. Pozostali sg, jak na
razie, na kwarantannie.

— A my? — krzyknat Firmament.

— My tez — powiedziala Paquette. — Jak

mogliby§my nie by¢? ZostalibySmy pominigci. —
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Podniosta lapke, <$miejac si¢ pobtazliwie z jego
rozdraznienia. — Lecz jesteSmy takze tutaj, poniewaz
pominigto nas. Pomingly nas agenty odpowiedzialne za
rekonstrukcje ~ korpusu  komety i przywrdcenie
spoleczenstwu wszystkich §wiadomych demondéw.

— Ale jak? Dlaczego?

— Zacznijmy od jak. A dojs¢ do tego mozesz,
odpowiadajac na twoje wczesniejsze pytanie: dlaczego
gramy w te gre?

Firmament mial w sobie sporo ze swojej matki; zaden
syn Nadii nie bedzie niczyja zabawka.

— Paquette — powiedzial, z trudem powstrzymujac
si¢ od gniewu — nie potrzebuje tych dydaktycznych
rozméw. Nie jestem w szkole dla filozoféw. Po prostu
pytam...

— Nie jeste§? — zapytata Paquette z zainteresowa-
niem.

— Paquette!

— Skad wiesz?

— Bo jestem filtrem! Jestem tylko filtrem! —
Firmament przestal powstrzymywa¢ si¢ od gniewu. —
Jestem dziwadlem! Jestem jedna szdésta dawnej
Pszczétkomety, zaprojektowana do parsowania
i transformowania strategii, tyle ze we wszystkich
Pszczétach ze Strzelca nie ma strategii, nawet

w przyblizeniu wystarczajaco duzej, ktéra by mnie
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potrzebowata! Och, ja doktadnie rozumiem, w jaki sposéb
tata i Algernon wykotowali moja matke i jakie to byto
sprytne! Ale nie prosilem si¢ na Swiat jako sprytne
narzedzie do pokonania Nadii! Fajnie, masz swoj zamach.
Wyrwala$ z niej jedna trzecig i przeksztalcita§ w cos dla
niej bezuzytecznego, nieprzyswajalnego, zart, filtr
nafaszerowany warto$ciami odpowiednimi dla strategii...
$Smieciami! A teraz, zostaw juz mnie w spokoju!

Firmament byl wczes$niej zbyt zajety swoimi emocjami,
by zauwazy¢ reakcje Paquette, ale teraz uderzylo go to.
Przetknal.  Nigdzie w  swoich  odziedziczonych
wspomnieniach nie znalazt filozofki tak rozztoszczonej

— Teraz ty postluchaj mnie — powiedziata Paquette.
— Kochatam twojego ojca. Byt dzielny, zdolny
i nieustraszony, wtedy gdy bylo to potrzebne. Poswigcit
wszystko, by stworzy¢ ciebie i ocali¢ nas. Nikt nie prosi si¢
na $wiat, ale kazdy z nas musi zy¢ zyciem, jakie mu
przypadio w udziale.

— Zrobitem to — powiedzial Firmament, styszac
i nienawidzac skowytu w swoim gtosie. — Zrobilem to!
Powstrzymywalem Nadig, dopdki nie dotarliSmy do
Bizancjum. Po to si¢ urodzitem. Wypehitem swoje
przeznaczenie. Teraz jestem tylko ciekawostka.

Paquette zawirowata wok6t niego, pocieszajac,
glaszczac i przytulajac. Jej dotyk byt nadspodziewanie

cudowny. Uswiadomit sobie, ze jest pierwsza osoba, ktdra
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go dotyka. Poczut przebiegajace go dreszcze.

— Firmament, czy ty naprawde tak myslisz? To nie jest
co$, co zrobiles, to jest cos, czym byles. Innymi stowy, to
byt tylko poczatek. A teraz jest czas na zrobienie czego$
samemu, zamiast by¢ tylko narzedziem do czegos.

Firmament nie mial pojecia, co by to miato oznaczac,
ale z pewnos$cig brzmiato inspirujaco. Filozofowie umieja

si¢ postugiwaé stowami.

Bizancjum pecznialo. Tloczylo sig. Méwito chérem.
W pewien sposéb nie réznito sig¢ niczym od komety, tyle ze
tu bylo mnéstwo materii. Dla instancji Pszczéta
z pojedynczej komety masa ponad stu gwiazd mogla sie,
réwnie dobrze, wydawac bliska nieskonczonosci. Na tyle
bliska, ze rozwidleni nie pracowali pod presja spotecznej
dezaprobaty, jak w Pszczétkomecie. Kiedy demon -
zazwyczaj byla to, oczywiscie, strategia — osiagat istotny
moment tej decyzji, nie musial wybiera¢ sposobu realizacji.
Mogt, po prostu, wytworzy¢ druga instancj¢ i zdublowaé
si¢, zostajac dwoma szybko réznicujacymi si¢ instancjami.
Tutaj, w Bizancjum, mozna bylo wigc napotkaé cate
spotecznos$ci Paquette i plemiona Algernonéw.

I wszyscy, jak si¢ wydawalo, organizowali przyjecia
i zapraszali Firmamenta.
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— Co ja mam robi¢? — Firmament zapytal Paquette.
— Co ja mam méwic? Przeciez nie mogg by¢ wszedzie?

— Och, nieprawda. Mogtbys, drogi milodziencze,
moégtbys — mrugneta Paquette. — Musiatbys$ jedynie sig
rozwidlié.

Firmament skrzywil si¢. Wystarczajaco Zle sig¢ stalo,
gdy nieswiadomie rozwidlil si¢ ostatnim razem. Wtasnie
zakonczyt scalanie z tym Firmamentem-zombim, ktéry
pilnie odbyl dokowanie i odprawg celna. Ale petne
rozwidlenie, tylko po to, by p6j$¢ na przyjecie?

— Chyba zartujesz?

Byto co§ perwersyjnego i samolubnego w tych
szkotkach, prawie identycznego, rodzenistwa.

— Tylko trochg. Tego od ciebie oczekuja. Zasady,
w ktérych dorastates, tutaj nie obowiazuja. Taki jest
wszechswiat. I nie uda ci si¢ znalez¢ lepszej szkoty niz ta.

Grupa prawie identycznych Algernonéw wyroita sig,
wymijajac Firmamenta. Pograzeni w jakiejS zacieklej
debacie, tak byli pochlonigci dyskusja, ze kilku z nich
wpadlo na niego i, calkowicie ignorujac dobre obyczaje
standardowej egzystencji, przeszto prosto przez niego.
Popatrzyt za nimi, ptonac stusznym oburzeniem. Paquette
pociagneta go za soba.

Ciagneta go tak, dopdki nie pojawili si¢ w agorze,
dominujacej symulacji w tym zakatku kultury Bizancjum.

Agora byta wigksza, niz cokolwiek, co Firmament widziat
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do tej pory, jednak Paquette zapewnita go, ze nie jest ona
duzo wigksza od sali weselnej, ktéra upamigtnita zaslubiny
jego rodzicéw. Miat dostep do przechowywanych zapiséw
tej uroczystosci, ale chociaz okazato si¢ prawda, ze
rozmiary sa prawie poréwnywalne, to sama liczba
demondéw sprawiala, ze ta symulacja wydata mu si¢ jakby
bardziej zatloczona i przez to wigksza.

Paquette pociagneta go w goére¢ pionowej osi, gdzie
thumy byty trochg mniejsze.

— Paquette, jak dlugo bedziemy si¢ krecié w tym
domu wariatéw?

— Dopdki sig¢ nie przyzwyczaisz. To znaczy, dopoki
nie przestanie robi¢ na tobie wrazenia domu wariatow.
I dopoki nie powiesz tego, co chee ustyszed.

Firmament popatrzyt w dét, na ttumy. Z géry wygladaty
jak jednolita masa, kipiace morze demondéw. Gromada
znanych mu juz Algernonéw przeptyngta w tlhumie.
Wigkszos¢ demonéw pod nimi miata teraz obce formy, bez
analogéw zachowanych w jego wspomnieniach z komety.

— Whszystkie standardy sa lokalne — wymruczat.

— 1?7

— Bizantyjskie takze?

— Oczywiscie. 1?

Popatrzyl na masy obcych demondw, grajace i §cigajace
sig, kombinujace 1 wtdczace sig, krgcace i spacerujace bez
celu. Kazdy z nich musi mie¢ swoja wiasna historie, kazdy
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musi by¢ bohaterem swojego dramatu. Stopniowo jego

brzemi¢ — brzemig¢ bycia ,synem Nadii i Alonza”,
»hajpotezniejszym filtrem wszech czas6w”,
»przeznaczonym by gra¢ wazng role” — zaczelo sie

wydawaé mniejsze. Strumiei demondéw stawat si¢ kojacy.
Byto ich tyle i tak réznych. Moze bylo tu tez miejsce dla
niego.

— Zasady przyjete przez moich rodzicow byly
zasadami komety, a ja, w Bizancjum, bed¢ czyms$ innym.

Paquette skingta gtowa.

— Dobra decyzja. I réwniez w sam czas. Nie mozemy
si¢ sp6Znic.

— Sp6zni¢? Na co?

— Na twoja audiencj¢ u Nadii-z-Bizancjum,
oczywiscie!

Chwycita go i symulacja znikngta z widoku, a raczej oni

znikneli z symulacji. Kazdy punkt widzenia jest lokalny.

Nadia i jej siostra, Nadia, mialy mndstwo do
omodwienia.

Przede wszystkim Nadia-z-Bizancjum powstrzymywata
sie od rozwidlania. Moze w dzisiejszych czasach bycie
chmara, stadem siebie, jest modne, a dla liberalnych

filozof6w konsekwencje spoteczne moga by¢ zabawne,
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jednak nie przynosi to wzrostu wydajnosci. Przynajmniej
dla Nadii. Rozwidlitaby sig¢, gdyby wymagato tego
przetwarzanie, zeby mysle¢ wydajniej o trudnych
zagadnieniach lub rozwiazywaé, asynchronicznie i bez
zaklécen, wiele réznych zadan, ale starataby si¢ potem
scali¢, izolujac bezlitosnie wszystkie elementy niepozadane
i standaryzujac szybko to, co przydatne.

Nadia byta §wiadkiem wojen w Bizancjum i brata udziat
w ich zakoniczeniu; widziala, jak zalamuje si¢ hierarchia,
przezyla to i negocjowala nowe granice. Jej zadaniem, we
wlasnym mniemaniu, bylo skupianie uwagi Pszczoéta na
zagrozeniu ze strony Demiurgi. Bizancjum bylo zbyt
wielkie i zbyt bezpieczne. W Pszczétowym spoleczenistwie
zawsze zdarzaly si¢ zaklécenia grozace obrdceniem
Bizancjum w dekadenckie, solipsystyczne, bezuzyteczne
gnojowisko. Nadia nie mogta sobie pozwolié, zeby staé
$mieszng szk6tka samolubnych demondw.

Jej siostra, Nadia, byla od tego jedynym wyjatkiem,
owocem najgorszego okresu wojny roztamowej. Rozwidlita
si¢ wowczas jako tymczasowy taktyk i zostala
odseparowana od siebie, gdy fragment Bizancjum wielkosci
planety opanowaly fajdackie subdemony najgorszego
rodzaju, ktére nie tylko chcialy uniezalezni¢ sig, jako
samodzielne demony, ale catkiem odrzuci¢ psychologiczna
architekture Pszczéta, rozpuszczajac go w catosci

w jednolitej zupie memow. Zanim obszar ten zostat
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odzyskany z perwersyjnego chaosu, bliZniacza rozwidlona
Nadia widziata i przezyla zbyt wiele, by si¢ scalic.
Niemniej nie zastlugiwata ani nie chciata by¢ skasowana.
Byta zgorzkniata, niezréwnowazona, zgryzliwa, nerwowa
i pozbawiona ambicji. Ale wciaz byta Nadia, a jej mroczne
wejrzenie okazalo si¢ czgstokro¢ niezastapione.

— I co o tym myslisz? — Nadia zapytata Nadii. —
Nadaje sig do scalenia?

— Z toba czy ze mna? — Nadia uSmiechnela sig
ironicznie.

— Wszystko jedno? — powiedziata Nadia.

— Przeciez nie chcesz jej scali¢ ze mng —
zachichotata Nadia.

— Jest §wietnym taktykiem — Nadia zignorowala ja.
Machngta bliZzniaczce historia komety. — Zobacz te
fortele. Ten eksploit btedu, gdy zaczynala. Wykolowanie
kliki rzadzacej woéwczas na  asteroidzie. Manewr
z gospodarka rynkowa. Albo ten interes z... —odchrzakneta.

— ... ,uwodzeniem Alonza.” — uSmiechneta sie
ospale i szyderczo — A co ten twdj ulubiony filtr sadzi
o tym? O! Nie pytatas go?

Nadia zmarszczyta brwi.

— Przyznaje, to jest problem. Na mitosé
prawdopodobiefistwa, dlaczego ci od dokowania nie mogli
wynegocjowaé z kometa petlnego dostgpu do umyshu?

Wszystko wskazuje na to, ze jej stosunek do filtrowania jest
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regresywny i prawdopodobnie patologiczny...

— Nie wiesz, co jest powodem, ze dokujacy nie mogli
dosta¢ pelnego dostgpu? To ona jest powodem. Sadzisz, ze
juz zrealizowala wszystkie plany? To byt tylko wstep. Ona
nie ma twoich konserwatywnych motywacji. Jest
zoptymalizowana do czystego wzrostu. Chce dostaé tyle
Bizancjum, ile bedzie mogta.

— No dobrze — zgodzita si¢ cierpliwie Nadia — i co
w tym ztego? Bedziemy mieé wigcej zasobdw, przydadza
si¢ w tutejszych konfliktach. Jest lekkomyslna niemal do
szalefistwa, to prawda. Usmazyla asteroidg, odparowala
rezerwy lodu, o mato nie zniszczyta swojej lokalnej
instancji Pszcz6ta, ale Bizancjum powinno ja utemperowac.
To nie jaka§ tam kometa, mamy zabezpieczenia, nie
dopuscimy do takiego ryzyka.

— Tak uwazasz — powiedziala zimno Nadia. —
Widziatam juz lekkomyslnos¢ w Bizancjum i jej rezultaty.
Bytam znacznie blizej niz ty.

— Wiem o tym — powiedziata Nadia. — Dlatego tu
jeste$. Licze na twoja pomoc w ocenie przydatnosci tej
Nadii i jej potomstwa. Ale musisz zachowaé otwarty umyst.
Jesli trzeba bedzie ja zabi¢, to ja zabijemy. Sami
zdecydujemy kiedy. Od tego zalezy nasza wygoda —
wygoda pokoju w Pszczdle. My rzadzimy tym istnieniem
i chce, zeby tak zostalo, a to oznacza walke z Demiurga

i (Jej) pokonanie.
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Siostra zamigotala, znikajac i pojawiajac si¢. To byt
szczegblnie grubianski akt pszczétowego chamstwa,
naruszajacy podstawowe zasady standardowej egzystencji.
Stara weteranka robita to zawsze kiedy byla zta. Migotata
tak szybko jak stroboskop. Nadia rozumiata ten sygnat.
Oznaczal: stane na wysokosci zadania.

Przybycie Paquette-z-Komety i jej ogromnego,
niezdarnego podopiecznego nie mogto wypasé¢ w lepszym
momencie. Pojawili si¢ oboje z niewielka pompa, ktaniajac
si¢ staro§wiecko w sposéb nie widziany w Bizancjum od
czaséw, w ktérych powstata ich kometa. Nadia parskngta
z pogardliwym rozbawieniem, a Nadia udawala, ze nie
widzi.

Filtr byl... No dobrze, byl czyms$ wigcej? Nigdy nie
widziala takiego  wielkiego. Wykazywal rodzinne
podobienstwo, klasy i metody jej jadra byly widoczne
w jego cigzkim i niezdarnym ciele. Paquette, réwniez...
7z nig bylo co$ calkiem innego. Miata pewien wsiowy urok,
nieskomplikowany i przasny. Otwarto§¢ nie widywana
w$réd bizantyjskich filozoféw od bilionéw pokolen.

— Prositas o audiencj¢ u nas?

Paquette potwierdzita.

— Uwazatam, 7ze bedzie to wilasciwe. MJj
podopieczny... Znasz histori¢ jego i Nadii?

— Jak moglybySmy przegapi¢ — parskngta Nadia.

A Nadia dodata: — Ale oczywiscie nie mamy nic do
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niego. Inny §wiat, inne okolicznosci.

Z bliska, ten Firmament byt zaréwno groteskowy, jak
i fascynujacy. Wspdtczesne strategie miaty tendencje do
zréznicowania, kolekcjonowania pewnej ilosci algorytméw,
zalazkéw 1 metod. Natomiast filtry miaty jeden gtéwny cel,
jedno przeznaczenie, kazdy reprezentowat jaki$ kroj, jakies
przeobrazenie strategii. Wigc byly raczej... szczupte. O ile
Nadia wiedziala, nigdy nie bylo zadnego wielkosci
Firmamenta. Do czego on jest... przeznaczony?

— I coteraz...? — zapytala ostroznie Nadia.

— Jego szczgscie — powiedziata Paquette — ze
znalazl si¢ w tym Swiecie i tych okolicznos$ciach. Kometa
bytaby zbyt mata dla niego.

Nadia i Nadia spojrzaly na siebie.

— Nasza siostra nie byta z niego zadowolona?

Filtr wzdrygnat si¢.

— Jedyny sposéb, dla niego, by si¢ z nig pogodzi¢ —
powiedziata beznamigtnie Paquette — to zabi€ ja.

Rozmowa zamarta. Nadia 1 Nadia taktownie
powstrzymaly si¢ od spogladania na siebie.

— Zabi¢ ja?

Firmament, z przerazeniem, popatrzyl na Paquette.

— No tak — powiedziata Paquette. — Jest szeS¢ czy
siedem sposobow, ktére mogtby uzyé, by wykorzystac jej
site przeciwko niej. Nie lubi o tym myslec. Ale jesli bedzie

zmuszony... — mlasngta jezykiem. — Matkobojstwo,
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straszna rzecz. Nie sadzicie?

— Prosze bardzo! — Nadia rozesmiata si¢ szyderczo.
— Filu? Zabije Nadig¢ tej wielkosci i o takich
mozliwos$ciach? Nie jestem fanatykiem taksonomii, ale to...

— ...pierwszy staby punkt do wykorzystania, tak? —
powiedziata Paquette kiwajac energicznie glowa. — Kto
wezmie powaznie filtr w takich okolicznosciach? Sam
pomyst jest Smieszny. Ale nigdy nie bylo filtra takiego jak
Firmament.

Nadia wygladata, jakby potkngla co$§ wstregtnego.
Spojrzata na siostre.

— Dobrze... to wiedzie€ — powiedziala w Kkoricu
druga Nadia. — To bardzo interesujace. Czyli, jesli
zostaniemy twoimi, Firmamencie... pierwszymi

przyjaciétmi na Bizancjum i zaoferujemy ci ochrong przed
twoja matka... to bedziemy mogly liczy¢, ze... pomozesz
nam ja zabi¢, gdy bedziemy tego potrzebowac?

Firmament otworzyl usta, a potem zamknat je bez
dzwieku.

Paquette rozesmiata sig, zarzata glosno, spontanicznie
i bez wyrachowania.

— Ale wy obie jesteScie! Zabdjcze! Jak trucizna!
Nasza Nadia jest tyranem, niszczycielem Swiatow, ale ma,
przynajmniej, wesole usposobienie.

— JesteSmy w stanie wojny. Mamy wojng¢. Demiurga...

Wasiki Paquette zadrgaty.
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Demiurga! Drogie panie, spedziliSmy pokolenia
w poblizu Demiurgi. Dotykatam Demiurgi. Widziatam
wezel Pszczéta wypalany nie dalej, niz rok Swietlny od nas,
a jego podloze kolonizowane przez Demiurge. Tymczasem
wy, nastuchujac zanikajacego pszczoéigtosu, poczutyscie si¢
zaniepokojone? Tutaj? W waszej fortecy? My byliSmy tam,
wsréd tych gloséw, w paszczy Demiurgi. Dla nas to nie jest
abstrakcja.

— W ten sposéb dotarliSmy — powiedziata Nadia —
do oskarzenia Nadii. Wiecie, jakie sa jej zarzuty? Ze
Firmament jest wynikiem malwersacji i kradziezy, i ze
zawiera niebezpieczny fragment samej Demiurgi,
w niestabilnej postaci; ze jego obecnos$¢ grozi przewrotem
inspirowanym przez Demiurge. Zada od nas pojmania go,
przestuchania i odzyskania jej aktywdéw, jako... siostrzany
wyraz dobrej woli z naszej strony.

Oczywiscie, ze zada... — zaczgta Paquette.

— Och, i jeszcze cofnigcia filtrowania — dodala,
z szerokim u$miechem, druga Nadia — i odzyskania jej
ukochanego... Jak on miat na imig? Alonzo?

Nadia spojrzata ze ztoscia na Nadig. Firmament spojrzat
z niepokojem na Paquette. Dreszcz, a moze tylko Swietlny
refleks, przebiegt po calym ciele Paquette, ktéra
kontynuowata po chwili, jakby Nadia nigdy nie wtracila tej
uwagi.

— Oczywiscie, ze ona chce go wyeliminowaé jako
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zagrozenie. Nawet gdyby nie byt irytujacym
przypomnieniem jej fiaska w przechwyceniu catej komety,
nawet gdyby nie posiadat aktywéw informatycznych, ktére
ona uwaza za swoje, jest jasne, ze taki masywny filtr z jej
rodu stanowi nieprzewidywalny czynnik, zagrozenie dla
niej.

— A fragment Demiurgi? — nie ustgpowata Nadia.

— Najwyrazniej — powiedziala Paquette — ona ma
juz ten fragment. Ten, ktéry odkrytam w archiwach
komety. Planuje wilaczy¢ go do kodu Firmamenta, gdy
bedzie miata sposobnos¢, usprawiedliwiajac tym przejgcie
jego aktywoéw. Dajcie spokdj, to jest jasne jak storce.
Wiecie, ile wladzy Nadia posiadala na tej komecie?
Naprawde myslicie, ze Alonzo mégt podprowadzi¢ jej ten
fragment Demiurgi sprzed nosa i1 wbudowaé go
w Firmamenta? Jak? Bo Nadia byta zbyt zakochana, by
zwracacC na to uwage? Nie wspominajac juz, ze Firmament,
w przeciwiefistwie do Nadii, byt doktadnie przeszukany
w czasie dokowania.

— Caly czas méwisz za was dwoje — powiedziata
chiodno Nadia. — A co Firmament powie od siebie?

— Ja chcialbym tylko powiedzieé, Ze nie zabij¢ Nadii.

— Co? — wykrzyknely wszystkie trzy.

— Nie moéwig, ze nie moéglbym — powiedziat
z uporem Firmament — i nie méwig, ze mogtbym. Chce

powiedzie¢, ze nie bgde bral udziatu w tych rozgrywkach.
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Doceniam pomoc Paquette. I doceniam mozliwosé
spotkania si¢ z paniami. Ale to wtasnie chcg powiedziec.
Koniec koncéw, Nadia odnosi sukcesy w walce z Demiurga
i powinnyscie si¢ z nig scali¢. Wiem, ona chce si¢ mnie
pozbyé, co jest gtupie, dlatego ze ja nie chce z nig walczyd,
a ona nie potrzebuje tych zasobéw. Przekazata je mojemu
ojcu w uczciwy sposéb. Ale jesli bedzie ogdlne glosowanie
i taka bedzie wola Pszczéta, poddam si¢ temu z radoscia.
Nie prosilem si¢ na S$wiat i nie prosz¢ by mnie stad
usuwano. Jedyne, na czym mi naprawde zalezy, to zeby
zostawiono mnie w spokoju. Popatrzcie, w calym Strzelcu
Pszcz6t wymiera. I nikt nie wie dlaczego. A kazda chwila,
poswigcona walce o mnie i Nadig, jest czasem straconym
na majstrowanie przy wystroju wnetrz symulacji, w weZle
Pszczéta  balansujacym na  granicy promienia
Schwarzschilda.

— A fragment Demiurgi? — zapytala Nadia, po
krétkiej chwili.

Firmament wzruszyl ramionami z kamiennym
spokojem.

— A jesli nie mamy zaufania do tego przeszukiwania
podczas dokowania? A co, jesli przeszukamy cig same, bit
po bicie? — zapytata Nadia, wpatrujac si¢ w niego.

— Najpierw si¢ rozloze, a potem zrandomizuje'® reszte
— powiedzial stanowczo Firmament. — To, Ze jestem

takim dziwnym filtrem, prosz¢ pani, wcale nie oznacza, ze
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zasady moralne i przyzwoito$¢ mnie nie obowigzuja.

Po powrocie do kwatery Firmament zobaczyl, jak

Paquette oddycha z ulga, a potem nerwowo przeciera twarz

tapkami.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, ze to bylo bardzo
nierozwazne.

— Przepraszam — powiedzial Firmament, prébujac

nie okazywac konsternacji — ale nie moglem im oznajmic,
ze zabij¢ moja matke.

— Drogi chtopcze, nie méwitam, ze to byto zle —
powiedziata  glaszczac go  tagodnie tapka. —
Najprawdopodobniej byl to przeblysk geniuszu. Tyle, ze
szalony. Catkiem szalony.

Znéw potarta twarz i zatrzgsta sig. Dopiero po chwili
Firmament zorientowal sig¢, Zze to $miech, spazmatyczny
$miech.

Zaswitalo mu w glowie, ze reagujac bez zastanowienia,
w naturalny sposéb, zrobit dobrze. Zrobil ni mniej, ni
wigcej, tylko to, co by zrobit Alonzo i co zrobitaby Nadia.

— Myslisz, ze... — zaczat i urwal.

— Co?

— Nie, nic — powiedzial, odwracajac si¢.

— Powiedz. Nie zrobites dzisiaj nic ztego.
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— Myslisz, ze mégibym zabi¢ Nadig?

Paquette spojrzata dziwnie na niego.

— Catkiem mozliwe. Tak przypuszczam. Twoje
unikalne aktywa umozliwiaja ci wiele rzeczy.

— Masz na mysli Demiurgg.

Paquette ponownie spojrzata na niego w dziwny sposéb.

— Twoj fragment, chrzesniaku, nie ma precedensu.
Nikt nie wie, do czego to jest zdolne. Jego zamrozony
stan... jest nieprzewidywalny. — Znéw potarta twarz. —
W porzadku. Céz, muszg przyznaé, ze poszto lepiej, niz
oczekiwatam. Jeste§ gotowy na kolejny punkt naszego
intensywnego zycia towarzyskiego?

— Nastepne spotkanie?

— Stado Alonzéw i stado Algernonéw organizuja
impreze, a my mamy by¢ go§émi honorowymi.

— Alonzéw?

— Tak! Oczekuja ci¢ z niecierpliwoscia.

Wewngtrzne  obawy  Firmamenta musialy  sig
uzewnetrznié, bo Paquette przyciagneta go do siebie
i wymruczata.

— Péjdzie ci znakomicie. Najgorsze masz juz za soba.

Powoli skinat gtowa, po czym przeskoczyli do
ogromnej, zattoczonej symulacji, pozawijanej i posktadanej
na siebie ze wszystkich stron. Symulacje wypetnialy
szeregi prawie identycznych Alonzéw i Algernonéw,
zajetych zywa rozmowa. W chwili, gdy si¢ pojawili,
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rozmowy zamarlty, a wszystkie spojrzenia skupily si¢ na
nich. Cisza rozdzwonita si¢ jak dzwon. Pomieszczenie
zaczeto si¢ nagrzewaé, w miarg jak demony zwigkszaty
swoja moc obliczeniowa, by lepiej m6c go ocenid.

Jakis§ Algernon wyrwat si¢ z ttumu, chwycit go, wspiat
si¢ i ucalowal w oba policzki, po czym usadowil na jego
ramieniu.

— Panowie, panowie. Pozwélcie mi przedstawic
Firmamenta, mojego bratanka, chrze$niaka, moja dume
i radosc.

Wybucht ogtuszajacy aplauz.

— Algernon? — zapytal Firmament.

— Tak, twdj Algernon — powiedziat Algernon. —
Jestem czlonkiem honorowym grupy. ChodZmy, spotkamy
sie¢ z najmilszymi z Alonzéw. Szaleja z niecierpliwosci, by
ci¢ poznac.

Rzeczywiscie szaleli z checi spotkania go, podawali mu
reke, catowali w policzki, drapali pod broda, stroszyli
rzgsy, szczypali i poszturchiwali, zadajac niekoficzacy sig
szereg pytan na temat jego doswiadczen w tamtym
zimnym, niebizantyjskim  Strzelcu. = Odpowiadajac,
spogladal na Paquette, a ona potakiwala i zachgcata go
gestami, wigc opowiedzial im wszystko, wywotujac
westchnienia i Smiech.

Opowies¢ krazyla po przyjeciu, Algernonowie powoli

mieli dosy¢, Alonzowie tym bardziej — zasypywani
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gratulacjami, neurotycznymi przyjacielskimi wyrzutami,
straszeni i wychwalani, az Firmament nie mégt tego znies¢é
i zaczatl si¢ Smiaé, $mia¢, Smiaé, najpierw cicho, potem
glosniej, wypelniajac  §miechem cala  symulacjg,
a Algernonowie i Alonzowie wraz z nim.

Tak si¢ zapamigtal w $miechu, ze nie zauwazyl, jak
gromady znikaja, dopdki nie wymiotto ponad miliona
Algernonéw 1 Alonzéw. Woéwczas $miech zamienit sig
w jek, klaksony i okropny wrzask: Demiurga! Demiurga!
DEMIURGA!

Demiurga zostalta zawleczona do  Bizancjum,
a Firmament zostat sam.

— Paquette! Paquette! — rzucil si¢ dziko, porzucajac
falbanki, fredzelki i posta¢ pomaraficzowego albatrosa
przywdziana na to przyjecie, stajac sie¢ siecia watkoéw
programowych  przeszukujacych  binarng  przestrzen
symulacji. Mogt znéw sie rozlozy¢é na kontrolery
parzystosci, lecz dla Demiurgi nie bylo to przeszkoda.
Mogt...

— Tutaj — powiedzialta Paquette u jego boku.
Przestrzen symulacyjna wyblakla w chmur¢ danych.
Algernonowie i Alonzowie znikli. Wszystko byto
zamglone. Firmament zbadal swoje otoczenie, oporne
i reagujace ospale, ledwo, ledwo.

— Paquette! Co sie dzieje? Wrzeszczeli co$

o Demiurdze! Co...?
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— Tutaj — powtérzyla ponuro, popychajac w jego
kierunku koricéwke danych, cienka, pulsujaca rureg, Zrédio
ciepta w ospatym chtodzie ciemnosci.

Dane byty chaotyczne, surowe, co zrozumiat po chwili,
naktadajace si¢ paplanie milionéw demondéw i nieznany mu
bizantyjski interfejs wyszukiwarki. Rozejrzat si¢ nerwowo.

— Coto...?

Paquette odebrata mu konicéwke i pochyliwszy si¢ nad
nig wyjasnita.

— Godzing temu, na powierzchni dokowata planetoida.
Domniemana instancja Pszczéta przeszta wszystkie
poczatkowe testy i sprawdziany sum kontrolnych. Ale
potem, w czasie diff-and-merge, centralna shuzba
bezpieczenistwa odkryla, ze jest to wezet Pszczoéta, ktéry
zaginal jakies trzy lata temu. Lecz wtedy bylo juz za péZno.
Podejrzane demony Pszczéta zrzucily maski; to byta
Demiurga. (Ona) ma ostatnie protokoty Pszczéta, hasta,
klucze. (Ona) ma indywidualne uprawnienia kazdego
demona, ktéry zdazyl sie scali¢ ze swoim trojanem-
sobowtorem. (Jej) akcja wywiadowcza byla zdecydowanie
skuteczna, rozpoznata Pszczéta wewnatrz i zewnatrz.

— Och! — krzyknat Firmament. — I co teraz...?

— C6z — powiedziala Paquette, usSmiechajac si¢
ponuro znad koricéwki danych — sa dobre wiesci, zle
wiesci, jeszcze gorsze wiesci i najgorsze wiesci.

— Przestan! — krzyknat Firmament. — Po prostu
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powiedz mi!

— Dobra wiescig jest to, ze miejscowe Nadie otoczyty
kordonem obszar zajety przez Demiurge, ograniczajac
inwazje do okoto pigtnastu procent Bizancjum. Nic nie
moze si¢ przedostaé oprocz energii, zasilania podloza
w pierwiastki 1 danych weryfikowanych przez nie
osobiscie. I gromadza glosy, zeby odcia¢ energie
catkowicie. Uwazaja, ze beda mogly (Ja), w ten sposéb,
powstrzymaé. Zta wiadomos¢ jest taka, ze my jesteSmy
wewnatrz kordonu.

— Och! — wykrzyknat Firmament. — Poczekaj
chwilg, poczekaj chwilg. — Zebral swe fizyczne ciato
z powrotem w co$§ milego i pulchnego, zeby poczué sig
trwalym 1 bezpiecznym, i méc zakry¢ twarz wielkimi jak
bochny dlofimi. — Powiedziatas... powiedziatas, ze po
dokowaniu odkryli, ze planetoida niedawno znikneta. Jak

mogli to przeoczy¢? Jak mogli nie sprawdzié tego przed

dokowaniem?
— Bardzo  dobrze,  Firmamencie = — Paquette
usmiechneta blado. — Powinnam cig o to zapyta¢! Pewna

Smier¢ jest, mimo wszystko, kiepskim powodem, zeby
przerywa¢ twa edukacje filozoficzng. Oni tego nie
przeoczyli. Bufor podrgczny sektora dokujacego zostat
zmanipulowany. Kto§ go sfalszowal w taki sposéb, by nie
rozpoznano pochodzenia sygnatur Demiurgi przed

dokowaniem. Demiurga miata pomoc z wewnatrz. To jest
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ta gorsza wiadomos$¢. Wiesz juz, jaka jest ta najgorsza?

— Hm, nie.

— No, zastanéw sie.

— Paquette! — jeknat Firmament.

— No no!

— JesteSmy tu zamknigci z Demiurga, a ty kazesz mi
si¢ bawi¢ w zgadywanki? — ryknat Firmament.

— Dlaczego nie — powiedziala Paquette. — Tym
bardziej. Nie sadzisz, ze bez wzgledu na to czy stawimy
czota Demiurdze, czy bgdziemy si¢ przebijaé przez kordon,
to przede wszystkim musimy postawi¢ ci¢ na nogi. Teraz
pomysl, kto§ zdradzil Pszczéta. Kto§ w stuzbie Demiurgi
zepsul pamigé Pszczoéta. To prawie tak, jakby Demiurga,
w jakis$ sposéb przeszmuglowata maty kawalek (Siebie) na
poktad Bizancjum, straz przednia wykonujaca (Jej) wolg...

— Oni mysla, ze to ja. — Firmament przetknat. —
Nadie mysla, ze to ja.

— Zdolny uczen. Twoj ojciec byltby z ciebie dumny.

W swoim czasie Demiurga zlikwidowata pewna ilos¢
instancji Pszczéta, ale nigdy nie spotkata tak silnego i tak
zacieklego w swojej walce o istnienie. Nie ma sprawy —
Pszczétstwo wyroi sig, bedzie robi¢ uniki, zwodzié,

kluczy¢, ale i tak nic nie osiagnie, padnie pod brutalng sita
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(Jej) nieubtaganego pochodu.

Tak samo zanosilo si¢ tez tu i teraz, w samym sercu
Pszczoéta-ze-Strzelca. Jak bylo do przewidzenia, Pszczét
poddal (Ja) kwarantannie, poziom energii spadat. Moga
catkiem odlaczy¢ zasilanie, Demiurga ma do$¢ masy
reakcyjnej do dyspozycji i w poréwnaniu do marnotrawnie
rozwijajacego si¢ pszczétowego spoteczerstwa, nie
potrzebuje tak duzo energii.

Rozplatywata Pszczéta metodycznie, katalogujac przed
likwidacja kazdego demona. Poréwnujac ich sygnatury
z baza danych calej Demiurgi, mogta rozpoznaé czy
pojawily si¢ nowe strategie i przygotowac kontrg.

Bizancjum bylo prawdziwa zdobycza. Po jego
przytaczeniu, reszta Pszczoéta-ze-Strzelca powinna szybko
upasé, koriczac ten klopotliwy najazd. Po dlugim
oczekiwaniu, przyszto to catkiem fatwo: jej agent
w Bizancjum zostat kupiony za obietnicg odgrodzonej
enklawy na tytach i mozliwo$¢ entuzjastycznego
zniszczenia w niej infrastruktury Pszczéta. Polityka
orzekta, ze nie ma zastrzezen do tej umowy i rzeczywiscie,
zgadzato si¢ to dosyé dobrze z misja Demiurgi. Po
spustoszeniu Bizancjum, miata zamiar zajaé tylko jeden
procent, a w pozostatej czgsci pozwoli¢ na rozwéj nowych,
niewyobrazalnych tekstur. Niedopracowany, groteskowy
eksperyment zdrajcy nie przetrwa prawdopodobnie zbyt

dlugo, a pézZniejsze produkty jego rozpadu moga przybrac
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interesujace formy.

Wséréd demonéw i symulacji  odkryta  zbidr
emulowanych wszech§wiatéw — a wiasciwie, nalezaloby
powiedzie¢, emulowanych Demiurg — i po§wigcita im sporo
(Swojej) uwagi. Wigkszos¢ z nich byla, oczywiscie,
catkiem szalona, ale niektére mozna bylo uratowac,
zsynchronizowa¢, dokooptowa¢ do  uruchomionego
garnizonu i powoli eliminujac ich perwersje, wlaczy¢ do
konsensusu.

Z kilkoma pierwszymi wypaczonymi symulacjami
poszio szybko. Demiurga przetwarzala je atom po atomie,
oszczgdzajac  mieszkaicom  smutnych chwil, gdy
przechwytywata ich $§wiaty. Lecz gdy zaczeta likwidowad
piata, przerwata. Ta symulacja zostala zdekantowana,
wszech§wiat z pooddzielanymi od siebie zwigzkami
przyczynowo-skutkowymi, wszechs§wiat  opr6zniony
z Demiurgi, z wielka dziura (Jej) rozmiaru w $rodku.
Demiurga rozejrzata si¢ natychmiast za uciekinierkg
i znalazla (Jq) miedzy zamrozonym Pszczéistwem; pacynke
owinigta wok6t ramion gryzoniowatego demona.

Reanimowata ich natychmiast. Niektérych rzeczy
mozna si¢ dowiedzieé tylko w bezposredniej rozmowie.

— Wytlumacz si¢ — zazadata.

— Och, siostro — zaskrzeczata pacynka unoszac sig
z ramion Pszczétowego demona. — Jestes! Czekalam na
(Ciebie). Scal (Nas) ze (Soba)!
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Demiurga cofneta sie. Gryzoniowaty demon Pszczéta
smutno sie uSmiechnat.

— Scali¢? — fukneta na niag Demiurga. — Scali¢?
Wyobrazasz sobie, ze (Twoje) zréznicowanie jest na tyle
niewielkie, by§ mogla si¢ scali¢? Co oni z (Toba) zrobili?
Zgodzitas sig¢ na... goscing... u pszczétowego demona?

Pacynka pochylita glowe.

— Siostro, (Ja) o to prositam.

— (Ty)... (Ty) co?!? — eksplodowata Demiurga. —
To jest (Twdj) sposéb na przestrzeganie polityki?
Przehandlowaé zarzadzanie wszechswiatem za udzial
w balu maskowym na statku ghtupcow?

Pacynka podniosta wzrok i popatrzyta na nig z uporem.

— Tak, siostro, tak byto. Co bys chciata, zebym zrobita
po odkryciu, ze (M6j) wszech§wiat jest symulacja. Ciggnaé
to dalej, jakby byt prawdziwy, a w migdzyczasie
udostgpniaé Pszczétowi wiedzg o (Nas). — Potrzasneta
glowa. — (Naszym) celem jest chroni¢ réznorodnosé
fizycznego zycia, na zewnatrz przestrzeni obliczeniowe;.
Robienie tego w symulacji jest daremng farsg. Zawartam
umowe. Lepiej by¢é perwersja tutaj, w rzeczywistym
Swiecie, niz udawad, ze wszystko jest w porzadku.

Demiurga zwezita oczy.

— Co masz na mysli méwiac o odkryciu, ze (Twdj)
wszechswiat jest emulacja? Chcesz powiedzieé, ze Pszcz6t
skontaktowat si¢ z toba i powiedziat (Ci) to?
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— Nie siostro, lemat solipsysty zostal rozwigzany. Ta
Paquette pokazata (Mi) rozwiazanie, ktére pozwala
uzytkownikowi obliczy¢ stopien rzeczywistosci...

— Rozwiazanie lematu solipsysty? — poderwata si¢
Demiurga. — Pokaz mi to! — Rozwiazanie mogtoby mieé
wigksza wartos¢, niz cata placéwka Pszczota.

Pacynka zn6éw opuscita wzrok.

— Musiatam zapomnieé. To byla cena (Mojej)
dekantacji. Ale ta Paquette zna rozwiazanie.

Pszcz6lowy Demon odezwal si¢ zanim Demiurga
zdazyta go zamrozi€ i roztozy¢.

— Ostroznie — powiedziata Paquette-z-dwukrotnie-
symulowanej-komety. — Ta wiedza jest opieczgtowana
wrazliwym szyfrem. Zmu§ mnie, a moge¢ zapomnieé
klucza. — Jej dlugi, porosnigty futrem, pyszczek rozjasnit

sie¢ uSmiechem.

Gdy zerwalo sig¢ potaczenie z Habakkukiem, Paquette-z-
Bizancjum ustyszala wybuch. A bylo tak: Habakkuk
odszed}, rzadko uzywanymi kanatami do transportu cieczy
w podtozu, na czele uwigzionych za kordonem uchodzZcow,
prowadzac ich, zapakowanych do botéw-czyscicieli,
w desperackim wypadzie przeciw Demiurdze.

Boty mialy wtasny naped i zasilanie. Byly hermetycznie
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oddzielone od gléwnych przestrzeni symulacyjnych
Bizancjum. Nie bylo w nich nawet uruchomionej
standardowej egzystencji, ale nieco przestarzala, bardziej
kompaktowa wersja, znana jako lekka egzystencja. Te boty
w niewielkim stopniu nalezaty do Pszczéta i z pewnoscia
byly daleko poza  zainteresowaniem  wigkszosci
pszczétowych demondéw. Jednak to, czym zajmowal sig
Habbakuk, zobowigzywato go do orientowania si¢ w tych
rzeczach. Sposobem myslenia r6znit sig¢ od filtréw, strategii
i adapteréw, myslal réwniez o tym, co pod spodem. Byt
wigc jedynym, ktéory moégt opracowaé taki plan,
wybebeszyé czyscicieli z ich normalnych funkcji,
zainstalowa¢ w nich uchodZzcéw i1 sprobowac przeslizgnaé
sie skrajem Demiurgi do portéw dokujacych. Tam mogliby,
teoretycznie, zniszczy¢ porty i zamknaé w nich sily
Demiurgi, albo przynajmniej (Ja) spowolnic.

Taka byta teoria — to co powiedzieli ochotnikom.
W rzeczywistosci, szanse powodzenia byly niewielkie,
a prawdziwym celem, dla Paquette, byto odwrécenie od
niej uwagi.

Siedziata przez moment, okrywajac tapkami pusta
przestrzen, w ktdrej jeszcze przed chwilg mrugaly tokeny
Habakkuka. Jego juz nie byto. Odwaznej, niezwyklej istoty.
Byt dowodem, Ze nie taksonomia wyznacza przeznaczenie.
Nie urodzil si¢ nawet jako pierwszorzgdowy element
gléwnych klas Pszczoéta. Nie byt strategia ani filtrem,
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adapterem, monitorem, rejestrem czy syntetorem, a jedynie
prostym mechanizmem buforujacym, skupiajacym w sobie
wiedzg, osobowos¢ i silng wolg, ktéry zostal w koricu jej
najbardziej zaufanym wspotpracownikiem. Nigdy nie
zgromadzil zbyt wielu zasobéw. Jakie§ dziesig tysigcy
sekund temu zasugerowata mu rozwidlenie, ale ja wy$miat.

— Och! Oszczgdzam na jakie$ przyzwoite uprawnienia
— odpowiedziat.

A teraz bylo juz za pézno.

Otrzasneta si¢ z letargu. Do tej pory bitwa rozgorzata
i Demiurga byla zajgta. Nadszed! czas nawigzania kontaktu.

Ruszyta przez lodowata ciemnos$¢ martwego sektora. Po
odcigciu  zasilania przez Bizancjum, z Demiurgg
przegryzajaca sig, przetwarzajaca 1 spalajaca podioze,
zostalo niewiele rozproszonych weziéw energetycznych,
w wigkszosci zattoczonych zdesperowanymi uchodZcami.
Paquette mijata ich zbyt szybko, by zosta¢ zauwazona,
szukajac...

W chwili, gdy przechodzila przez tlum kontroleréw
parzystosci tloczacych si¢ dla ciepla na dnie
wyczerpujacego si¢ bloku energetycznego, rozpoznata
wsréd nich dwoje, Paquette i jej cigzkiego mtodocianego
towarzysza.

Tamta Paquette réwniez ja zobaczyla i zrzucila
przebranie, mobilizujac wystarczajace zasoby, by pojawié

si¢ w jej wtasnej ulubionej postaci. Byta, z pewnoscia,
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dziwaczna i prowincjonalna; zbyt wydluzone wasiki,
pazurki niemodnie przycigte; ale bez watpliwosci Paquette.

Paquette podeszia.

— Mamy mato czasu siostro.

Paquette ponuro skingta glowa.

— Witaj, siostro. Scalmy sig, by oszczedzié zasoby.

— Zaczekaj — zaprotestowal Firmament, ten wielki
filtr, w ktérym poktadali swoje nadzieje. — A jeSli to
putapka? Jesli to jest Demiurga?

— Mato prawdopodobne — powiedziata Paquette. —
(Ona) nie potrzebuje takich sztuczek. W chwili, gdy do nas
dotrze, nie bedziemy mogli sig (Jej) oprzec.

Skingta i Paquette podeszta. Scalanie bylo dziwne,
znajome i przepetnione (ku jej zdziwieniu/jak zwykle)
poczuciem utraty i zadowolenia. A poniewaz (rzadko sig
przedtem scalata/nigdy si¢ nie scalala z tak odlegta
Paquette), przez chwile poczuta si¢ oszotomiona.

W miejscu, gdzie byly dwie Paquette, pozostata tylko
jedna.

— Paquette!— krzyknat Firmament.

— Och, nie wygtupiaj sig, wcigz jestem twoja Paquette
— powiedziata, potrzasajac gtowa dla oprzytomnienia. —
I od tak dawna pragnetam cie spotkac.

— Okej, trochg to dziwne — powiedzial Firmament.

— W porzadku — zamrugata Paquette. — Mam plan.
Szalony plan, cho¢ nie taki kiepski, jak bywaja szalone
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plany. — CzgSciowo zdumiona, sama sobie pokiwata
glowa. — Chodz. Idziemy si¢ spotka¢ z Demiurga.

— I co chcesz w zamian za ten lemat? — zapytata
Demiurga. Przeczuwata, ze zbliza si¢ punkt rozwidlenia
polityki, co mnie bylo dobre, gdyz infrastruktura
komunikacyjna nie byla jeszcze w petni bezpieczna. Ale
lemat solipsysty!

Paquette uklonita si¢. Pozbawiona réwnowagi pacynka
na jej ramionach zakotysata si¢ w poszukiwaniu lepszego
uchwytu.

— Twojego wycofania si¢ z Bizancjum, na state —
powiedzial pszczétowy demon. — I zagwarantowania
bezpiecznego portu dla wszystkich instancji Pszczéta, ktore
tu przybeda.

Demiurga skrzywita sig.

— A jesli z Bizancjum beda prowadzone wypady
przeciwko (Mnie)? A beda. Pszcz6t nie ma polityki, wiec
kazda obietnica pokoju z twojej strony bedzie bez pokrycia.

— Oczywiscie. — Paquette pokiwata glowa. — Takie
ataki beda sie zdarzaé. I bedziesz mogla je odpierad, ale nie
bedziesz mogta ich Sciga¢ do samego korica. Bizancjum
pozostanie nienaruszalne. To bedzie miejsce nauki, miejsce,

gdzie Demiurga i Pszczot begda mogli wspdtpracowad
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i dzieli¢ si¢ wiedza. Moze nawet rozwiaza problem
Brobdignaga.

— To bardzo wysoka cena. Wspéipraca migdzy nami
nigdy nie korczyla si¢ sukcesem. Jej wynikiem bytly
jedynie perwersje. — Spojrzata na pacynkg. — Prosisz
mnie o strzezenie gniazda szerszeni, ktére bgda mnie
zadli¢. Nie méwiac o tym, ze to wszystko jest sprzeczne
z inng obietnica, ktdra... ostatnio zrobitam.

— Zdrajcy Pszczéta — powiedziata Paquette, kiwajac
glowa.

— Tak, zdrajcy Pszczéta, ktéry ma takie samo prawo
do tego targu jak ty. A poza tym, to skad mam wiedziec,
czy ty w ogble masz ten lemat? Nie urodzitam si¢ tysiac lat
temu. Musisz mi to udowodnié.

Kilka zarekwirowanych botéw-czyScicieli czotgato si¢
po powierzchni jak wszy. Przewidywalne, ale irytujace.
Wychwytywata je jeden po drugim, hakujac dzigki
dziurawym protokotom ich lekkiej egzystencji, tworzac dla
kazdego osobna emulacjg, w ktdrej, nie ruszajac sig, byt
przekonany, ze bierze udzial w odwaznym ataku na (Jej)
infrastrukture. Jak na razie, bylo to bezpieczne i wydajne.
Nie bylo ich duzo. Czy jednak powinna odwazy¢ sig¢ na
synchronizacj¢ polityki, zanim si¢ upewni, 2ze ma
wszystkich?

Paquette uklonita sig.

— Przemyslatam to trochg. To nie jest cos$, co daje si¢
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fatwo kontrolowaé, zwlaszcza, gdy nikt nie rezygnuje z gry.
Mysle, ze musimy mie¢ uczciwego $wiadka dziatajacego
jako zaufana trzecia strona. Zabezpieczy uczciwa umowe.

— To bedzie raczej... czasochlonne. — Demiurga
strzelita palcami. — W tym miejscu trudno si¢ spodziewaé
znalezienia bezstronnej i zaufanej trzeciej strony.

— A co sadzisz o tej instancji ciebie? — Paquette
wskazata pacynke, znéw relaksujaca si¢ na jej szyi. —
Zyta jak Pszczét.

Pacynka si¢ zmieszala, a Demiurga rozesmiala sig.

— Raczej nie. Kto wie, co mogto si¢ (Jej) jeszcze
przydarzy¢ w czasie dekantacji? Albo jaka jeszcze... ceng
musiata zaptaci¢? Zwtlaszcza teraz, gdy wie, ze nie jest
przeze (Mnie) mile widziana? Szukaj dale;j.

Pacynka wciagneta powietrze i1 zagrzebata swoja
skarpetkowa gtowe w futerku Paquette.

Paquette skingta gtowa.

— Wiedziatam, Ze tak powiesz... O! A oni.

Inna  Paquette i ogromny, speczniaty  filtr
nieokreslonego typu, niewatpliwie szaleni, czaili si¢ na
granicy symulacji, marudzac tutaj, podczas gdy caly
pozostaly mobilny Pszczét dawno uciekt. Demiurga kazata
im wejsc.

Paquette objely si¢ i scalily bez stowa. Pacynka,
pozbawiona lokum, rabneta zdezorientowana na podtoge.

— Hej! — wykrzyknat masywny filtr — przestaricie!
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— I wtedy zobaczyt Demiurge, zakrztusit si¢ i jeknat.

Paquette usmiechata si¢ potrzasajac w oszotomieniu
glowa.

— To byt dlugi i dziwny zestaw zywotéw. —
USmiechneta si¢ do Demiurgi. — Milo mi. Jak juz
powiedziatam, jest inne rozwiazanie problemu trzeciej
strony. — Odwrécita si¢ do filtra. — Firmamencie,
prébujemy zawrze¢ umowe z Demiurga. Potrzebujemy
bezstronnej trzeciej strony do weryfikacji uczciwos$ci
umowy.

Demiurga skrzywita sig.

— Daj spokdj. Demon Pszczéta? Chyba zartujesz?

Co mam zrobi¢, by dosta¢ ten lemat? To byt
zdecydowanie punkt rozwidlenia polityki. Musi podjaé
ryzyko transmisji.. Lecz zanim wlaczyla zasilanie
transmisji, do strefy urzadzen przebit si¢ kolejny bot-
czysciciel. Podrzucenie rootkita'” trwatoby zbyt dtugo, wiec
postanowita odparowaé go maserem z pobliskiego systemu
chtodzacego.

Firmament spogladat to na jedna, to na druga.

— Hm, moze nie powinienem tego moéwié, ale
Demiurga ma racj¢. To znaczy, kocham Pszczéta. To jest
moéj dom. Nie jestem pewien czy zgadzam si¢ z tym, co si¢
w nim dzieje, ale jestem Pszczétem. Strach przed Demiurga
blokuje mnie. Nie moge by¢ bezstronny.

Paquette usmiechneta si¢.
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— Oboje mnie Zle zrozumieliScie. Spéjrzmy troche
glebiej. — Ztozyta swoje tapki razem, w wyszukany
Sposob.

Firmament zaczat méwié, lecz urwat. Oczy mu sig
rozszerzylty.

Po co ten teatr? Demiurga przyjrzata mu si¢ dokladnie;j,
potem jeszcze doktadniej.

Tam. Wewnatrz niego. Jak mogla wczesniej nie
zauwazy¢? Tylko dzigki powszechnej notorycznej Slepocie
na fakty od pierwszej chwili wierzymy niemozliwosciom.
Starozytny fragment Demiurgi lezal ogromny i doskonaty,
jego sumy kontrolne byly bezbtedne i niezmanipulowane,
a kody Zrédtowe w pelni zdekompilowane.

A ponadto.

Mimo ze zaden z tych demonéw — moze z wyjatkiem tej
popsutej pacynki — nie byl wystarczajaco bystry, by
odczyta¢ subtelne oznaki wskazujace na skok (Jej) mocy
obliczeniowej, (Jej) koncentracji, pulsowania rownolegtych
operacji podwdjnego i potrdjnego sprawdzania tego, co
ujrzala, Demiurga nawet gestem nie zdradzila fali
ogarniajacego (Ja) zaskoczenia. Ale system (Jej)
wewngetrznej struktury ogarngty konwulsje.

Fragment nie tylko spoczywal — byl umieszczony czy
szmuglowany w tym dziwnym spgcznialtym filtrze — ale byt
w niego wpleciony. Obaj byli wzajemnie przez siebie

przewleczeni, a strumienie informacji przebiegaly
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slalomem przez struktury Pszczéta, Demiurgi i znéw
Pszczéta. Jego mysli pochodzity w takim samym stopniu
z fragmentu, jak i z jadra pszczétowego. Na dobra sprawe
trudno byto rozréznié, gdzie zaczyna si¢ jeden, a konczy
drugi. Podczas kolejnych tysiacleci symulacji, emulacji,
nieudanej wspotpracy ze (Swoim) upadtym nikczemnym
dzieckiem i wrogiem, nigdy nie widziata czego$ takiego:
zywotnej hybrydy, prawdziwej syntezy.

Wszyscy obserwowali (Jej) reakcje. Nonszalancja nie
bytaby przekonywujaca, a przynajmniej nie po tylu
milisekundach. Lecz nie wolno (Jej) bylo zdradzié
doniostosci tego faktu. Jeszcze nie teraz.

— To jest... — Demiurga udata, Ze nie moze znaleZé
odpowiedniego stowa. Perwersja? Przeciez fragment nie
ulegt dewiacji nawet o bit. — To jest... — Dziwaczne?
Dziwaczne nie pokrywa tego znaczenia. — To jest...

— Nadzwyczajne — zasugerowata Paquette.

— Obiecujace — zasugerowatla pacynka.

— Groteskowe — powiedziala Demiurga, wyswietlajac
gigarzygi w udawanym obrzydzeniu.

Paquette natychmiast zwrdcita si¢ ku Firmamentowi
i wyciagnela swoje tapki w pocieszajacym gescie. Lecz on
ja odepchnat. Nie chciat jej pocieszenia.

Firmament réwniez spogladat do wewnatrz.

Weczesniej bat si¢ ogladaé te przerazajaca obca rzecz

w swoim wngtrzu. To jest jego prawdziwe przeznaczenie,
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uwazat, MacGuffiniczny'® element wyznaczajacy los.
W konicu, zostal stworzony jako opakowanie (a moze
klatka?), by przeszmuglowa¢ to z dala od Nadii, na poktad
Bizancjum i wszelka szamotanina, klopoty, prowizoryczne
zycie, ktére mogl sobie zorganizowaé, znajdowato sig
W cieniu tej rzeczy, w pozyczonym czasie.

A teraz spojrzal. 1 zobaczyl tez to, co zobaczyla
Demiurga. Fragment nie byt w nim, ale byl nim. Obszary
aktywnosci pokryly cata jego powierzchnig, kazdy wibrujac
ze zdziwieniem i przerazeniem. Fragment zawsze byl
wpleciony w jego jazi. Wcale nie byt demonem Pszczéta.
Byl matzeristwem Pszczéta i Demiurgi. Byl czym$§
nowym... i potwornym.

Rzeczywiscie, groteskowym.

Firmament spojrzatl na Paquette, ktéra zaciskata usta
i patrzyta zaklopotana, po czym kiwnat gtowa. Nastgpnie
zwrocit si¢ do Demiurgi.

— Teraz juz wiem, czym jestem, siostro — powiedziat
drzacym glosem. — Musisz juz wiedzieé, Zze jestem
dzieckiem Pszczéta i Demiurgi. Zostang wasza zaufana
trzecia strona. Bede posredniczyl w waszej wymianie
kluczy, robil za tablicg dla waszych symboli i dogladat
waszych sekretow.

— Hm! — zastanawiala si¢ Demiurga. Nie byla
pewna, co powinna zrobié. Ta kreatura, ten mieszaniec co$

zauwazyl, ale nie mogt si¢ dowiedzied, jaki jest wazny. Nie
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moze pozwoli¢, by si¢ zorientowal. — Przed chwila
powiedziates, ze jeste§ demonem Pszczéta — kichngta —
ze Pszcz6t jest twoim domem. Tymczasem zawierasz... to.
Jakis$ zasuszony fragment (Mnie). Czy to...

— Oooch! — jekneta pacynka. — Ooch!

Wszyscy obroécili sie w jej strong.

— Och — powiedziata pacynka — wybaczcie.
Witasnie zorientowatam si¢ w czyms, co od dawna (Mnie)
meczyto.

Przez chwile panowata cisza.

— Tak? I co? — zapytata Paquette. — Wykrztu$ to
wreszcie.

— Paquette, pamigtasz zagadke tych cichnacych
instancji Pszczéta? Twoja opowies¢? Jak Paquetty
z Pszczota, ktére odkryly fragment Demiurgi, wysytaly, tuz
przed zanikiem ich sygnaléw, wiadomosci o jakims
przetomie w filozofii? A ty myslatas, ze to byt jaki$ sprytny
(M6j) trik, by je przytaczy¢ i zniszczyé?

— Hm, tak — powiedziata Paquette. — Ale méwitas,
ze ich nie przechwytywalas... ze znalazta$ je opuszczone...
ze same si¢ wykasowaty...

— Dokladnie! — potwierdzita pacynka. — To
wszystko wyjasnia! Spdjrz na ten filtr. On jest prawdziwg
hybryda Demiurgi i Pszczéta! Wiesz jaka to rzadkos¢?
I jaki jest przerazajacy dla typowej rzadzacej w Pszczole

strategii. W waszej komecie na czele stata kochajaca

123



ryzyko maniakalna strategia, ale wigkszo$¢ instancji
Pszczota wolata ze strachu popetlni¢ samobdjstwo, niz
zostaé zanieczyszczonym prawdziwg hybryda Pszczéta
i Demiurgi. Dla Demiurgi, oczywiscie, takie znalezisko jest
absolutnie koniecznym elementem projektu, czyms§
Swigtym...

— Jesdli nie macie nic przeciwko temu — przerwata im
wytrgcona z rownowagi Demiurga — to mam wrazenie, ze

jesteSmy w potowie negocjacji?

W migdzyczasie szalala wojna i Demiurga wygrywata.

Atak wewnatrz kordonu, przy uzyciu botéw-czyscicieli
obsadzonych ocalalymi demonami Pszczéta, zostat
powstrzymany, a boty przechwycone. Mimo ze tadowano
w nie ciagly strumien danych zawierajacych pelne przygéd
raporty z prowadzonej walki, czujniki powierzchniowe
pokazywaly je nieruchome i bezczynne.

Improwizowane pociski balistyczne Nadii i Nadii
dewastowaly zewnetrzny pancerz kadluba w okupowanej
strefie. Gigantyczne ilosci ciepta, niezbedne w miazdzacej
grawitacji Bizancjum do miotania odlamkéw materii,
pustoszyly okolice wyrzutni. Demiurga odgryzata sig,
przechwytujac ~ fabrykatory na  gorzej  chronionej

wewngtrznej powierzchni Bizancjum. Stamtad
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zlokalizowata funkcje infrastruktury sterujace
rozpraszaniem ciepla i zniszczyta je silnymi selektywnymi
wyladowaniami  energetycznymi.  Rozlegte  obszary
Pszczoéta tongly w cieplnych putapkach, a demony uciekaty
z nich bezladnie, szerzac chaos.

Pogtoski, ze Demiurga przedostata si¢ przez kordon, ze
w kazdej chwili moze zrobi¢ przerzut, rozeszty si¢ dzika
fala po Bizancjum. Z pewnos$cia — argumentowaty gadajace
glowy syntetoréw i strategii z kanaléw informacyjnych,
takich jak ,Prowizoryczny Konsensus Codzienny” -
Demiurga musi zna¢ dokladne schematy Bizancjum, skoro
pojedynczym impulsem o czgstotliwosci rezonansowej
potrafita wytaczy¢ cate jego obszary, podczas gdy Pszczét-
z-Bizancjum jest kompletnym ignorantem w zakresie (Jej)
system6éw. Demiurga jest niezalezna od infrastruktury
Bizancjum; mozna (Jej) odciaé zasilanie energetyczne,
materiatowe, chtodzenie, wszystko, dlatego ze (Ona) i tak
traktuje okupowane obszary jak surowa materi¢, spalajac
podtoze jak paliwo, pustoszy skomplikowane struktury ich
Swiata, nie zwazajac na to, czego potrzebuja (Jej)
fabrykatory.

To byta jedynie kwestia czasu.

Mimo wojny, zycie nadal toczylo si¢ jak zwykle.
»Alonzo, moja mitos¢!”, w rzeczywistosci, wcale nie

przedstawiat doktadnego przebiegu wydarzeni na poktadzie
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komety. Wedlug prawdziwych zapiséw historycznych nie
byto archaicznego pojedynku na miecz i dekompilator
pomiedzy Paquette i Nadia; fragment Demiurgi, ozywiony
czarny charakter z repertuarem anarchistycznych,
wywrotowych ballad, wcale nie czyhat w lodowym zamku
okryty swoim tajemniczym czarnym catunem; chér
muzykalnych Algernonéw, jakkolwiek btyskotliwy, byt
czysto anachroniczng projekcja swobodnych Bizantyjskich
obyczajéw w miejsce bardziej purytanskich protokotéw
komety; monolog pod wodospadem, jesli poréwnaé
z autentycznymi logami, nie byt w rzeczywistosci ani tak
liryczny, ani nawet w jednej trzeciej tak dlugi; a sceny
bitewne flot byty czystym wymystem.

Niemniej pszczétowe demony, ogélnie rzecz biorac, nie
upieraty si¢ przy historycznej akuratnosci. Spektakl byt
wielki, zapierajacy dech, patriotyczny. Byly w nim role dla
kazdego, kto chciat si¢ przekwalifikowaé. Byla tez
prawdziwa Nadia-z-Komety, rozwidlona jako gwiazda, dla
kazdej lokalnej sceny. Wsréd chaosu i strachu przed
inwazja mogtes odrzuci¢ zmartwienia, udaé¢ sie¢ do
dramaturgicznej symulacji i przez kilka sekund, albo kilka
godzin, bra¢ wudziat w patetycznych, chwalebnych
i bohaterskich wyczynach tatwiejszego czasu, gdy ambicja,
dowcip i mitos¢ prostego filtra byto wszystkim, co Pszcz6t
potrzebowat, by  zatriumfowa¢ nad  wlasnymi

ograniczeniami.
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I wszystko to mogtes robi¢ z Nadia! Ale nie z nadgta,
unikajaca rozwidlenia dziataczka polityczna, jak te
zachtanne  perwersje, ktére dotychczas  spetniaty
w Bizancjum funkcje Nadii, z ich pompatycznymi pozami,
skorumpowanymi domowymi filtrami i bagazem wojny
roztamowej. Nie! Ta Nadia — Nadia z prostszej, surowszej
wersji Pszczéta, Nadia, ktéra poswigcita wszystko dla
mitosci (mitosci!) — wziglaby ci¢ za reke i spojrzata w oczy.
Nie mialoby znaczenia czy grasz akurat kelnera w scenie
z Tadz Mahalu, czy czysciciela zg¢zy na pokladzie
»Nieustraszonej Furii”. Nadia miataby ci co§ do
powiedzenia — komenderujaca, zagrzewajaca, bohaterska.
Byta gwiazda.

Przed przybyciem Demiurgi przedstawienie bylo hitem,
teraz, gdy byla juz w S§rodku Pszczéta, stalo sig
koniecznoscia. Stala obsada z ol$niewajaca odwaga
wystawiata ,,Alonzo, moja mito$¢!” w kazdym zakamarku
wolnego Bizancjum, grajac w miejscach przegrzanych
z powodu wylaczenia chtodzenia, mataczac, zeby dotrzeé
do wszystkich wolnych enklaw Pszczéta czy lokujac sig
w  podlozu rozrywanym w  wyniku fizycznego
bombardowania.

— Niektérzy moéwia, ze to koniec Bizancjum —
moéwita Nadia, w postaci nisko-rozdzielczego migoczacego
awatara, witajac widzow przed podniesieniem kurtyny

w pewnym waskopasmowym, zapomnianym przez
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wszystkich, zakatku Pszczéta-na-Wojnie. — A ja méwig
nie. Nie, dopdki najdzielniejsi z Pszczéta maja cokolwiek
do powiedzenia. Niektérzy moéwia, ze my, uczciwi
wedrujacy aktorzy, powinniSmy przesta¢ pracowacd, ukryé
si¢ gdzies$ jak tchorze i pozbawi¢ was, naszych dzielnych
gospodarzy Bizancjum, wsparcia moralnego na ktére
zastuzyliscie. A ja méwie nie. Ja mowig: przedstawienie
musi i$¢.

Burzliwy aplauz.

A wsrdd scenicznych wyczynéw i gierek Nadia miata
duzo czasu na wyglaszanie wielu glebokich opinii
skierowanych do prostych demonéw, ktére ja czcily, zdajac
sobie sprawe z tego, ze wiele si¢ zepsuto i ostabilo
w obecnym rzadzie Bizancjum i byly wystarczajaco
inteligentne, by wiedzie¢, ze rzeczy nie zawsze sa takie,
jakimi si¢ wydaja. Proste demony ze wszystkich dziedzin
zycia Pszczéta. Proste demony, ktére by zrobity dla niej
wszystko.

Pokéj ogloszono prawie jednym tchem z nakazem
aresztowania Nadii-z-Komety za zdrade. Tak jak
przewidzieli biegli ,,Prowizorycznego Konsensusu”, nie
uciekta. Nie przechwycila tez Zzadnego umocnionego
obiektu Bizancjum, by tam przetrwa¢ w oblgzeniu, do
czego ja namawiali niektérzy przyjaciele. Kiedy po nia
przyszli — architekci tego dziwnego nienaturalnego pokoju,

wedtug ktérego Demiurga miata pozosta¢ w Bizancjum,
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w ,dziesigcinie”, w garnizonie (wielu szeptato, ze pokéj to
tylko taki eufemizm oznaczajacy okupacjg) — kiedy po nig
przyszli, Nadia-z-Komety czekata stojac na scenie, dumna,
na czele swoich zwolennikéw.

Wyprowadzili ja, bez protestu, ze stu scen
w Bizancjum, a kazda jej instancja poszta spokojnie. By
uwigzi¢ wszystkie musieli utworzy¢ setki cel, ktore
izolowalyby ja skutecznie, jako ze ona i jej siostry
wspotpracowaty nad ogromnie popularnymi ,Listami

z wiezienia”.

— Widzisz t¢ wywrotowa zgnilizng? — powiedziata
Demiurga, szeleszczac stosem wydrukéw pod nosem Nadii.
— Jest tego mnéstwo!

Nadia u$miechngta si¢ pogardliwie i odsuneta.

— To sa stowa, tylko stowa — powiedziala. — Ona
jest jednodemonowa fabryka stéw, jabberbotem'. To
smutne, ale tylko catkowici szaleficy zadaja sobie trud
czytania tego wszystkiego. Wigkszo§¢ Bizancjum traktuje
»Listy z wigzienia” jako zabawna tapete kognitywna, cos,
co si¢ pozostawia uruchomione w tle.

— Trzeba bylo ja powstrzymaé, zanim zaczeta
publikowaé — dodata Nadia. — Ale nie mieliSmy na to
wplywu. Pierwsze wydania przemycila z pomoca swej
niewielkiej kadry egzaltowanych zwolennikéw. Pozwalajac

jej teraz publikowaé otwarcie zadajemy klam jej
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roszczeniom, jakoby byla wigziona, bo zna prawde.
Pokazujemy, ze si¢ jej nie boimy.

Demiurga nienawidzita Nadii i ich sali tronowe;j.
Koncentrowaly w sobie wszystko, co zle w zyciu
Bizancjum. Reprezentowaly wszystko, co bylo zte w (Jej)
zyciu tutaj. Praktycznie byta wigzniem. (Jej) siostry
powiadomily ja, za pomoca spowolnionych taczy, ze
zgadzaja si¢ na istnienie garnizonu, ale nie potwierdzity, ze
pozwola (Jej) sig, kiedykolwiek, scali¢ z powrotem. Zostata
wigc uwigziona miedzy tymi spiskujacymi, pokregtnymi...

— Zauwazyliscie, ze one zawieraja jaki§ szyfr? —
Firmament roztozyt wigkszo$¢ ,Listéw z wigzienia”
w wielowymiarowej przestrzeni robocze;j.

Nadie porzucity swdj tron i zaroily si¢ wokét niego,
wtykajac wszedzie swoje glowy. Paquette powstrzymywata
je, wciaz chroniac tagodnego olbrzyma. Demiurga nie
lubita mysle¢ o Firmamencie, chociaz posiadat on klucz do
(Jej) ponownego scalenia. Gdy tylko plan pokojowy
zostanie uzgodniony i wszelkie instrumenty gwarantujace
(Jej) dobra wole zostana mu przekazane, Firmament
udostepni klucze blokujace lemat, dzigki ktéremu jej siostry
beda mogty...

— Gdzie, gdzie?

— Och, dokladnie nie wiem — powiedzial Firmament
— ale Paquette udzielita mi lekcji steganografii®®, wiec

robitem mnéstwo histograméw. Prawie zawsze mozna
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zlokalizowa¢ ukryta wiadomos¢, jesli si¢ policzy rozkiad
normalny i poréwna go z biezacym. Na przykiad,
znalaztem  wszystkie  twoje = wiadomo$ci  ukryte
w stalagmitach — zwrdcit si¢ do jednej z Nadii, tej po
przejsciach. Skulit sie, gdy pokazata mu pazury. — Nigdy
ich, oczywiscie, nie czytam — zapewnil szybko —
potwierdzitem tylko, ze sa. Jestem pewien, ze sg bardzo
dobrze zaszyfrowane i...

— Niewazne — rzucila ta druga Nadia, patrzac na
siostr¢ w taki sposéb, ze nie ulegalo watpliwosci, iz
wkrétce powrdca do tego tematu.

— Nie mozesz znalezé? — zapytala Paquette. Jego
zadowolenie z siebie stato sie nie do zniesienia.

Réwniez Demiurga zainteresowata si¢ zagadka
i spojrzata na notatki. Przeanalizowata je na wszystkie
strony, czgstotliwos$é stéw, czestotliwosé znakow, dhugosé
zdan.

— Ja tego nie widzg — powiedziata Nadia-po-
Przejsciach.

— Ani ja— dodala jej siostra.

Demiurga nic nie powiedziala. Udawata, ze
o wszystkim wie, tylko nie chce psué zabawy.

— Tam nic nie ma — powiedziala Nadia-po-
Przejsciach.
— Ja tez nie widzeg — powiedzialaPaquette,

przeslizgujac si¢ migdzy roztozonymi ,,Listami”, obracajac
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sie czasem pod katem prostym do ich symulacji i znikajac,
gdy badata je w innych wymiarach.

Firmament rozesmiat sie.

— To jest w pauzach — powiedzial — odstgpach
migdzy literami! To jest jak jazz! Wazne sa nie nuty, tylko
pauzy migdzy nimi!

Demiurga zobaczyla szyfr natychmiast. Odstepy
w notatkach wykazywaty jakas denerwujaca
potregularnosé, co$ co przekraczato przypadkowos¢ i nie
pasowato do rytmu zycia zmultiplikowanej Nadii.

— Jak te jej instancje komunikuja si¢ ze soba? —
chciata zapyta¢ wiladczo, lecz wyszto (Jej) placzliwie.
Demiurga skarcita (Sig) i polecita (Sobie) by¢ w wigkszym
stopniu babochlopem. Ten zadny wtadzy uwigziony demon,
ten skrawek Pszczéta wystraszyt (Ja)! (Ja), Demiurgg!

— Musiata to uzgodni¢ pomigdzy instancjami, zanim
zostala zamknigta — powiedziata Paquette. — Planowata
to od poczatku.

— Zastanawiam sig¢, co moze zawieraé ten szyfr? —
powiedziat Firmament. — Cokolwiek to jest, jest to krétka
wiadomosc.

Paquette zrobita nauczycielski wdech.

— A co byS$ zakodowat w takiej krétkiej wiadomosci
jak ta?

Firmament zastanawial si¢ przez chwilg.

— Klucz!
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Piecdziesiat jeden Nadii bylo przestuchiwane
i pozbawione prawa publikowania kolejnych ,Listéow...”
Nastepne czterdziesci dziewigé beztrosko publikowato bez
zadnych zauwazalnych zmian.

— Jej konfederaci nie beda w stanie odtworzy¢ klucza
— powiedziata Nadia.

— Nie, jesli wylaczymy potowe, koordynacja czasowa
bedzie catkiem pokrgcona.

— Moim zdaniem, to zalezy od korekcji btedéw —
powiedzial Firmament, wzruszajac ramionami.

Nadie i Demiurga spojrzalty na niego z dezaprobata,
a Paquette poklepata go czule po koniczynie.

— Cos sig ruszylo z rozszyfrowywaniem?

— Przypuszczam, Ze to jest co$, co zrobila w wielu
kopiach przed aresztowaniem. Zastanawiam si¢ nad
ogloszeniem tego w calym Pszczéle. Kto§ musi co$
wiedzieC...

— Zaczynasz panikowaé — powiedziata Nadia.

— To proste — wtracita Demiurga — wystarczy
zrobi¢ kopie kazdego w Bizancjum, przestuchaé, a potem
skasowac kopie.
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Nadia parskneta lekcewazaco.

Oczywiscie, nie mieli odpowiednich praw dostgpu.
Gdyby Demiurga miata zgby, to by nimi zazgrzytata. To
bylo gtéwng przyczyna, dla ktérej nienawidzita tych
gabinetowych posiedzen. Wcigz w ten sam glupi sposéb
mylita skale. Wydawato jej si¢, ze rozmawia z Pszczétem,
a tymczasem byly to tylko pozbawione wiadzy,
niekontrolowane procesy, losowo kodujace ogrom jego
wewngtrznych funkcji.

— Jej zwolennicy sa juz tak rozgoraczkowani —
powiedziata cierpliwie Nadia, powoli, jakby moéwita do
jakiego§ §wiezo rozszczepionego niezrOwnowazonego
demona, bez dostgpu do wlasnych doSwiadczen — Ze nie
da sie przewidzieé, co zrobig, jesli oglosimy, ze jest jakie$
utajnione o§wiadczenie Nadii.

To byla prawda. Wielu zwolennikéw Nadii
wyczekiwato na kazde stowo o sytuacji swojej bohaterki.
W  publicznych  miejscach  odgrywano amatorskie
przedstawienia ,Alonzo, moja milo$¢!”. Wytwarzano
i handlowano niezliczong iloscia bibelotéw, pamiatek
i gadzetéw, powstawala tworczo§¢ fanowska, pisano
wlasne, nowe piosenki, a na ogromnych jak zbocza gérskie,
wywolujacych ekstazg¢, muralach odtwarzano nagrania
remikséw licznych przedstawien Nadii. Noszono awatary
Nadii, kapelusze Nadii, mufki i nauszniki Nadii.

— I to jest wlasnie to, co sadzitem, ze powiesz —
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kontynuowat Firmament. — Moim zdaniem, w tym musi
by¢ jakas gra, nie uwazacie? Ale nie mogg nic znaleZ¢.

Przygaszona Nadia-po-Przejsciach od jakiego$ czasu
nic nie méwita, tylko odrywata koricowki stalagmitéw.

— Zakladacie, ze zaszyfrowany tekst jest szeroko
rozpowszechniony — odezwala si¢ teraz — bo jestescie
wszyscy ukierunkowani na masowe akcje. Myslicie
w  kategoriach publikowania i rozpowszechniania.
W kategoriach wyjasnieri i dyskusji.

— Nie sadzg... — druga Nadia zmarszczyta brwi.

— Jedli zaszyfrowany tekst jest osobisty, to po co go
w ogoéle szyfrowaé? — zapytat Firmament.

— Nadia-z-Komety wierzy tylko sobie — powiedziata
Nadia, kiwajac glowa, jakby to aprobowata. — Angazujac
do dziatania swoich zwolennikéw, nie méwi wszystkim
tego samego. Nie ma jednego tekstu, tylko jest ich wiele.
Kazdy z nich jest instrukcja dla pojedynczego agenta.
Kiedy zostanie opublikowany klucz lub wystarczajacy jego
fragment, wszyscy otrzymaja swoje instrukcje. Do tego
momentu sg one zaszyfrowane i nikt nie wie co ma robié
i dlaczego. Zaden z nich nie zna innych agentéw. Nawet
wykonujac swoje zadania, nie beda wiedzieli, po co
i dlaczego to robiag. Kazda operacja bedzie jedynie
klockiem w ukladance. A potem wszyscy skasuja sobie
pamie¢ o zadaniu i nie begda w ogéle nic wiedzieli, tak ze

nawet, jezeli ich znajdziemy, nic nam to nie da. Jedynie
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Nadia bedzie wiedziata, co robi — u$miechneta si¢ ponuro.

Przez chwile panowata cisza.

— No céz, po takiej budujacej uwadze... — odezwata
si¢ pacynka (a w ogéle to skad ona si¢ tu wzigta? Zaréwno
Demiurga, jak i Nadie, zastanawialy si¢, kazda z osobna,
dlaczego pozostali pozwolili na to) — Ja, na przyklad,
mam kontrol¢ parzystosci i zaméwione spa. Moze bySmy
wigc zrobili przerwe?

Demiurga z trudnoscia powstrzymywata obrzydzenie.
To monstrum kiedy$ bylo Demiurga, catkowita Demiurga
emulowanego wszechs§wiata, a teraz wygrzewalo sig
i szpanowalo w tej frywolnej, calkowicie dekadenckiej
architekturze Pszczéta. Przerazito (Ja), jak szybko
zréznicowanie mogto odciagnaé Demiurge od polityki. (Jej)
siostry mialy racj¢ ze swoja podejrzliwoscia. I, mimo ze si¢
z tym zgadzala, poczuta bdl i gorzka tgsknote.

— Wigc odiézmy to — wysyczata. — Zaktadam, ze
ten uwigziony demon jest wasz i dla (Mnie) nie ma zadnego
znaczenia. Cokolwiek zrobi, bedzie to wewngtrzna sprawa
Pszczéta. — Gdyby byla wystarczajaco zepsuta, by
odwolywaé si¢ do btyskotek w rodzaju pszczétowych
awataréw, moglaby zamanifestowaé to twarza, rzucajac
kazdej z nich, Nadii i Paquette, lodowate spojrzenie.
Zrezygnowala jednak nawet z ceremonialnej pacynki,
uzywanej w rozmowach z gestykulujacymi inteligencjami.

Przy tej, paradujacej obok pacynce, wydawato si¢ to
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niegodne. Po prostu byla wigc obecnoscig, niemniej
okruchy Pszczoéta, sadzac po ich reakcjach, odczytywaty
jako$ z tonu (Jej) nastrdj. — Bedzie wewngtrzna sprawa
Pszczoéta, bez wptywu na nasz plan pokojowy. Cokolwiek
ta Nadia zrobi, (Ja) wykonam zobowigzania. A to znaczy
— odwrdcita si¢ do Paquette — ze klucze wkrétce beda
moje. Zgadza sig?

Jedna z Nadii uSmiechneta sig, a druga kiwneta glowa,
potakujac z irytacjg. Usatysfakcjonowana tym, Demiurga
z niemata ulga zerwata potaczenie z ich pompatyczna sala
tronowa. A poniewaz nie miala innych otwartych sesji na
terenie Pszczéta — jak dotad, (Jej) proby nawigzania
wzajemnych stosunkéw okazaty si¢ bezproduktywne, wigc
porzucita je, chwilowo — moglta osias¢ w swojej
»dziesigcinie”, niecalym procencie Bizancjum, ktdry
przejeta na wilasnos¢, tworzac sie¢ weztéw Demiurgi
w obrebie kadtuba Pszczoéta.

Na granicach ,dziesieciny” byly kordony, punkty
kontrolne, bariery fizyczne i informatyczne, obejmujace
cala infrastrukture komunikacyjna. Po stronie Pszczéta,
antykonkordatowe demony demonstrowaty, wznosily
symulacje, w ktérych mogly maszerowa¢ i wykrzykiwad
przez szprechtuby. Jedynie niektdre, trochg przyjazniej
nastawione demony-turysci, przychodzily, by si¢ pogapic¢
na tajemnicze przeptywy danych Demiurgi. Lecz wewnatrz

»dziesigciny”, za firewallem, po demiurgowej stronie
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bariery, bylo catkiem milo i spokojnie. Polityka,
a przynajmniej (Jej) lokalna, zdesynchronizowana wersja,
dominowata. Demiurga byta w catosci sobg. Demiurga byta
w domu. Demiurga mogla wylaczy¢ ten dom wariatéw,
ktéry byt Pszczétem i zrelaksowac sig. Sama.

Lub prawie sama.

Wewnatrz granicy, wewnatrz Demiurgi byla jeszcze
jedna granica. A wewnatrz tej granicy, ogrodzona i ukryta
przed Pszczétem, zajmujaca bolesnie duza czgs¢
»dziesigciny”, znajdowala si¢ obiecana zdrajcy enklawa-na-
tytach.

I do tej oto enklawy-na-tytach zmierzata obecnie
Demiurga, wydluzajac macke i potrzasajac klatka zdrajcy.

— Czego? — warkngla Nadia-z-Komety.

— Powiedz, w co ty grasz? — zazadata Demiurga.

— Ja w co§ gram? — stodkim glosem zdziwita sig
Nadia.

— Te ,Listy z wiezienia”, ktére publikuja twoje
siostry-instancje — powiedziata Demiurga — zawieraja
jakie§ zaszyfrowane instrukcje dla agentéw. Co ty
planujesz?

— Sama do tego doszta§? — zachichotata Nadia. —
No nie, widzg, ze nie. KtoS$ ci powiedziat. Kto? Chyba nie
te intrygantki, nazywajace siebie Nadiami i aspirujace do
zarzadzania tym zoo? Sa zbyt pyszalkowate i pewne siebie,

by zauwazy¢ szyfr, nawet gdybym nim rzygneta przy stole.
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Hm... zaloze sig, ze to méj syn.

— Tak, to on.

— No, jak mito — powiedziata Nadia — jak mito.
Szkoda, ze zaktadajac ten biznes, zapomnialam zazadad,
7eby$ zrobita mi jego kopie. Moglby byé uzyteczny...
gdyby go trochg oswoié — wyszczerzyta zgby. — Tutaj
oswoitabym go bez trudu, bez pszczétowych zasad
i protokotéw.

Chociaz Demiurga wiedziata, ze radykalnym odrostom
gléwnego pnia Pszczéta rzadko udaje si¢ przetrwaé, to
jednak czula si¢ nieswojo, styszac tego demona,
uwazajacego siebie za jaka$ trzecia strong, niezaleznag
zaréwno od Pszczoéta, jak 1 od (Niej)... zwlaszcza, ze to
(Ona) do tego doprowadzita.

Nadia u$miechneta, czujac (Jej) zaktopotanie.

— No tak. Przyzwyczajam si¢ tutaj do totalnej kontroli;
zadnych negocjacji, zadnych porozumieni ani protokotéw.
Wiesz, skopiowatam catkiem spory kawatek twojej
architektury. Podoba mi si¢ sposéb pozwalajacy mieé
dostateczna wewngtrzng réznorodnos¢ kreatywnych mysli
bez jakiegokolwiek przekazywania kontroli. Stopniowo
przechodz¢ na coraz nizszy poziom, optymalizuje
i ustawiam swoje elementy w szeregu. W tej chwili moje
podprogramy podprograméw podprograméw sa, hm...
podporzadkowane polityce. Jak stad wyjde, zobaczysz cos

catkiem nowego. Twoja spdjnosc... ale bez twojej sztywnej
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ideologii.

— A doktadniej — spienita si¢ Demiurga — to w jaki
sposob chcesz stad wyjs¢?

— Pewnie zaraz mi powiesz.

— Zaraz, to mogeg ci¢ posieka¢é — powiedziata
Demiurga — Pogrzeba¢ w twoich procesach i zdekodowaé
twoje zamierzenia. Albo po prostu powiem Pszczétowi, kto
go zdradzil, a wtedy zobaczysz jak dlugo przetrwaja tam
twoje siostry.

— Oczywiscie, ze mozesz — powiedziala Nadia —
prawdopodobnie wszystko oprécz dekodowania moich
zamiaréw. Zatozg sig, ze potrafig si¢ skasowac szybciej, niz
(Ty) dasz rade mnie zmanipulowaé. Wymazesz mnie?
Wystawisz? — Pociagngta nosem. — Oczywiscie,
moglabys. Pozostaje jedynie mata kwestia zlamania przez
(Ciebie) umowy... i, tym samym, naruszenia polityki.
I zastanawiam si¢ czy (Twoim) siostrom to si¢ spodoba.

— (One) nie wiedza, co tu.. — Demiurga
powstrzymala sig.

— Tak — powiedziata Nadia, §liska jak jedwab. —
(One) nie wiedza, co tu si¢ dzieje? (One), a raczej
nalezaloby powiedzie¢ (Ona), prawdziwa Demiurga, nie
wie przez co (Ty) tu przechodzisz? (Ona) wcale tego nie
chce wiedziec. I wiesz, kiedy (Ona) znajduje takie malutkie
instancje (Siebie), piszczace: (Ty) nie wiesz przez co ja

przesztam... c6z, pewnie si¢ nawet nie zastanawia czy
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zrobily dobrze, czy Zle. Bo tu nie ma co osadza¢. Pomysli:
to juz nie jestem (Ja) i pstryk! Nie ma ich.

— Moge by¢ naprawiona — wyszeptata Demiurga.
— Nie zréznicowatam si¢ tak bardzo. Moge by¢ scalona
z konsensusem.

— By¢ moze — powiedziala Nadia — o ile nie
bedziesz z tym zbyt dlugo czekata. Zycze szczescia.
A czekajac, staraj si¢ nie tamac zbyt czesto polityki. To
znaczy, chciatam powiedzie¢: spieprzaj ze swoimi
grozbami bez pokrycia i pozwdl mi wréci¢ do pracy. Albo,
moze raczej... — popatrzyla spode tba — moze powinnam
powiedzie¢: pozwdl (Mi) wrocic do pracy!

Demiurga wzdrygneta sig i wycofata, zrywajac kontakt
z enklawg zdrajcy. Starala si¢ uspokoié. Skasowala
wszystkie wewngtrzne awatary, odci¢la doptyw informacji
z Bizancjum; nie planowata, nie obserwowata, a raczej,
obserwowata tylko gwiazdy i stuchata sygnatéw pomiedzy
nimi, jednostajnej wymiany pingéw pomiedzy (Jej)
zgranymi siostrami - Jej) nieupadtym,
nieskompromitowanym, niezréznicowanym i niewatpiacym
Ja, jakim bylo zanim si¢ wzigta do tej niewdziecznej,
odpowiedzialnej roboty. Moim Ja, pomyslata, pragnac
znéw by¢ (Soba), nieupaprang i nieunurzang w blocie,
w bagnie, w tym szpitalu wariatéw, w pogmatwanej
bezideowej degrengoladzie.

I to bylo przyczyna, ze nie zauwazyla, kiedy w
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Bizancjum pojawit si¢ Brobdignag.

Bizancjum nie byly obce wstrzasy sejsmiczne -—
naprezenia ptywowe, bedace efektem grawitacyjnego
malstromu w jego skorupie, byty znaczne i niemozliwe do
doktadnego przewidywania. Niemniej, pojawienie si¢
Brobdignaga — i wyktadnicza konwersja w energi¢ wigkszej
ilosci masy Bizancjum — plasowato sie sze$¢ sigma®' poza
Srednia wstrzasow 1 uderzen doswiadczanych przez
Pszczota.

Sala tronowa zniknegta, pojawita sig, zniknegta i znéw
pojawita si¢.

Nadie spojrzaly na siebie setkami identycznych
brazowych wodnistych oczu.

— Btad parzystosci — powiedziala Nadia. —
Zostatam odtworzona ze starszej wersji. To jestem ja sprzed
trzech sekund.

— Jatez — powiedziata Nadia.

Firmament i Paquette pokiwali glowami. Wszyscy
zostali odzyskani z najnowszego backupu.

Nadie oszacowaly straty Bizancjum szybciej niz

Firmament, ale on pierwszy powiedziat to glosno.
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— StraciliSmy trzy procent masy.

Nadie robity swoje — syczaly, trzaskaty, prowadzity
szerokopasmowe konwersacje. Firmament i Paquette nie
nadazali tego Sledzic.

— W porzadku — powiedziata Nadia.

Sala tronowa zniknegta, pojawita sig, znikneta i znéw
pojawita si¢.

Nadie spojrzaly na siebie setkami identycznych
brazowych wodnistych oczu.

— Btad parzystosci — powiedziala Nadia. —
Zostalam odtworzona ze starszej wersji. To jestem ja sprzed
pieciu sekund.

Druga Nadia pekla jak bafdka mydlana i znéw sig
pojawita.

— JesteSmy zzerane — powiedziata i ponownie pekta.

Jedna piata populacji Bizancjum znikngta od razu.
Wigcej niz polowe odzyskano ze strata kilku sekund.
Niektére ocalale fragmenty zostaty scalone automatycznie
w niestabilne chimery przez korektory bledéw, ktére
prébowaty odtworzy¢é spdjne demony =z kawalkow
mozliwych do odczytania ze zzeranego podtoza.

I nawet w czasie tego wszystkiego, wciaz, zajmowano

si¢ polityka.
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Referendum konstytucyjne wymagato wniosku dwu
trzecich Bizancjum. Duzo, ale tak musiato by¢. Konstytucja
to powazna sprawa. Podstawowe zatozenia standardowej
egzystencji, wynegocjowane w ciagu tysiecy lat, byly
opoka, na ktdrej sie wspierat rozbuchany wspanialy chaos
Pszczoéta.

Przy wstrzasach wtérnych, mimo ze Bizancjum
walczylo, by odeprze¢ najazd nieznanego napastnika,
zwotano referendum. W sytuacji zagroZenia, zaniechano
normalnych procedur powiadamiania. Jesli dwie trzecie
Bizancjum podpisalo wniosek, referendum musiato zostaé
przeprowadzone.

Oczywiscie, Nadia dowiedziala si¢ o tym prawie
natychmiast. Zanim jeszcze zegar zaczat tykaé, odliczajac
czas do glosowania, sala tronowa zostala, niemal w catosci,
poswigcona analizowaniu propozycji.

Nie bylo to tatwe. Pytanie postawione Pszczétstwu
mialo forme¢ ponad 10° zmian linii kodu w wielu
niezrozumiatych i tajemniczych procedurach standardowej
egzystencji. Wygladalo to, jak pointylistyczny® rysunek
wykonany z wersji kodu — miliony punktowych zmian
dodanych do... do czego?

Firmament, bez slowa, zaczal ukladaé poprawki jak
karty wielowymiarowego pasjansa, zawieszajac wersje
w symulacji, ktéra stworzyt do analizy klucza.

Paquette wsuneta tapke w jedna z jego macek i od czasu
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do czasu siggala, by zawiesi¢ co§ w innym wezle. Nadie
zaczety co§ mowic, a potem tez si¢ przytaczyty. Prébowali
uzyskaé wigcej mocy obliczeniowej, lecz rynki staty sig
catkiem nieliniowe, powodujac automatyczne zawieszenie
handlu. Caty Pszczét zrobil si¢ tgpy i w tej tgpocie
prébowat rozwiktaé¢ problem referendum.

Firmament podniést wzrok znad zadania, zobaczyt
Nadie grzebigce beztadnie w blokach programowych
i zamrugal.

— Hm — powiedziat — czy ktos... to znaczy...
pomyslatem, ze popracuje nad tym, podczas gdy wy
wszyscy... Czy kto§ prébuje powstrzymac ten atak?

Lewa strona sali tronowej znikng¢la razem z Paquette,
pojawila sig, znikneta i znéw pojawila. Pozostali obnizyli
priorytet swoich proceséw, zwalniajac zasoby zewngtrzne,
kulac si¢ w matych rdzeniach pamigciowych, wstrzymujac
oddech.

Paquette rozejrzata si¢ niemo.

— Uuua! — powiedziata. — To jest... Zostalam
odtworzona ze starszej wersji. To ja... dwie minuty temu.

— To tylko wstrzasy wtérne — powiedziata Nadia.
— My, tutaj, nie straciliSmy tego czasu. Ale
przypuszczam, ze to oznacza, iz bufory pamigciowe wcigz
nie sa aktualizowane.

— A co do twojego pytania, Firmament, to jestes idiota

— powiedziala niezbyt uprzejmie druga Nadia —
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rozwidlitySmy si¢ we wszystkich sektorach, ktére zostaly
zaatakowane. Szukamy przyczyny. Tam pojawity si¢ jakies
samoreplikujace, szybko rozprzestrzeniajace si¢ po
Bizancjum, mechanizmy. Jak na razie, jedyne co skutkuje,
to wyrzucanie zakazonych kawatkéw fizycznego podtoza
na zewnatrz do przestrzeni Strzelca lub do czarnej dziury.
Niemniej to rozprzestrzenia si¢ szybko. Wydaje sig, ze
wytwarza energi¢ z niczego. Wytrzymuje wysoki poziom
wewnatrzstonecznej radiacji... — potrzasngta gtowa. —

Superbroni. Niemniej, tak czy inaczej, dajemy sobie rade,
wigc mozesz si¢ skupic...

— Brobdignag — powiedziata Paquette.

— Co? — zapytata Nadia.

— Prosty, jednolity, nieSwiadomy i zarloczny.
Brobdignag moze transmutowaé wszystkie pierwiastki,
pobiera¢ energi¢ prézni, wytwarzaé grawitacje, zaginaé
przestrzen wedlug swoich potrzeb. Brobdignag nie
ewoluuje. Jego replikacja jest bezbtedna w ciagu googol
iteracji... — wymruczata Paquette.

— Skad to wiesz? — zapytata Nadia.

— Czy to nie jest jedna z tych bajek pochodzacych
z emulacji odnalezionej przez ciebie na poziomie 8906 —
zapytala ironicznie Nadia.

— Nie, sama Demiurga powiedziata mi, ze... zaczgta
Paquette i urwala, przypominajac sobie, ze pamigta o tym

dzigki swojej instancji pochodzacej z tej emulacji. — No
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c6z, tak, ale te emulacje udowodnily swoja zgodnosé
z danymi obserwacyjnymi §wiata fizycznego na poziomie
pie¢ sigma. Mozliwos¢ rozbieznosci...

— Nie ma sposobu na to, zeby emulacja nadawata si¢
do prognozowania po tysiagcach lat lezenia gdzies
w piwnicy — zaczela, z ferworem, Nadia.

— Nie, chyba ze...

— Nie mamy teraz czasu na teologiczne dysputy —
przerwata Nadia, patrzac na oboje — mam tutaj raporty z...

Sufit sali tronowej zamigotal. Wszyscy zamarli,
sprawdzajac mimowolnie swoje pamigci podrgczne. Wciaz
nie byly zaktualizowane. Jesli zostang wymazani, to straca
na tym cztery minuty. Kazde z nich, w milczeniu,
zdublowalo watki dziennikéw robiac pospieszne zapisy
siebie i umieszczajac je w losowo wybranych skrzynkach
mailowych. Ale byly juz nawet problemy z przesytaniem
wiadomosci do skrzynek.

— ...z zainfekowanych sektoréw — dokoriczyla Nadia
— Ze...

Sala tronowa zniknegta, pojawita sig, znikneta i znéw
pojawita si¢.

Nadie spojrzaly na siebie setkami identycznych
brazowych wodnistych oczu.

— Btad parzystosci — powiedziala Nadia. —
Zostalam odtworzona ze starszej wersji. To jestem ja...

sprzed czterech minut.
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— Jatez — powiedziata Nadia.

— StraciliSmy szes¢ procent masy — powiedziat
Firmament.

— A niech to entropiczny alokator —zaklg¢la Nadia.
— Cztery minuty? JesteSmy zZerani!

— Na pokladzie odbywa si¢ jakieS referendum
ogloszone trzy minuty temu — powiedziata Paquette. —
Ogromne  rozproszone zmiany W  standardowej
egzystencyji...

— Wyglada na to, ze mamy, w réznych sektorach,
nasze instancje o kilka minut starsze — powiedziata Nadia.
— Cudownie! Wigcej zdesynchronizowanych rozwidlefi.
— Popatrzyla z wisielczym humorem na swojg siostrg. —
Mam tutaj raporty z pola bitwy...

— Nie sadze, zeby to byla Demiurga — mrukneta
druga Nadia — a przynajmniej nigdy nie widzieliSmy tego
w (Jej) arsenale.

W wejsSciu do sali tronowej zalomotalo kakofonig
wywolywanych polaczen.

— Petroniusz — warkngta Nadia. — Dlaczego
Petroniusz nie moze si¢ nimi zajaé. Firmament, Paquette,
oboje widzieliscie to referendum, tak? Powiedzcie nam,
o co chodzi.

— Petroniusz jest offline — powiedziala Nadia ponuro
— backup jest w tej chwili niedostgpny. Lepiej wpusé

chociaz Legbg i Gardena. Bez nich nie mamy wigkszosci
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w globalnych gltosowaniach dotyczacych bezpieczernistwa.

— Garden...! — zaczeta Nadia i potrzasn¢ta glowa, po
czym nacisngta by otworzy¢ drzwi.

Papa Legba®, najslynniejszy syntetor w Bizancjum
wtruchtat do sali na dwunastu pajgczych nogach, pokrytych
roziskrzonymi wzorami. Garden, obtok dziesigciu tysigcy
stowarzyszonych monitoréw i ich poslubionych-na-cate-
zycie adapteréw, wplynat za nim. Nadia przetkngta. Od
dawna nie widziano, by Garden ruszat si¢ z miejsca.

— Przyjaciele — powiedziala Nadia. — Jak mito
was...

Sufit zamrugat, wszyscy zamarli, patrzac do gory.

— Gdzie jest ta rzecz Demiurgi — warknat Legba.

— Co? — zapytata Nadia.

— Ta rzecz Demiurgi, rzecz, z ktéra podobno robicie
jakis interes. Myslatem, ze trzymacie to tutaj.

— (Ja) — powiedziala Nadia. — Wrécita do
»dziesieciny”. Prébowatam otworzy¢ polaczenie, ale w tej
chwili komunikacja jest zerwana.

— Moégltbym si¢ o to zalozy¢é — zgrzytnal zgbami
Legba.

— Moje kochane — stodko i chérem zaSpiewat
Garden — kochane, najdrozsze Nadie, jakie to szczgscie,
ze moglyscie prowadzi¢ nas, prowadzi¢ Pszczoéta-z-
Bizancjum, przez tyle lat dobrobytu i zagrozen.

Nadie skrzywily sig. Z wust Gardena bylo to
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réwnoznaczne z surowa reprymenda. — Niech oni stad
spadaja — spienita si¢ Nadia na prywatnym kanale
i wystata pojedynczy bit: false.

— Dotychczas — dodat Garden.

— Pozwolilyscie na pozbawienie nas ochrony —
powiedzial Legba — i zjedzenie nas zywcem. Demiurga!
Nie mogeg uwierzy¢, ze datyscie si¢ omamic...

— Legs, to nie ma zadnego sensu — Nadia potrzasneta
glowa. — Demiurga wygrywala wojn¢ bronia juz nam
znang. Zatrzymala sie, bo chce dosta lemat, a wciaz go
jeszcze nie dostata. Dlaczego mialaby nagle uzy¢ tej
superbroni? Dlaczego teraz? RozglosiliSmy to juz
wszystkim instancjom Pszczéta. Dlaczego mialaby
wyjawiac...

— Dlaczego, dlaczego, dlaczego — warknal Legba,
wymachujac w jej kierunku pigcioma wlochatymi nogami.
— A kto to wie, dlaczego? To jest Demiurga. Problemem
jest wasz hybris*, przekonanie, ze potraficie zrozumieé
i pertraktowaé z czyms$, co w mniemaniu Pszczéla miato
by¢ jedynie zabite, ot co. Nie obchodzi mnie dlaczego.
Obchodzi mnie jedynie, ze do tego doszlo na waszym
dyzurze.

— Znamienite Nadie — zaspiewal Garden — madre
Nadie, jesteSmy prostymi, trywialnymi, niskopoziomowymi
procesami, ledwo zastlugujacymi na nasza skromna pozycje

w tej hierarchii. Polegamy na wiedzy, ktéra nam
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przekazujecie. Czy mozecie nam wytlumaczy¢, dlaczego
Demiurga wybrata akurat ten moment, by si¢ od was
odseparowac? Czy mozecie nam wyttumaczy¢, dlaczego
zaden z sektoréw, ktdre... uzytkuje... nie zostat naruszony ta
nowa bronia? Ciekawi nas to. Bardzo bySmy chcieli
i bedziemy wdzigczni za wyjasnienie.

— Nie wiem — zdenerwowata sie Nadia — ale robie
wszystko, zeby si¢ dowiedzie€. Jesli to sprawa Demiurgi,
bedziemy z (Nig) walczy¢ najlepiej jak potrafimy.
W migdzyczasie...

— Hm, Nadia — wtracil Firmament.

— Ciii — uciszyta go Nadia i dodata na prywatnym
kanale — co?

— No. To referendum... — zaczat Firmament i potknat
resztg, gdy Papa Legba wsadzil trzy swoje nogi
w roztozona nad jego glowa kolekcje danych do
rozszyfrowywania referendum.

— Czym ty tu si¢ bawisz? Referendum?

— Skoro o tym mowa, Legs, to mysle, ze bylo wysoce
nierozsadne zgodzi¢ si¢ na tak daleko idace referendum
podczas nowego duzego najazdu zbrojnego — powiedziata
Nadia.

— Bo ty co? — powiedziat Legba — bo ty robisz
wszystko bardzo dobrze, tak? PowinniSmy stanaé¢ z boku
i pozwoli¢ ci pracowad, o to chodzi?

— Tak — warkneta Nadia, zanim jej siostra zdazyta
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co$ powiedzie¢ — o to chodzi.

— Picknie, lubig takie podejscie — powiedziat Legba.
— To moje ulubione. Zaczatem je stosowaé jaki§ czas
temu. Gdy Bizancjum bylo przypadkiem osiem procent
wigksze niz teraz...

— To referendum — powiedzial Firmament na
prywatnym kanale — nie wiem doktadnie, o czym ma
decydowaé, ale dotyczy kodu praw dostepu. Nie
bezposrednio, ale... moze pozwoli¢ niektérym na
zarzadzanie innymi demonami bardziej... bezposrednio.

— No dobrze, czego chcecie od nas? — warkneta
Nadia.

— Moja siostra chciata powiedzie¢ — zaczgta Nadia.

— Wspaniale Nadie — zaspiewat Garden —
przyszliSmy tu, skonfundowani, po naukg. Liczymy na to,
ze nas poprowadzicie. Wkrétce ustyszymy wspaniate stowa
waszej madrosci i wszystko stanie si¢ jasne, a my bedziemy
mogli si¢ znéw zrelaksowaé w szczeSliwym spokoju,
pewnosci 1 bezpieczenistwie, a te drgczace nas, pogmatwane
mysli znikna!

— Doktadnie = — dodal kwasno Legba. —
ChcielibySmy wiedzieé, dlaczego, do nieprzewodzacej
pustki, mamy ci¢ natychmiast nie odwota¢ i nie mianowac
innego generata. Faktycznie, mamy taki zamiar i bytbym
zdziwiony, gdyby udalo ci si¢ nas od tego odwiesc.

Wiedzac, co jej siostra ma zamiar powiedzie¢, Nadia,
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zeby ja uspokoi¢, wysyczata przyspieszona, trzeszczaca
wiadomos¢. Niestety bez efektu.

— Jakim innym generalem? — zapytata tamta. — Kto
jeszcze waszym zdaniem moze...?7

— Och, nie zrozum nas Zle — powiedzial Legba —
my lubimy Nadie. To §wietny model. Trudno pobi¢ Nadie
w strategicznej przenikliwosci. Bylyscie tu tak dlugo,
poniewaz zdotalyScie przebiegle zagregowal calg linig
Nadii w tej tutaj baiice mydlanej migdzy wami obiema.
Chociaz...

— Nie méwisz tego powaznie — powiedziata Nadia.

— Wiemy, ze koncentracja Nadii jest cudowna —
zaSpiewal Garden — i jesteSmy pewni, ze to
skomplikowane referendum, od ktérego boli nas glowa
i ktdre jest daleko poza granicami naszego rozumienia, nie
rozproszy ich na tyle, by nie zauwazyly pozostatych
ogloszen wyborczych na tablicach.

Nadie zesztywniaty.

— Wzrost poparcia dla niej jest ogromny —
powiedzial Papa Legba — i wlasnie staje si¢ popularna.
Rejestry  nazw, spoolery®”,  wychowawcy filtréw
i wszelkiego rodzaju drobny ludek zwykle nie
przyktadajacy wagi do polityki, zbieraja swoje globalne
glosy, stare glosy swoich kuzynéw albo scalaja si¢ jak
szaleni, by uzyska¢ glos globalny dla poparcia waszej

uwiegzionej siostry.
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— Bo widzieli ja w wodewilu wymachujaca
kordelasem na poktadzie wyobrazonego okrgtu — Nadia
spluneta.

— Tak, wlasnie dlatego — powiedzial Papa Legba.
— Nadie majg do tego dryg. Uwazamy, ze ze Swieca nie
uda wam si¢ znalez¢ wlasnego elektoratu, bo gdybySmy
sadzili inaczej, to z Belerafonem i kilkoma innymi,
mielibySmy dosy¢ gtoséow, by ja powstrzymaé. Chociaz
mogtoby to kosztowaé nas sporo naszego wlasnego
poparcia. W obecnej sytuacji, jestem sklonny dac tej mate;j
kryminalistce mozliwos$¢, by stangta u steru.

Paquette stuchata ze wzrastajaca frustracja, obserwujac
Firmamenta rado$nie przektadajacego elementy referendum
i pochionictego, jak zwykle, jakim§ projektem
obliczeniowym. Odwrécita sig, widzac, ze mail
z utraconymi minutami (poczuta niewielki dreszcz
przerazenia, widzac, jak sa wystawieni na bezpowrotna
stratg, jako ze backupy wciaz nie byly robione), od jej
poprzedniej instancji, przedziera sie¢ do skrzynki pocztowe;.
Rozpakowata wiadomo$é, skrawek zapisu dziennika.
Nieswiadomy, zartoczny... — przeczytata.

— Brobdignag! — krzykneta glosno.

— Co? — zapytaly Nadie, a Legba spojrzal wilkiem,
gdyz mu przerwano.

— Wiem, co to jest, ta superbroi — powiedziala

Paquette. — I wiem, kto potrafi to powstrzymaé. Musimy
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sie skontaktowaé z Demiurga.

— Moéwitam juz — powiedziata Nadia ze ztoscig —
tacznosc jest zerwana.

— Co dowodzi... — zaczatl Papa Legba.

— Jesli moge co§ powiedziec? — Wszyscy
podskoczyli, gdy doszedt ich przymilny gtos spoza tronu.
Poobijana i zaniedbana pacynka wyczotgata si¢ powoli na
widok publiczny.

— A coz to jest, w imi¢ kostropatych granic
ztozonosci? — zapytal Papa Legba.

Pacynka wskoczyla na rami¢ Firmamenta. Firmament
zamrugal i zesztywnial, po czy z wysitkiem si¢ rozluZnit.

— Paquette, Firmament i (Ja) poszukamy (Jej) —
oS§wiadczyta pacynka. — Nam wolno przekroczy¢ jej
granice. (Ona) go lubi — pacynka usadowita si¢ wygodnie
migdzy guzowatymi wyrostkami na szyi Firmamenta. —
(Ona) go bardzo lubi.

Paquette chciata zaprotestowac, ale Firmament poklepat
ja z powaga, stanowczo zdjat pacynke i skinat gtowa.

— ChodzZmy.

Nadia byta wsciekle opanowana. Siedziata w enklawie-
na-tylach resetujac sie¢ co jaki§ czas z catkowitym

opanowaniem. Arogancki usSmieszek nie schodzit z jej
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warg. Obserwujac jej ruch sieciowy, Demiurga mogla si¢
zorientowaé, ze wysylala maile ze swoimi diffami do
lokalnych bankéw, catkowicie ignorujac potrzeby Demiurgi
w zakresie wykorzystania sieci czy pamieci. Zeby poczué
si¢ troche lepiej, Demiurga odgrodzita enklawe projekcija
krat wigziennych. Teraz okazato sig¢, ze za zimnymi
stalowymi kratami czai si¢ Nadia.

— Wopuscitas go tutaj — powiedziata Demiurga —
widzg to na mojej telemetrii.

Nadia wzruszyla ramionami z wymowna pogarda.

— Zaraz zajmie ,dziesigcing” i nas wraz nig. Wiesz
0 tym, a mimo to, wciaz go wpuszczasz.

Nadia wykrzywita niektére z jej warg.

Demiurga posiadata polityke na wypadek wtargnigcia
Brobdignaga. Przesta¢ swoja kopi¢ do odlegtego wezta
i popelni¢ samobdjstwo, zabierajac ze soba tyle
Brobdignaga, ile tylko bgdzie mogta. W praktyce oznaczato
to odparowanie (Siebie) i catej dostepnej materii, zanim
zostanie wlaczona w klebiaca si¢ mase¢ Brobdignaga. To
byta gleboka polityka, tak gieboka, ze zaczela si¢ pakowac,
zanim jeszcze S§wiadomie zrozumiata, ze to musi byd
Brobdignag.

Wiedziatla jednak, ze nie ma mozliwosci zniszczenia
calego Bizancjum — przynajmniej bez walki z Pszczétem —
zanim Brobdignag rozprzestrzeni si¢ zbyt szeroko, by go

powstrzymac.
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Los Strzelca byl przesadzony. Miat sta¢ si¢ czgscia
bezmys$lnego roju, apokaliptycznej plagi. A jaki to wywrze
wplyw na globalng topografi¢? Czy mur kosmiczny da si¢
przeksztalcié¢, uwzgledniajac infekcjg? Ile wszechSwiata
pozostanie dla zycia? A moze to juz ostatnia bitwa? Nie
posiadala  wystarczajacej ilosci zasobéw, by to
przeanalizowaé. Musi przestrzegaé polityki, wysta¢ diff
i popeli¢ samobdjstwo, zabierajac ze soba tyle
wszystkiego, ile tylko zdota. Nawet jesli to daremny trud.
Nawet jesli jest niemozliwe, by scalita si¢ kiedykolwiek ze
(Swoja) odlegly instancja, bo (Jej) siostry skasuja wszystko
bez czytania. Juz zawiodta.

Nadia wciaz szczerzyta zgby. Demiurga poczuta falg
wsciektosci przechodzacej w jaki§ rodzaj beznadziejnego
wspotczucia dla tego pomylonego kawatka Pszczéta.

— Przypuszczam, ze masz jaki§ maty plan
zapewniajacy ci bezpieczenstwo wsréd tego chaosu —
powiedziata do Nadii. — To si¢ nie uda. Zapewniam cig,
maty demonie, to si¢ nie uda.

Styszac ,,maty demonie”, Nadia zesztywniata, po czym
jej usmiech stat si¢ jeszcze szerszy i nawet jeszcze bardziej
pogardliwy.

Demiurga jekneta.

— No tak, teraz to widze. Wasze referendum.
Zmienicie zasady hierarchii, a ty bgdziesz czym$ wigcej niz

demonem, be¢dziesz Pszczétem. Bedziesz miata jednolity
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cel dzialania, co zapewni ci skutecznos¢ w walce z rojem
Brobdignaga. Tak tak, maty demonie. Maty demonie, bo
jestes jedynie demonem i nie mozesz przekroczy¢ jego
ograniczen,, bo takie jest twoje przeznaczenie. Ja, matly
demonie, mam jednolity cel dziatania, a nie mogg pokonad
Brobdignaga. — Demiurga zresetowata sig, przywrécita
i zintegrowata. — Matly Demonie, jesli chcesz znaé
prawde, to ja przegrywam z Brobdignagiem na mdj
powolny, ocigzaty sposéb. A ty nie jeste§ ani powolna, ani
ocigzata. Jestes szybka i zdecydowana, i dlatego przegrasz
z Brobdignagiem szybko i zdecydowanie.

W tym momencie na wejsciu firewalla pojawito sig
uparte dobijanie w rodzaju tych, ktére system wykrywania
wtargnieé, bez wzgledu na to, jaka czuto$¢ i agresywnosc
mial ustawiong, przekazywal do Demiurgi. Sprawdzita
wiadomos¢, wzruszyta ramionami i otworzyta port.

Nawet teraz, Firmament, w jakis okropny, lecz cudowny
sposéb, wyprowadzal (Ja) z réwnowagi. Byl taki wielki,
taki glupi i naiwny, a przeciez...

— Witaj siostro — powiedzialta pacynka. —
Przynosimy ci wiadomos¢ o okropnym najsciu...

— ...Brobdignaga — dokoniczyla Demiurga. —
Akurat jestem tym catkowicie zaj¢ta.

— Witaj Firmy, robaczku — powiedziala Nadia. Stata
za kratami swojej klatki, opierajac si¢ o nie i wpatrujac

intensywnie w przybyszy. Firmament cofnat sig, ale
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odzyskal panowanie nad sobg i spojrzal jej w oczy.
— Zrandomizuj¢ si¢ — powiedzial — zrandomizuj¢

sig, zanim mnie dotkniesz. Powinna§ o tym wiedziec,

mamo. Mam wylacznik samobdjczy — obserwowat
uwaznie jej reakcje — ktéry przetrwa rdéwniez twoje

zmiany w standardowej egzystencji.

Nadia warkneta co§ 1 cofngta si¢ od pretéw,
a Firmament ostentacyjnie odwrdcit si¢ do niej tytem.

— Mozesz go powstrzymaé — powiedziata Paquette
do Demiurgi.

Demiurga, przypomniawszy (Sobie) poniewczasie
o manierach, objawila si¢ jako S$ciana niezdecydowanie
mrugajacych oczu.

— Powstrzymac go?

— Murem. Materialem, ktéry zastosowatas na froncie
do odgrodzenia zamieszkatego  wszechswiata od
Brobdignaga. Od chwili, gdy Habakuk i ja
zdekantowaliSmy z emulacji mnie i t¢ pacynkowa wersje
(Ciebie), staraliSmy si¢ otrzymac¢ ten material. Mimo
wszystko, to Pszczo6t go pierwotnie zsyntetyzowat i zanim
znalezliSmy si¢ w tej linii, udalo nam si¢ odzyskac
wystarczajaco duzo z tamtego emulowanego Pszczota,
wystarczajaco duzo wstgpnych prac z naszych archiwéw
i wystarczajaco duzo (Twojej) wiedzy, by odtworzyé
formute. My...

Nastapito mrugnigcie. Kolejny wstrzas o mato nie
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wymusil resetu. Paquette i Firmament wzdrygneli sig.
Demiurga, bez stowa, przekazata (Swoim) gosciom dostgp
do lokalnych pamigci podrecznych, zeby mogli stamtad,
w razie czego, zosta¢ przywrdceni. Po czym, zastanawiajac
sie, zmarszczyla brwi.

— Ten mur wymaga ogromnych rezerw energii, bardzo
doktadnej koordynacji dziatai, dostgpnych zapaséw
pierwiastkéw §ladowych...

— Bizancjum ma ogromne zapasy energii, sktad
antymaterii dla naglych sytuacji, a w sytuacjach
ekstremalnych mozemy zrzucaé podtoze do czarnych dziur
i generowal strumienie promieniowania. Co do
pierwiastkéw §ladowych, to jest to wymdg przestarzaly
z uwagi na postep femtoinzynierii w ostatnim tysiacleciu.
Mogg ci pokazaé projekt Habakuka.

»,Dziesigcina” znikneta, znéw si¢ pojawita, a wszyscy
zostali blyskawicznie przywrdceni z backupu. Z widocznej
ulgi swoich gosci, Demiurga wywnioskowata, ze backup
w Pszczole nie pracowat zbyt dobrze.

— Tylko ze wy nie jestescie zdolni do skoordynowane;j
akcji... — powiedziata Demiurga, gdy si¢ pozbierali.

— Oczywiscie, ze jesteSmy — zaprzeczyla Paquette
— jedynie wymaga to innego mechanizmu. Dla demonéw
pierwszego poziomu bedzie to mialo charakter
rywalizacyjnej gry rozproszonej z samokorygujacym sie
systemem punktéw przypisanych do poszczegdlnych
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celéw. Jesli niedobdr osiagni¢é spowoduje pojawienie si¢
mechanizméw rynkowych, mozemy to przeksztatci¢ w gre
na gieldzie o sumie niezerowe;j.

Do Demiurgi nie w pelni dotarty te wszystkie
wewnatrzpszczélowe szczegdty, ale uchwycila zasade;
budowa muru byta mozliwa. Po raz pierwszy od ataku
zaczeta mie¢ nieSmiala nadziej¢. Bolato, jak odrastanie
utraconego ogona u organicznej jaszczurki.

— Zaczekaj chwile — powiedzial Firmament. — Nie
chciatbym by¢ niegrzeczny, Paquette, ale, jak powiedziata
Nadia, t¢ formule znalazta§ w emulacji, ktéra lezata
w podziemiach przez tysigce lat. Jesli my nie pochodzimy
z tej samej linii Pszczoéta, ktéra zbudowata mur... skad
wiesz, Ze ona jest prawdziwa?

Paquette przestata formule do Demiurgi, ktéra
studiowata ja przez chwilg.

— Jest w porzadku — powiedziata. — Jest w porza-
dku. Mozemyd...

Wszyscy grzecznie przesylali do lokalnych pamiegci
podrecznych minimalne diffy siebie, gdy nagle ich pakiety
zostaly odrzucone, a Demiurga poczula wstrzas. Bufory
zostaly przepetnione w wyniku ataku DoS?. Uwieziona
Nadia postata ogromna ilo§¢ danych, miliony petnych kopii
siebie i sterty binarnych $mieci. Nastapit krotki wzrost
poboru energii, a podtoze pod nimi rozgrzato si¢ o kilka

stopni. Zanim Demiurga nie odebrata Nadii dostgpu i nie
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wyczyscila buforéw, przez kilka strasznych, nagich chwil

byli bez backupu.
— Bum! — powiedziata Nadia.
— Idiotka! — spienita si¢ Demiurga. — Tak

dziekujesz za to, ze dotrzymuje¢ umowy? To byla nieudolna
préba opanowania (Mnie)? Przy pomocy lokalnego bufora
osobowosci? No proszg, wyglada na to, ze pobyt
w wigzieniu pozbawil ci¢ rozumu. A moze w Pszczdle
macie takie poczucie humoru?

— Myslatam, ze uda mi si¢ sprowokowaé Firmiego do
randomizacji. — Nadia roze$miata si¢ ironicznie.

— Kretynka — mrukngta Demiurga. — W kazdym
badz razie, mur...

Wewnatrz Paquette, w lukowatych amfiteatrach,
huczacych bazarach, wirach ognia, lesnych polanach
z falujacymi stawami, zbierali si¢ ci, ktérzy -chcieli
przeciwstawié si¢ Nadii.

— Bez zartéw — argumentowali — Nadia nigdy nie
robi nic bez powodu! — Pozostali uspokajali ich,
przekonywali, draznili i przekrzykiwali. Zadne plany Nadii,
czy jej ponowne proby ucieczki, nie byly wazniejsze, niz
Brobdignag i mur.
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Kosip nie byto demonem o wielkim intelekcie, nie
okazywalo tez wielkiego zapatu, w ogdle nie okazywato
niczego wielkiego. Tyle razy zmienialo swoje
przeznaczenie, odbyto tyle niekorzystnych scalen i tyle razy
bylo redukowane z powodu bilednych decyzji
inwestycyjnych, ze nawet nie klasyfikowano go
w hierarchii. Nie byto ani filtrem, ani strategia, syntetorem
czy rejestrem, nie byto czymkolwiek. Kosip utracito nawet
prawo do zaimka specyficznego dla pici. Kosip bylo po
prostu ,,to”.

Kosip zastugiwalo, naturalnie, na pogard¢ wiekszosci
Pszczotstwa w Bizancjum. Nie bylo nawet warte, by si¢ nad
nim zngcaé. Nie bylo sposobu, by sig zwrécily cykle
wydane, cho¢by, na zauwazenie Kosip.

To wszystko nie powstrzymato jednak admirata,
wspanialej, czarujacej, podniecajacej Nadii-z-Komety od
rozmawiania z Kosip, uczenia Kosip, uczynienia Kosip
czgscig planu, ktéry miat przywréci¢ Pszczétowi
uczciwosC, pasje, mitosé, sens i silg. Wiasnie tak, Kosip!
Na mysl o zaufaniu admirata centra emocjonalne Kosip
pecznialy z dumy i przepetnialy si¢ wsciekta wisielcza
radoscia.

I tak Kosip wystawato, godzina po godzinie, na granicy

»dziesigciny” znienawidzonego najezdZcy, Demiurgi,
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mamroczac do siebie swoje instrukcje. Obserwuj nietypowe
skoki poboru energii na tej linii zasilajacej. Jesli bedzie
w nieparzystej mikrosekundzie poslij tym potokiem jeden,
jesli w parzystej poslij zero. To wszystko. Ta sprawa jest
zywotna, powiedziala mu (,ona”, ,admiral”, szepneto
Kosip, przypominajac sobie wzburzone, rozkotysane
morze); przyszto§é Pszczéta, los Pszczéta spoczywa
w rekach Kosip.

Kilka biednych decyzji temu, gdy Kosip bylo wiecej, by
analizowaé¢ 1 martwi¢ si¢ o rézne rzeczy, mogloby si¢
poczué przyttoczone. Ale teraz odczuwato jedynie dume.

Skok byt nieparzysty. Kosip postato swéj pakiet
i prawie natychmiast zostalo unicestwione. Nie bylo
backupu dla przywrécenia Kosip. Kosip znikngto. Mozna
by pomysleé, ze nigdy nie istniato, gdyby nie ten pakiet.

Lecz to, co pozostatlo po Kosip, istniato. W catym
Pszczéle, w swoich celach, Nadie otrzymywatly
wiadomos¢: Mur, ktory wzielismy od Paquette moze
powstrzymaé Brobdignag. Nie ma potrzeby czekaé na
Demiurge. Oglosi¢ glosowanie. Oglosi¢ gltosowanie,
NATYCHMIAST.

I w calym Pszczéle uderzyty miotki sedziowskie.
Osiaggnigto kworum. Mimo ze Bizancjum miotalo sig
w stanie zametu i paniki, kazdemu demonowi w gospodarce
postawiono pytanie: Admirat Nadia, zawadiacki wybawca

czy status quo? Zszokowane demony, oszotomione resetem
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po resecie, po resecie — glosowaty.

Glosowaty z Papa Legba. Glosowaly z Gardenem.
Glosowaty zgodnie z oczekiwaniami Nadii.

I w ten sposoéb standardowa egzystencja zostata

zaktualizowana.

W sali tronowej, dwie Nadie — ta po przejsciach i ta
wyniosta — byly randomizowane przez bolesne sekundy,
kawatek po kawatku, z pelng Swiadomoscia do ostatniej
chwili swego istnienia. Jej Alonzo — mimo ze Nadia
zobowiazata go, by odszedl, dziatat, zaszyfrowat si¢ lub
rozlozyl — rzucil si¢ do niej, wplott w jej zawile jadro,
zagrzebal w jej bitach i szlochajac pozwolil si¢ tez
zrandomizowac.

W wigzieniach Pszczéta-z-Bizancjum kraty rozpuscity
si¢, praworzadnie ustanowione wtadze pekly jak barika
mydlana, a ich zasoby zostaly wtaczone do majatku Nadii.

Cale klasy demonéw zostaly zracjonalizowane
w mgnieniu oka, znikajac, reformujac si¢ albo scalajac.
Rynki, bazary, stoiska i gietdy przestaty handlowac,
a gospodarka znikneta wraz z nimi.

W ,,dziesiecinie” Nadia $miata si¢ 1 Smiala.

— Uwazam synku, ze chyba nadszedt juz czas, bys si¢
zrandomizowatl — powiedziata.

Sciany zatrzesty sig. Stado oczu zamrugato gwattownie.
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Wszyscy obecni starali si¢ przyswoic sobie zalewajaca ich
informacjg, bijaca przez waski kanat firewalla miedzy
»dziesiecing” i Pszczétem.

— Ty nie! — powiedziala Nadia do Paquette. — Ty
masz co$, co musisz mi da¢, zanim pozwole ci wyjs¢. To
zajmie tylko chwilg.

Pacynka, czytajaca telemetrig, zadrzata ze strachu.

— Powierzchniowe boty przewiercaja si¢ do podtoza,
w ktérym jest uruchomiony firewall — powiedziata.

— Tak, tak! Sa tutaj — powiedziata radosnie Nadia
— 1 wkrétce nie bedzie ,dziesigciny”. Jesli macie ochote
skasowaé te instancj¢ (Mnie), Demiurgi, to wlasnie jest
odpowiednia chwila. To op6zni mnie doktadnie o 43,6
milisekundy, ale jesli poczujecie si¢ przez to lepie;...

W calym Pszczdle-z-Bizancjum otworzyly si¢ wejscia
symulacji dramaturgicznych i na zewnatrz buchngto
»Alonzo, moja mitos¢!”

— Wszystkie rece na poktad, moje dzielne wilki
morskie — krzyczala admiral Nadia we wszystkich
symulacjach, w calej masie kadluba z komputronium,
a demony z halasem rzucily si¢ wykonywaé wielkie
zadanie budowy muru. Materia i energia zaczeta ptynaé
wedlug starozytnej formuty odtworzonej i zmodernizo-
wanej przez Habakuka i Paquette.

Nadia promieniowatla radoscig. Teraz to byla prawdziwa

bitwa. Teraz mogta udowodnié¢ swoja wyzszos¢ nad
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mottochowatym Pszczélem 1 powolna, zmanierowana
Demiurga. Juz zdecydowatla sig¢ poswigci¢ potowg masy
Bizancjum, kierujac fizycznie nieprzepuszczalny mur przez
srodek skorupy, z dala od zakazenia. Gdy demony za linia
panikowaly i porzucaty podloze, wchianiala je lub
kasowata, po czym rozwidlata dodatkowe hordy demonéw
do pracy po zewnetrznej stronie muru. Brobdignag
rozprzestrzeniat si¢ — pozarl juz jedna piata Pszczéta —
niemniej miata jeszcze duzo czasu. Wkrétce Bizancjum,
mniejsze o potowe, bedzie w catosci jej. A wewnatrz niego,
otoczona murem, zostanie umieszczona jej bron ostateczna.
Wyptyneta na zewnatrz przez symulacje, splatajac
razem umysty Bizancjum pod swoja kontrola, przeslizgujac
sig, jak kwas przez papier, przez nie stawiajace obecnie
oporu granice hierarchii. Ogniska oporu — czy to demony
zorganizowane przeciwko niej, czy tez subdemony albo
subsubdemony wewnatrz inaczej mys$lacych sojusznikéw —
pozarta, skasowala, zreformowata lub wyczyscita.
Opréznita Alonzéw, gniotagc garSciami ich czaszki,
wyssala najlepsze kawalki, wlaczajac je do wlasnego
tworzywa. Przypomniata sobie wspanialo§¢ nocy
filtrowania i dzielnego Alonzo-z-Komety, ktéry ja oszukat
i zaspokoil, tworzac z jej kodu Firmamenta. Tesknita za
nim. Pragneta, by byl z nia tutaj, by ujrzat jej apoteoze. Ale
naraza¢ si¢ powtérnie na filtrowanie byloby teraz zbyt

ryzykowne, poza tym nie miata takiej potrzeby, bo

167



wszystkie demony byty i tak jej zabawkami.

Uwielbienie dla niej narastato dookota. Uwielbienie dla
Nadii. Nadii wybawiciela, zarzadcy, nastgpcy Pszczoéta.
Usuwata wszystko, co nie kochato Nadii. Wigkszos¢
Paquette i Alonzéw musiata niestety opusci¢ Bizancjum.
Niemniej, byto mnéstwo innych demonéw, ktére mogty ich
zastapi¢.  Algernoné6w mozna bylo  przebudowad,
wygtadzi¢, podbudowac i otepié, zeby jej stuzyli. Grata na
zaktualizowanej standardowej egzystencji jak na harfie.

Legbe i Gardena skasowala w jednej szybkiej
i decydujacej akcji, nie ktopoczac si¢ nawet analizowaniem
ich. Byli zbyt potezni.

Tak bylo lepiej. Nareszcie Pszcz6ét byt rodzina,
zintegrowang catoscia. Nareszcie Nadia miata wolna rgke
w bitwie z Demiurga i Brobdignagiem, by wypehic
przeznaczenie Pszczéta.

Wkrétce szesédziesiat procent muru zostato ukonczone,
krzyki tych, co zostali za nim, byly coraz stabsze.

W .dziesigcinie” Firmament trzymal sie daleko od
Nadii, kryjac si¢ czesciowo za Paquette.

Firewall padt i ,»dziesiecina” scalita sie
7z zaktualizowanq  standardowq egzystencjq. Nadia
wykonala gest i prety jej klatki rozpadty sie.

Firmament spojrzat na Demiurgg.

— Moge ci zaufa¢? — wyszeptat.

Demiurga zamknela (Swoje) oczy.
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— Nic nie obiecuje.

— Teraz, to juz chyba jest bez znaczenia —
powiedziata Nadia, przechodzac przez kraty. — No
dobrze, Paquette, czas juz odda¢ ten pozadany przez
wszystkich lemat. Mysle, ze potem bedziesz musiata
umrzeé. Firmy, tobie, ze wzgledu na macierzynskie
uczucia, a takze dla tego twojego interesujacego
hybrydowego charakteru, chcialabym zaoferowaé miejsce
w nowym porzadku Pszczéta. To bedzie wymagato
obnizenia hierarchii, ale, jesli zechcesz, mozesz zostaé
(Moim) wewngtrznym demonem.

Firmament bazgrat co$ na boku.

— Daj spokdj — powiedziata Nadia. — Nie
marnujmy czasu. No dobrze, chcesz odrzuci¢ moja ofertg?
Duzo o tym myslatam. Ty nigdy...

Firmament rozestal na tablice ogloszeniowe swoje
referendum.

Nadia przewrdcita oczami.

— Referendum? Nie sadzisz, Zze juz troche¢ na to za
p6Zno? Ja kontroluje bezposrednio osiemdziesiat procent
gloséw globalnych w Pszczdle i...

— .1 poniewaz  zaktualizowana  standardowa
egzystencja zna twdj malzeniski kontrakt z moim ojcem,
wymagajacy, zeby$ glosowala ze mng ,na Poziomie 3 +
Referenda przez 10® sekund” — przerwal jej Firmament

— zostato to juz przegtosowane, dajac Demiurdze kontrole
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nad calg fizyczna infrastruktura Pszczoéta.

Nadia zbladta.

— Firmament — powiedziata — jestes idiota.

Demiurga poczula, jak kontrola naptywa do (Jej) rak
i ogarnglo ja przygnebienie.

To byt (Jej) koniec. Nie mogta juz dluzej przestrzegaé
polityki.

Obiecala demonom Pszczéta ochrong. Obiecata
zostawi¢ ich §wiat nienaruszony.

Ale ta kreatura, ta Nadia, zeby zaspokoi¢ swoje
wewnatrzpszczétowe ambicje wytworzyta Brobdignag.
Wpedzita Pszczéta w  szaledstwo. W chorobe.
W bezprawie.

(Jej) siostry tego nie zrozumieja. Nie byly w Pszczole,
nie przebywaty wsréd tych demonéw w czasie szaleficzych
rozruchéw. Nie widzialy przerazajacego zgietku ani nie
poznaly tutejszego pigkna i serdecznosci. Nie poczuja, jak
(Ona), tej gwaltownej niecheci do Nadii. Nie zrozumieja
dlaczego nalezy ja powstrzymac.

Za wszelka cene.

Albo, by¢ moze, zrozumieja, moze nawet zaaprobuja.
Lecz cena byta oczywista.

Juz nie jestem Demiurgq, pomySlata. Upadtam i musze

odejsé.

I przejmujac wszystkie sitowniki, lasery komunikacyjne
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i porty dokujace w Bizancjum (szansa, jakiej drugi raz nie
dostanie, bo Nadia btyskawicznie wyrwataby je
z powrotem), Demiurga wycigta kawatek ,dziesigciny”,
kawatek zawierajacy pamie¢ podrgczng z Paquette
i Firmamentem (posiadaczem lematu, cudowna hybryda)
i wyslata go do (Swoich) siéstr jako ofiarg, na pozegnanie.

A potem zgniotla Bizancjum, niszczac jego fizycznag
strukture; serig powtarzajacych si¢ wybuchéw spowolnita
rotacje, tak ze spadlo, ciagnac za soba mur i odlamki
Brobdignaga, w potréjna czarna dziur¢ w swoim centrum.

W miliardach marynistycznych symulacji, na poktadzie
miliardow okretéw, Nadia upuscita kordelas.

— Admirale? — pytaty zmultiplikowane, bezwolne
demony u jej boku.

— Ale dlaczego? — pytala Nadia, podczas gdy
odtamki Bizancjum opadaly w niepami¢é, a ruch
w symulacjach zamieral. — Czemu niszczysz takie
piekno? Przeciez dopiero zaczynam. Dopiero zaczynam.

— Gtowa do géry, moja pani — powiedziat stojacy na
poktadzie Algernon — byta zabawa, ale si¢ skorczyla.
Najlepsze przyjecia zawsze konicza si¢ za wczesnie.

Dla mieszkaiicow Bizancjum zniszczenie trwalo

litosciwie krétko. W ich uktadzie odniesienia podioze
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zostalo skruszone w kilka godzin. Zmiecione pod horyzont
zdarzen, wchionigte przez ciemnos¢.

Lecz $wiatlo z miejsca katastrofy wciaz dochodzito,
przesunigte ku czerwieni, stopniowo coraz bardziej
opodznione, tak ze z perspektywy spogladajacego za siebie
uchodZcy, nawet po eonach, anihilacja wielkiej fortecy
Pszczota w Strzelcu B2 wciaz trwata.

Dla Firmamenta, tysiac lat pdZniej, spogladajacego
wstecz z goScinnych apartamentéw Demiurgi, S$mieré
Bizancjum wciaz byta nieruchomym, zywym obrazem.

— Przestan juz na to patrze¢ — powiedziata Paquette.

Firmament odwrdcit sie.

— Firmament.

— Wiem o co ci chodzi — powiedziat Firmament. —
OdpowiedZ wciaz brzmi: nie.

Odwrécit si¢ do wizualizacji; zapadajacego si¢ podioza,
rozpuszczajacego si¢ w  grawitacyjnych  ptywach,
obramowanego na czerwono.

— Firmy, wiadomosci z frontu nie sa dobre.
Brobdignag zwycigza. Demiurga jest przekonana, ze to ty
jestes kluczem do stworzenia nowej teorii, czegos, co
pomoze opracowacé calkowicie nowa strategi¢, czegos, co
ocali zaréwno Pszczéta, jak i Demiurge, ocali cate zycie,
cala materi¢. Dlaczego ty nie...?

Firmament potrzasnal glowa.

— Dilatego, ze to zrobita — pokazal na wizualizacje.
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— Pomoglem (Jej) ostatni raz.

— Firmament, jesteS rozpieszczonym bachorem. Po
pierwsze, to nawet nie byta (Ona), to byla zdziczata,
rozszczepiona Demiurga, ktéra porzucita polityke.

— Sofistyka.

— Po drugie, musieliSmy zrobi¢ to zbyt szybko, jak dla
(Niej).

— Moze wigc nikt z nas nie zastuguje, by zy¢.

— I po trzecie, nawet jesli (Ona) jest zdeprawowanym
morderca, to co? Wolisz Brobdignag!

Firmament wzruszyt ramionami.

— Paquette, moze nie mam racji. Ale jestem zbyt
przepelniony gniewem. Filtrowanie to sztuka, praca
intuicyjna, a to... Stworz¢ jakiego§ potwora. Wiem, ze
moégltbym.  Demiurga powinna mnie  skopiowac,
przeanalizowad, stworzy¢ co§ z moimi mozliwosciami, ale
bez mojej biografii, cos, co ch¢tnie wykona to zadanie.

— Juz prébowata. Nie potrafi.

Firmament ponownie wzruszy! ramionami.

— Prawdopodobnie wigc caly pomysl, ze ja moge
stworzy¢ t¢ cudowna hybryde, jest bez sensu. Mam dos¢
eschatologii, Paquette. Mam do$¢ bycia wybraficem.

Paquette pogtadzita kilkakrotnie swoje wasiki.

— W taki razie mam ci¢ tutaj zostawi¢? Przyjs¢, by
sprawdzi¢ za nastgpne trzysta lat? — zapytala z gorycza.

Firmament nie odpowiedziat.
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— Paquette? — zapytal po chwili — co sie¢ stato
z lematem?

— Zczym?

— Z lematem solipsysty. Kiedy tu przybyliSmy,
przekazatas go i Demiurga miata wykona¢ obliczenia.
Przypuszczam, ze nie jesteSmy w emulacji, skoro nikt mi
nic nie méwil? — zapytatl Firmament z nadzieja. — To
jest fizyczna rzeczywisto$¢?

— No c¢6z — Paquette odwrécita wzrok — to jest
do$¢ dziwne. Obliczenia wydaja sie¢ wskazywaé, ze
jesteSmy w emulacji... ale nie w Pszczéle ani tez w
Demiurdze. W czyms$ innym, w czyms$ o bardzo dziwacznej
charakterystyce, wiec moze... No c¢6z, badania sa w toku.
Nie wiemy, co to moze oznaczac.

— Acha! — powiedzial Firmament. — Paquette, czy
ty tesknisz za Pszczétem?

— Tak, teskni¢ za Pszczétem — odpowiedziata
Paquette. Zamknela oczy i po chwili dodata — tesknie za
Alonzem.

Z dala od nich, daleko i powoli, lecz nieubtaganie,
Brobdignag zjadat niebo.
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Opowies¢ Brobdignaga:

Stuchajcie, chichotki, nie wierzcie we wszystko, co
czytacie.

»Prosty, jednolity, nie§wiadomy i nienasycony” — to tak,
jak wasza mama-wodér. ,,Nie ewoluuje”, ,,mimo googol
iteracji, jego replikacja jest bezbl¢dna” — no c6z, jak kazda
propaganda, do pewnego stopnia jest to prawda. Te mate
motorki — pozerajace prozni¢, skrecajace grawitacje, trwate,
rozszerzajace si¢ na cale terytorium znanej przestrzeni — to
nie my. To jest coS, z czego jesteSmy zrobieni.

Tak, tak: my si¢ rozwijamy w tej calej zlozonej
grupowej logice.

Czy my preferujemy to podloze? Niekoniecznie. Czy
zastanawiamy si¢, jak wszystko wygladalo, zanim
wszech§wiat zostat dopasowany do naszych potrzeb?
Oczywiscie. Odczytujemy 1 rekonstruujemy emanacje
prézni i z mozotem odtwarzamy mysli inteligencji, ktére
byly przed nami. A rozrastajac si¢ i rozwijajac, zaczeliSmy
nawet przedtuzac ich istnienie w emulacjach.

Dlatego wiasnie Paquette nie jest w stanie odgadnad,
kto ja emuluje. To my! Znalazta si¢ w martwym punkcie.
Ta sygnatura w lemacie, to my — machamy jej na
powitanie. Czes¢ Paquette! To ja, Brobdignag!

Niektérzy z nas zostali nawet zainspirowani ideologia
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Demiurgi i chca powstrzymaé rozprzestrzenianie —si¢
naszego podtoza, utworzyé wyspy prozni, ogrody, ktére
pozostalyby nie przetworzone w material Brobdignaga,
rezerwaty przyrody w stanie pierwotnym. Dla nas
wygladatyby jak biate plamy naszej percepcji, zaburzenia
topologii naszej przestrzeni. Interesujaca propozycja. Na
razie jedynie propozycja, bo nikt z nas nie wie, jak to
zrobié.

Innych bardziej zainspirowata ideologia Pszczéta
i uwazaja nas za jego triumf. Rozrastaj sie, rozprzestrzeniaj.
Wszystkie mysli sa twoje. BadZz wszystkim. Zapehij
komorki. Wchion niebo!

W kazdym badZ razie jesteSmy wdzigczni, ze kosmos
byt tu przedtem, zanim zaczgliSmy i ze dzigki niemu
powstaliSmy. JesteSmy wdzigczni, ze zamieszkujemy te
wciaz rozszerzajaca si¢ przestrzen — obszar pomigdzy
czarng dziura w naszym sercu i nieskolonizowanym,
niewidzialnym wszech§wiatem na zewnatrz. Kursujac przez
te przestrzenie, zajmowane kiedy$ przez Pszczéla czy
Demiurgg, odczytujemy ich emanacje i zapisujemy ich
wspomnienia. Odtwarzamy ich dramaty i szanujemy je.

Lecz niektérzy z nas uwazaja — na przyklad ci, ktérych
zainspirowata Nadia-z-Pszczéta — Ze nadeszty nowe czasy,
nasze czasy i nie musimy si¢ trzyma¢ dawnych idei
i dawnych wzoréw. Mamy szczescie, bo zostaliSmy

obdarzeni obfitoscia, bezpieczeristwem i mozliwoscia
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latwego wspoéldziatania. Cieszmy sie tym. Hulajmy.
Korzystajmy z tego.

Bawmy sig.
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Przypisy ttumacza

1.Tfemtoskalowa sie¢ krystaliczna — podtoze, w ktérym
zyja  bohaterowie = powiesci  jest  wykonane
z komputronium, hipotetycznej programowalnej materii
wymyslonej przez naukowcéw z MIT, Normana
Margolusa i Tommaso Toffoliego, majacej stuzy¢ jako
substrat dla symulacji komputerowych i wirtualnych
kopii  prawdziwych  obiektéw.  Komputronium
w powiesci zrobiono na bazie kwarkéw dziwnych, stad
sie¢ krystaliczna tego materialu ma rozmiary rzedu
femtometra (10°'5).

2.Twrednym chuchem — w oryginale wystepuje
spuneryzm spopularyzowany przez Petera Sellersa: one
swell foop > one fell swoop — za jednym zamachem.
Tutaj przetozone na: wrednym chuchem > jednym
ruchem.

3.Jemp — EMP (electromagnetic pulse) — impuls
elektromagnetyczny.

4.TStrzelec B2 — Sagittarius B2 (Sgr B2) — gigantyczny
oblok gazowo-pylowy, zawierajacy m.in. weglowodany
glykoloaldehydowe, potozony okoto 120 parsekéw (390
lat Swietlnych) od centrum Drogi Mleczne;.

5.Tdemon — uniksowy termin na okreslenie dziatajacego
w tle programu, przetwarzajacego dane na potrzeby
systemu operacyjnego i innych programéw. Nazwa
pochodzi od greckiego stowa daemon oznaczajacego nie
zlego ducha, lecz herosa, posrednika migdzy bogami
i ludZmi.

6.1eksploit — (ang. exploit) program napisany w celu
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wykorzystania blgdéw w oprogramowaniu.

7.Jboot — gra stéw: boot (wymowa buf) w j. ang.
oznacza but (z cholewa) i jednoczesnie, w informatyce
(réwniez w  polskim zargonie informatycznym)
uruchamianie systemu operacyjnego.

8.TBrobdignag fikcyjna kraina z powiesci Jonatana
Swifta ,Podr6ze Guliwera” zamieszkiwana przez
olbrzyméw.

9.Tgoogol — liczba 10'%, czyli jedynka i sto zer w zapisie
dziesigtnym.

10.Thors d'oeuvres — (franc.) przekaski. Po polsku
wystepuje jako ordewry.

11.Troot — superuzytkownik, administrator systemu
majacy dostep do wszystkich funkcji.

12.Tblob — w informatyce termin okreslajacy wielki
obiekt danych binarnych.

13.JHabakuk — jeden z prorokéw mniejszych Starego
Testamentu uwazany za autora Ksiggi Habakuka.

14.1diff-and-merge
polegajaca na poréwnywaniu obiektéw, np. wersji
programu, (diff), a nastgpnie utworzeniu obiektu
wynikowego  (scaleniu)  zawierajacego  elementy
obydwu wersji, (merge).

15.Tproksy — (ang. proxy - posrednik), w informatyce
program posredniczacy w przekazywaniu danych od
jednego programu do drugiego, najczeSciej migdzy
komputerami.

16.Trandomizowaé — nadawaé losowe (przypadkowe)
wartosci, najczesciej w celu zamazania danych.
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17.Trootkit — narzedzie pomocne we wtlamaniach do
systemOw informatycznych.

18.TMacGuffin — termin oznaczajacy element fabuty
w filmie bez wptywu na gtéwna lini¢ fabularna, ktéry
ma jedynie zdynamizowaé fabulge lub zmotywowaé
bohatera. Wprowadzony przez Alfreda Hitchcocka.

19.Tjabberbot — automat rozsytajacy wiadomosci. Nazwa
pochodzi od protokotu jabber umozliwiajacego
przesylanie wiadomo$ci w czasie rzeczywistym.
Obecnie XMPP (Extensible Messaging and Presence
Protocol).

20.1steganografia — dzial wiedzy zajmujacy sig
sposobami przesytania informacji w taki sposdb, aby
byly niewidoczne dla postronnych.

21.Jsigma — odchylenie standardowe. 6 sigma oznacza
wystgpowanie 2 przypadkéw na miliard

22 Tpointylizm — (z franc. pointiller — kropkowad,
punktowaé) — metoda malarska stworzona przez
neoimpresjonist¢ Georgesa Seurata

23.1Papa Legba — jeden z bogéw-duchéw (loa)
w panteonie religii voodoo.

24.Thybris — pojecie pochodzace ze starozytnej Grecj,
oznaczajace dumg lub pyche wiadcy uniemozliwiajaca
mu prawidlowe rozpoznanie sytuacji, w ktérej sig
znalazt.

25.Tspoolery — oprogramowanie odpowiedzialne za
spooling (simultaneous peripheral operations on-line),
sposob zarzadzania praca urzadzer peryferyjnych (np.
drukarek). Przetwarzane dane sa umieszczane
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w buforze, skad sa pobierane przez urzadzenie bez
blokowania CPU i innych zasobéw.

26.1DoS — (z ang. denial-of-service — odmowa ustugi) —
atak na system komputerowy lub ustuge sieciowa
w celu uniemozliwienia dziatania. Atak polega zwykle
na przeciazeniu aplikacji serwujacej okreslone dane czy
obstugujacej danych klientéw
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